SONY

Prirucka

Bezdroétové stereofénne slichadla s funkciou potlacenia hluku

ULT WEAR

Model: YY2981
Rychla priru¢ka

Stiahnite si aplikaciu a nastavte si sluchadla

E @ Headphones Connect

Aby ste mohli vyuzivat vSetky funkcie a lepSi vykon slichadiel, aktualizujte softvér slichadiel a aplikaciu ,Sony |
Headphones Connect” na najnovsiu verziu. Podrobné informacie najdete na nasledujlicej webovej lokalite:
https://www.sony.net/elesupport/

Zaciname s pouzivanim
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Aspon na 2 sekundy podrzte tlacidlo (') (napajanie), kym nezacéne blikat indikator (modry). Ked
slichadla zapnete po prvykrat po zakupeni, slichadla sa automaticky prepnu do rezimu parovania.

Vytvorenie pripojenia BLUETOOTH®

Postupuijte podla pokynov v stiahnutej aplikacii ,Sony | Headphones Connect®.

Ovladanie sluchadiel

Na vykonanie nasledujucich operacii mézete pouzit ovladaci panel s dotykovym snimacom.

Dvojité rychle tuknutie: Prehravanie/pozastavenie

Potiahnutie prstom dopredu a uvolnenie: PreskoCenie na zaliatok dalSej skladby

Potiahnutie prstom dozadu a uvolnenie: PreskoCenie na zaciatok predchadzajucej skladby (alebo
aktualnej skladby pocas prehravania)

Potiahnutie prstom nahor a uvolnenie: ZvySenie hlasitosti

Potiahnutie prstom nadol a uvolnenie: Znizenie hlasitosti

Dalsie informacie o operéaciach najdete v &asti ,Ovladanie zvukového zariadenia (pripojenie
Bluetooth)*.

A\ Aby sa predislo zhoreniu alebo poruche v désledku namocenia
Sluchadla nie su vodotesné.
Ak sa sluchadla nabijaju, ked s mokré od dazda alebo potu a podobne, méze ddjst k skratu alebo poruche.

Poznamka

Ak si sluchadla nasadite bez toho, aby ste si nastavili posuvag, sluchadla nemusia byt na vasej hlave spravne umiestnené, ¢o
mdze viest k nepohodliu alebo nedostatoénému ucinku funkcie potlacovania hluku. Funkcia detekcie nosenia sluchadiel taktiez
nemusi spravne fungovat a moéze sa stat, ze sa prehravanie hudby automaticky zastavi, alebo sa aktivuje funkcia automatického
vypnutia (funkcia Setrenia batérie), ktora automaticky vypne sluchadla.

Suvisiace informacie

Nosenie sluchadiel
Manualne vytvaranie prepojenia Bluetooth
Nabijanie sluchadiel

WH-ULT900N

Zadiname

Ako vam mdze posluzit funkcia Bluetooth

Hlasové pokyny

Dodavané prislusenstvo

}» Obsah balenia



|— Vkladanie slichadiel do puzdra na prenasanie

Casti a ovladacie prvky

Umiestnenie a funkcie sucasti

Informacie o indikatoroch

Nosenie slichadiel
|~ Nosenie sluchadiel
Pouzivanie slichadiel

Informacie o ovladacom paneli s dotykovym snimacom

Pouzivanie funkcie Quick Access

Napajanie/Nabijanie

- Nabijanie sluchadiel

I Dostupny ¢as prevadzky

 Kontrola ostavajucej urovne nabitia batérie

I Zapnutie sluchadiel

~ Vypnutie sluchadiel
Pripajanie

Vytvorenie bezdrétového pripojenia k zariadeniam Bluetooth

Jednoduché nastavenie pomocou aplikacie

L Pripojenie aplikacie ,Sony | Headphones Connect”

Telefon smartphone so systémom Android

Parovanie a pripojenie k smartfénu so systémom Android

Pripojenie k sparovanému smartfénu so systémom Android

iPhone (zariadenia so systémom iOS)

Parovanie a pripojenie k zariadeniu iPhone

Pripojenie k sparovanému zariadeniu iPhone

Pocitace

- Parovanie a pripajanie k poditacu (Windows® 11)

- Parovanie a pripajanie k pocitau (Windows 10)

I Parovanie a pripajanie k pocitacu (Mac)




Pripojenie k sparovanému poditadu (Windows 11)

Pripojenie k sparovanému pocitacu (Windows 10)

Pripojenie k sparovanému pocitacu (Mac)

Dalsie zariadenia Bluetooth

Parovanie a pripojenie k zariadeniu Bluetooth

Pripojenie k sparovanému zariadeniu Bluetooth

Pripojenie k viacerym zariadeniam

I— Sucasné pripojenie sluchadiel k 2 zariadeniam (viacbodové pripojenie)

Pouzivanie dodaného kabla sluchadiel

Pocavanie hudby

Pocuvanie hudby prostrednictvom pripojenia Bluetooth

Pocuvanie hudby zo zariadenia prostrednictvom pripojenia Bluetooth

Ovladanie zvukového zariadenia (pripojenie Bluetooth)

T

Ukonc¢enie pripojenia Bluetooth (po skonceni pouzivania)

Informacie o funkcii 360 Reality Audio

Funkcia potlacovania hluku

Co je potladovanie hluku?

Pouzivanie funkcie potlacovania hluku

Pocuvanie okolitého zvuku

Pocuvanie okolitého zvuku pocas prehravania hudby (rezim okolitého zvuku)

Rychle pocuvanie okolitého zvuku (rezim rychlej_pozornosti)

Funkcia Bass Control

I— Vychutnaijte si silny basovy zvuk (tladidlo ULT)

Rezim kvality zvuku

L Informacie o rezime kvality zvuku

Podporované kodeky

Informacie o funkcii DSEE

Telefonovanie

Prijatie hovoru



Uskutoénenie hovoru

Funkcie na telefonovanie

Videohovor vo vasom pocditaci

Ukoncenie pripojenia Bluetooth (po skonéeni pouzivania)

Pouzivanie funkcie hlasovej asistencie

Pouzivanie funkcie Google Assistant

Pouzivanie funkcie Amazon Alexa

Pouzivanie funkcie hlasovej_asistencie (Google app)

Pouzivanie funkcie hlasovej asistencie (Siri)

Pouzivanie aplikacii

Moznosti aplikacie ,Sony | Headphones Connect*

InStalacia aplikacie ,Sony | Headphones Connect®

Pristup k informaciam o podpore z aplikacie ,Sony | Headphones Connect*

Ako zachovavat softvér aktualizovany (v zaujme pohodiného pouzivania sluchadiel)

Co mézete robit s partnerskymi sluzbami

Co modzete robit’ s partnerskymi sluzbami

Doélezité informacie

Bezpeénostné upozornenia

Aby sa predislo zhoreniu alebo poruche v désledku namocéenia

Licencie

Ochranné znamky

Webové lokality podpory pre zakaznikov

RieSenie problémov

Ako mozno vyriesit problém?

Napajanie/Nabijanie

- Nie je mozné zapnut’ sluchadla.

L Batéria sa neda nabit.

L Cas nabijania je prili§ dihy.




I— Dostupny ¢as prevadzky je kratky (vydrz batérie je kratka).

Zvuk

I Ziaden zvuk

- Nizka hlasitost zvuku

Kvalita zvuku je nizka alebo pocut hluk alebo nezvycajné zvuky.

T

Zvuk Casto vypadava.

Uginnost funkcie potlacenia hluku nie je dostatodna.

Pripojenie Bluetooth

Parovanie sa neda uskutoCnit.

Pripojenie Bluetooth sa neda vytvorit.

Sluchadla nie je mozné pouzivat.

T

- Nepocut druht osobu alebo hlasitost hovoru je nizka/Druha osoba vas nepocuje alebo jej_hlasitost hovoru je nizka.

Sluchadla reaguju nespravne.

Resetovanie alebo inicializacia slichadiel

Resetovanie sluchadiel

Inicializacia sluchadiel na obnovenie vyrobnych nastaveni

Specifikacie

Technické udaje
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SONY

Prirucka

Bezdroétoveé stereofénne slichadla s funkciou potlacenia hluku

ULT WEAR

Ako vam méze posluzit’ funkcia Bluetooth

Sluchadla vyuzivaju bezdrétovu technolégiu Bluetooth, vdaka ktorej mézete vykonavat nasledujice €innosti.
Pocuvanie hudby

Hudbu mdzete pocuvat bezdrétovo zo smartfonu alebo prehravaca a pod.

Y

Telefonovanie

Hovory moZzete uskutoChovat a prijimat v rezime hands-free a nechat’ svoj smartfén alebo mobilny telefon v taske alebo
Vo vrecku.

P,

5-055-977-21(1) Copyright 2024 Sony Corporation
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Bezdroétoveé stereofénne slichadla s funkciou potlacenia hluku

ULT WEAR

Hlasové pokyny

V pripade vyrobnych nastaveni budu v nasledujucich situaciach zo slichadiel zniet hlasové oznamy v angli¢tine. Obsah
hlasovych oznamov je vysvetleny v zatvorkach.

Jazyk hlasovych oznamov mozete zmenit, pripadne ich zapnut/vypnut, pomocou aplikacie ,Sony | Headphones
Connect®. BlizSie informacie najdete v pomocnikovi pre aplikaciu ,Sony | Headphones Connect.
https://rd1.sony.net/help/mdr/hpc/h_zz/

Pri vstupe do rezimu parovania: ,Pairing” (Parovanie)

Pri informovani o ostavajlcej trovni nabitia batérie: ,Battery about XX %" (Uroveri nabitia batérie je priblizne XX %)
(Hodnota ,XX* udava pribliznu ostavajucu uroven nabitia. Ide o priblizny odhad.) / ,Battery fully charged* (Batéria je
Uplne nabita)

Ked je zostavajuca uroven nabitia batérie nizka: ,Low battery“ (Slaba batéria)

Pri automatickom vypinani kvoli vybitej batérii: ,Battery is empty” (Batéria je vybita)

Ak v smartféne pripojenom k slichadlam nie je funkcia Google™ Assistant k dispozicii ani po pouziti ovladacieho
panela s dotykovym snimacom: ,The Google Assistant is not connected” (Sluzba Google Assistant nie je pripojena)
Ak nie je v smartféne pripojenom k slichadlam funkcia Amazon Alexa k dispozicii ani po pouziti ovliadacieho panela s
dotykovym snimacom: ,Either your mobile device isn’t connected; or you need to open the Alexa App and try again®
(Vase mobilné zariadenie bud nie je pripojené, alebo musite spustit aplikaciu Alexa a skusit to znova)

Ked funkcia Quick Access nie je dostupna, lebo je funkcia pripojenia sluzby vypnuta: ,Launch Headphones Connect
to activate Service Link" (Na zapnutie funkcie pripojenia sluzby spustite aplikaciu Headphones Connect)

Ak pocas aktualizacie softvéru funkcia Quick Access nie je k dispozicii: ,Function is not available during update.
Please wait a moment until the update completes.” (Funkcia nie je poCas aktualizacie dostupna. Pockajte, kym
nebudu aktualizacie dokoncené.)

Ak sa prislusna aplikacia nespusti, aj ked je stlacené tlacidlo NC/AMB (potlacovanie hluku/rezim okolitého zvuku),
ked je funkcia Quick Access priradena tlaCidlu NC/AMB (potlacovanie hluku/reZim okolitého zvuku): ,App assigned to
the Quick Access is not launched on the mobile device® (Aplikacia priradena k funkcii Quick Access nie je na
mobilnom zariadeni spustend)

Poznamka

Zmena jazyka hlasovych oznamov trva priblizne 10 minut.

Po inicializacii sluchadiel a obnoveni vyrobnych nastaveni po zmene jazyka hlasovych oznamov sa obnovia aj vyrobné
nastavenia jazyka.

Ak hlasové oznamy nie je po zmene jazyka hlasovych oznamov alebo po aktualizécii softvéru pocut, slichadla vypnite a znova
ich zapnite.

5-055-977-21(1) Copyright 2024 Sony Corporation
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Obsah balenia

Po otvoreni balenia skontrolujte, ¢i balenie sluchadiel obsahuje vSetky polozky uvedené v zozname. Ak niektoré polozky
chybaju, kontaktujte svojho predajcu.
Cisla v zatvorkach oznaduju dodané mnozstvo.

Bezdrotové stereofénne slichadla s funkciou potlacenia hluku (1)

Kabel USB Type-C® (USB-A na USB-C®) (1)

=l .
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— —

= —

Puzdro na prenasanie (1)

Dokumenty (1 stprava)

5-055-977-21(1) Copyright 2024 Sony Corporation



SONY

Prirucka
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Vkladanie sluchadiel do puzdra na prenasanie

Po skonceni pouzivania sluchadiel favé a pravé sluchadlo otocCte a sluchadla vyrovnajte, jedno sluchadlo zlozte smerom
k sluchadlovej paske a ulozZte ich do puzdra na prenasanie.

Skladovanie kablov

Kable vlozte do drziaka oddeleného oddelovadom v puzdre na prenasanie.

5-055-977-21(1) Copyright 2024 Sony Corporation
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Umiestnenie a funkcie sucasti

1. Znacka @ (fave)

2. Sériové Cislo
Nachadza sa na spodnej strane veSiacika lavého sluchadla.

3. Vesiagiky

4. Hmatovy bod
Na lavom sluchadle sa nachadza hmatovy bod.

5. Mikrofony s funkciou potlacovania hluku (externé) (favy, pravy)
Snima zvuk hluku, ked sa pouziva funkcia potlaCovania hluku.

6. Vstavana anténa
Anténa na pripojenie Bluetooth je vstavana v sluchadlach.

7. Mikrofon na hovory (favy)
Snima hlas pri telefonovani.

8. Lavé sluchadlo

11



10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

. Posuvace

Hlavovy pas
Znacka ® (prava)

Ovladaci panel s dotykovym snimac¢om
Na dialku ovlada prehravanie hudby pripojeného zariadenia Bluetooth alebo vykonava iné operacie pomocou
dotykového ovladania.

Pravé sluchadlo

Tlacidlo NC/AMB (potlacovanie hluku/rezim okolitého zvuku)
Tlacidlo ULT

Tlagidlo () (napajanie)/ 3 (Bluetooth)

Indikator (oranzovy/modry)
Oranzovym alebo modrym svetlom indikuje stav batérie alebo komunikacie sluchadiel.

Port USB Type-C
Pripojte sluchadla k pocitacu alebo k napajacej zasuvke pomocou bezne dostupného sietového adaptéra USB
s dodanym kablom USB Type-C, ktory slizi na nabijanie sluchadiel.

Vstupny konektor kabla sluchadiel
Sluzi na pripojenie prehravaca hudby alebo iného zariadenia pomocou dodaného kabla sluchadiel. Pri pripajani musi
konektor kabla zacvaknut. Ak konektor nie je spravne pripojeny, nebudete pocut zvuk spravne.

Suvisiaca téma

Informacie o indikatoroch
Kontrola ostavajucej urovne nabitia batérie

Informacie o ovladacom paneli s dotykovym snimacom

5-055-977-21(1) Copyright 2024 Sony Corporation
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Informacie o indikatoroch

Rézne stavy sluchadiel mézete skontrolovat’ podla indikatora.

® : Zapne sa namodro / @ : Zapne sa na oranzovo / -: Vypne sa

Zapnutie

® - @ -- (blikne dvakrat modrou farbou)

V tomto pripade, ked je zostavajuca uroven nabitia batérie 10 % alebo menej (je potrebné nabijanie), bude indikator
blikat nasledovne.

@D -- @ -- (opakovane blika pomaly oranzovou farbou asi 15 sekund)

Vypnutie
@ - (svieti priblizne 2 sekundy namodro)

Zobrazenie ostavajucej urovne nabitia batérie

Ostavajuca uroven nabitia batérie: viac ako 10 %

® - @ -- (blikne dvakrat modrou farbou)

Ostavajuca uroven nabitia batérie: 10 % alebo menej (vyZzaduje sa nabitie)
@D -- @D -- (opakovane blika pomaly oranzovou farbou asi 15 sekund)

Podrobnosti najdete v €asti ,Kontrola ostavajlcej Urovne nabitia batérie®.

Ked' je zostavajuca uroven nabitia batérie nizka

@D -- @ -- (opakovane blika pomaly oranzovou farbou asi 15 sekund)
Nabijanie

Pocas nabijania

@I (svieti naoranzovo)

Indikator po dokon&eni nabijania zhasne.

Abnormalna teplota

O-0--0-0 - O -0 (opakovane blika dvakrat oranzovou farbou)

Neobvyklé nabijanie

D - @D - @I - @ (opakovane blika pomaly oranzovou farbou)

Funkcia Bluetooth

ReZim parovania

®-©---—-0-0 - 0 - 0 (opakovane blika dvakrat modrou farbou)

Nepripojené

@® - @ - (opakovane blika namodro priblizne v 1-sekundovych intervaloch)

Proces pripojenia bol dokon&eny

Q®-0-0-00-0-0 -0 - (opakovane rychlo blika modrou farbou asi 5 sekund)
Pripojené

® ---- ® --- - (opakovane blika modrou farbou priblizne v 5-sekundovych intervaloch)
Prichadzajuci hovor

®-0-0-0 -0 - 0 - (opakovane rychlo blika modrou farbou)

13



Indikatory stavu odpojenia a pripojenia sa po uplynuti urcitého €asového intervalu automaticky vypnu. Po vykonani urcitej
obsluhy za€nu znova na chvilu blikat. Ked sa zostatkovy stav nabitia batérie znizi, indikator za¢ne blikat na oranzovo.

Ostatné

Pripojeny kabel slichadiel (zapnuté napajanie)

® ---- @ ---- (opakovane blika namodro priblizne v 5-sekundovych intervaloch)

Po uplynuti urcitej doby indikator automaticky zhasne. Ked sa zostatkovy stav nabitia batérie zniZzi, indikator zacne
blikat na oranzovo.

Aktualizacia softvéru

@D - @D --- (opakovane pomaly blika namodro)

Inicializcia je dokoncena

®-0 -0 -0 - (blikne 4-krat namodro)

Podrobnosti najdete v €asti ,Inicializacia slichadiel na obnovenie vyrobnych nastaveni*.

Suvisiaca téma
Kontrola ostavajucej urovne nabitia batérie

Inicializacia sluchadiel na obnovenie vyrobnych nastaveni

5-055-977-21(1) Copyright 2024 Sony Corporation
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Nosenie sluchadiel

0 Skontrolujte lavé a pravé slichadlo.
Na favom sluchadle je znatka © (laveé), hmatovy bod (A), tlaCidlo () (napajanie), tlacidlo NC/AMB (potlacovanie
hluku/rezim okolitého zvuku) a tlacidlo ULT.

Na pravom sluchadle je znacka ® (pravé). Nie je tam ziaden hmatovy bod alebo tlacidlo

e Vysuiite posuvagc.

Pred nasadenim sluchadiel vysurite posuvaé do pinej dizky.

9 Nasadte si slichadla.

Nasadte si slichadla tak, aby usnice sluchadiel pohodine sedeli na vasich usiach

A\ Q
(

A
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o Nastavte dizku postvaca.

Nastavte posuvaé na taku dizku, aby sa hlavovy pas dotykal temena vasej hlavy.

G', Nastavte orientaciu sluchadiel.

Nastavte orientaciu lavého a pravého slichadla tak, aby vam usnice sluchadiel pohodine sedeli na usiach.

Ak si sluchadla nasadite bez toho, aby ste si nastavili posuvac, sluchadla nemusia byt na vasej hlave spravne
umiestnené, o méze viest k nepohodliu alebo nedostatoénému ucinku funkcie potlaCovania hluku.

Funkcia detekcie nosenia slichadiel taktiez nemusi spravne fungovat a méze sa stat, Ze sa prehravanie hudby
automaticky zastavi alebo sa aktivuje funkcia automatického vypnutia (funkcia Setrenia batérie), ktora automaticky
vypne sluchadla.

Pri nasadzovani a skladani sltichadiel

Pri vyrobnych nastaveniach vstavany snimac priblizenia v lavom slichadle deteguje, &i su sluchadla na usSiach, alebo
nie, a sluchadla automaticky riadia ¢innost’ ovladacieho panela s dotykovym snimacom, vypnutie sluchadiel,
pozastavenie prehravania hudby atd. (Detekcia pouZivania).

Pri noseni slichadiel

Pomocou ovladaci panel s dotykovym snima¢om na sluchadlach mozete prehravat hudbu, uskutochiovat a prijimat
hovory atd.

Pri zloZzeni sluchadiel

Ked pocuvate hudbu a mate na usiach sluchadla, sluchadla automaticky pozastavia prehravanie hudby, ak ich
zlozite. Po opatovnom nasadeni sluchadla obnovia prehravanie hudby.

Z dbvodu Setrenia batérie sa sluchadla po 15 minutach necinnosti automaticky vypnu.

Aby ste zabranili nespravnemu reagovaniu slichadiel, prehravanie hudby, uskuto€fnovanie a prijimanie hovorov a iné
ukony nemozno vykonat, ked mate sluchadla zloZzené, a to ani po klepnuti na ovladaci panel s dotykovym snimacom.
Funkcie tlacidla NC/AMB (potlacovanie hluku/rezim okolitého zvuku) a tla¢idla ULT nie je mozné pouzivat.

Ked hovorite do sluchadiel po€as toho, ako ich mate na usiach, hovor sa automaticky prepne na smartfén alebo
mobilny telefén, ak slichadla zlozite. Po ich opatovnom nasadeni na usi sa hovor prepne na sluchadla.

Rada

Pomocou aplikacie ,Sony | Headphones Connect” mézete zmenit nastavenia automatického pozastavenia a obnovenia
prehravania hudby detekciou nosenia a funkcie automatického vypnutia (funkcia Setrenia batérie) detekciou nosenia.

16



Poznamka

V nasledujucich pripadoch méze detekcia pouzivania reagovat nespravne. Ak slichadla nepouzivate, vypnite ich.
Pri sluchadlach okolo krku, brada je v kontakte s krytmi

Sluchadla sa nachadzaju v nejakom objekte, napriklad v taske.

Sluchadla visia na okraji nie€oho, napriklad tasky.

Sluchadla su polozené na povrchu, napriklad na stole.

17



Ak mate sluchadla na Ciapke, Satke, Sale, vlasoch a pod., detekcia pouzivania nemusi fungovat spravne a je mozné, ze ovladaci
panel s dotykovym snimac¢om nebudu k dispozicii na pouzitie. Noste sluchadla tak, aby ste mali usi v usniciach.

Ak mate k sluchadlam pripojeny dodany kabel slichadiel, detekcia pouzivania nefunguje.
Funkcia automatického pozastavenia a obnovenia prehravania hudby detekciou nosenia je k dispozicii iba pri pripojeni Bluetooth.

Pripojené zariadenie alebo aplikacia pre prehravanie, ktort pouzivate, nemusia podporovat funkciu automatického pozastavenia
a obnovenia prehravania hudby detekciou nosenia.

Pri nasadzovani a odkladni sluchadiel sa hovor prepne iba vtedy, ked je aktivovana funkcia automatického vypnutia detekciou
nosenia.

Suvisiaca téma

Moznosti aplikacie ,Sony | Headphones Connect"

5-055-977-21(1) Copyright 2024 Sony Corporation
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Informacie o ovladacom paneli s dotykovym snimacom

Pomocou ovladacieho panela s dotykovym snimac¢om (A) na slichadlach mézete pouzivat rozne funkcie, ako napriklad
prehravanie hudby, telefonické hovory alebo prepinanie do reZimu rychlej pozornosti.

®|

A

Niektoré z dostupnych operacii

Dvakrat rychlo tuknite (s intervalom priblizne 0,4 sekundy medzi tuknutiami).

N
A\
772/ x2
I'x U T

S

Pocas prehravania hudby: prehra alebo pozastavi hudbu.
Pri telefonickom hovore: prijme hovor, ked prichadza hovor. Ukon¢i hovor po¢as hovoru.

Potiahnite prstom dopredu a uvolnite.

Pocas prehravania hudby: prechod na zaciatok nasledujucej skladby. Ak chcete prehravanie hudby rychlo posunut
dopredu, potiahnite prstom dopredu a podrzte. Uvolnite na pozadovanom mieste prehravania.

Potiahnite prstom dozadu a uvolnite.
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Pocas prehravania hudby: preskoci na zaciatok predchadzajucej skladby (alebo aktualnej po€as prehravania). Ak
chcete prehravanie hudby rychlo posunut dozadu, potiahnite prstom dozadu a podrzte. Uvolnite na pozadovanom
mieste prehravania.

Potiahnite prstom nahor a uvolnite.

Pocas prehravania hudby/telefonického hovoru: hlasitost sa zvySi. Opakujte, kym hlasitost nedosiahne pozadovanu
uroven. Ak chcete pokraCovat v zmene hlasitosti, potiahnite prstom nahor a podrzte. Uvolnite pri pozadovanej urovni.

Potiahnite prstom nadol a uvolnite.

Pocas prehravania hudby/telefonického hovoru: hlasitost sa zniZi. Opakujte, kym hlasitost nedosiahne poZzadovanu
uroven. Ak chcete pokraCovat v zmene hlasitosti, potiahnite prstom nadol a podrzte. Uvornite pri poZadovanej urovni.

Podrzte prst na ovladacom paneli s dotykovym snimacom.

Pocas pouzivania funkcie hlasového asistenta: spusti hlasovy vstup. Ak chcete dokoncit’ hlasovy vstup, uvolnite prst.

Rukou sa dotknite celého ovladacieho panela s dotykovym snimacom.
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Aktivuje rezim rychlej pozornosti. ReZim rychlej pozornosti deaktivujete uvofnenim ruky.

Rada

Ovladaci panel s dotykovym snimacom mozete zapnut/vypnut pomocou aplikacie ,Sony | Headphones Connect”.

Poznamka

V pripade nevhodnych podmienok na komunikaciu moze zariadenie Bluetooth nespravne reagovat na ovladanie zo sldchadiel.

Dostupné funkcie sa m6zu liSit v zavislosti od pripojeného zariadenia, hudobného softvéru alebo pouzitej aplikacie. V niektorych
pripadoch méze fungovat inak alebo nemusi fungovat, a to aj ked vykonate vysSie uvedené operacie.

Aby ste zabranili nespravnej reakcii slichadiel, prehravanie hudby, uskutonovanie a prijimanie hovorov a iné itkony nemozno
vykonat, ked slichadla nemate na usSiach, a to ani po klepnuti na ovladaci panel s dotykovym snimacom.

Suvisiaca téma
Moznosti aplikacie ,Sony | Headphones Connect"
Ovladanie zvukového zariadenia (pripojenie Bluetooth)
Funkcie na telefonovanie
Nosenie sluchadiel
PouZivanie funkcie Google Assistant
Pouzivanie funkcie Amazon Alexa
Pouzivanie funkcie hlasovej asistencie (Siri)
Rychle pocuvanie okolitého zvuku (rezim rychlej pozornosti)
Prijatie hovoru
Uskuto€nenie hovoru
Sluchadla nie je mozné pouzivat.

Sluchadla reaguju nespravne.

5-055-977-21(1) Copyright 2024 Sony Corporation
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Pouzivanie funkcie Quick Access

Quick Access je funkcia, ktora vam umoznuje prehravat obsah v prisluSnej aplikacii jednoduchym stlacenim tlacidla
sluchadiel.

Nasad'te si sltiichadla na usi.

Pozrite si ¢ast ,Nosenie slichadiel”, kde zistite, ako nosit slichadla na uSiach.

Najskor pripojte slichadla k smartfonu pomocou pripojenia Bluetooth.

Spustite aplikaciu ,,Sony | Headphones Connect” a nastavte tlacdidlo NC/AMB (potlacovanie hluku/rezim
okolitého zvuku) ako tladidlo Quick Access.

©0O—0 0

Pomocou aplikacie ,,Sony | Headphones Connect“ prirad'te sluzbu, ktora sa ma vykonat’ pri dvojitom alebo
trojitom stlaceni tlacidla NC/AMB (potlacovanie hluku/rezim okolitého zvuku).

Po dvoch alebo troch stlaceniach tlacidla NC/AMB (potlaCovanie hluku/reZim okolitého zvuku) je mozné vykonat
vopred priradenu sluzbu.

Nastavte funkciu, ktora sa vykona pri dvoch stlaceniach tlacidla NC/AMB (potlacovanie hluku/rezim okolitého
zvuku), na moznost [Press the [NC/AMB] button 2 times] a funkciu, ktora sa vykona pri troch stlaceniach tlacidla, na
moznost [Press the [NC/AMB] button 3 times].

Podrobné informacie o aplikacii ,Sony | Headphones Connect najdete na nasledujucej adrese URL.
https://rd1.sony.net/help/mdr/hpc/h_zz/

Spustite aplikaciu sluzby priradenej funkcii Quick Access.

Na pouzitie funkcie Quick Access dvakrat alebo trikrat stlacte tlacidlo NC/AMB (potlacovanie hluku/rezim
okolitého zvuku).

Vykona sa vopred priradena sluzba.

Rada

Ak chcete pouzivat funkciu Quick Access, musite si naindtalovat’ prislusnu aplikaciu pre smartfény a pripojit sa na internet.
Niektoré aplikacie od vas mézu vyzadovat prihlasenie.

Podrobnosti o najnovSich Specifikaciach funkcie Quick Access najdete na karte [Services] v aplikacii ,Sony | Headphones
Connect".

Poznamka

Sluzby, ktoré je mozné priradit’ funkcii Quick Access, sa liSia v zavislosti od krajiny alebo regionu.

5-055-977-21(1) Copyright 2024 Sony Corporation
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Nabijanie sluchadiel

Sluchadla obsahuju zabudovanu nabijatelnu litiovo-iénovu batériu. Slichadla pred pouzitim nabite pomocou dodaného
kabla USB Type-C.

o Sluchadla pripojte k napajacej zasuvke.
Pouzite dodany kabel USB Type-C a bezne dostupny napajaci adaptér USB (A).

Rozsvieti sa indikator (oranzovy) na sluchadlach.
Nabijanie sa dokonci priblizne po 3,5 hodinach” a indikator automaticky zhasne.

Cas potrebny na Gplné nabitie vybitej batérie. Cas nabijania sa moze lisit v zavislosti od podmienok pouzivania.

Po dokoné&eni nabijania odpojte kabel USB Type—C.

Systémové poziadavky na nabijanie batérie prostrednictvom rozhrania USB
Napajaci adaptér USB
Komer¢ne dostupny sietovy adaptér USB, ktory dokaze dodavat prad 0,5 A (500 mA) alebo viac.

Osobny pocita¢

Osobny pocita¢ so Standardnym USB portom

NaSa spolo¢nost’ negarantuje prevadzku so vSetkymi pocitami.
Negarantujeme prevadzku s pocitaémi skonStruovanymi svojpomocne alebo na zakazku.

Rada

Sluchadla mozno nabijat’ po pripojeni k spustenému pocitacu pomocou dodaného kabla USB Type—C.

Ak sa nabijanie spusti, ked' su slichadla zapnuté, automaticky sa vypnu.

Poznamka

Ak pouzijete iné kable ako dodany kabel USB Type—C, nabijanie nemusi byt Uspesné.
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V zavislosti od typu nabijacieho adaptéra USB nemusi byt nabijanie uspesné.

Ked sluchadla pripojite k napajacej zasuvke alebo k pocitacu, nie je mozné vykonat Ziadne operacie, ako je zapnutie sluchadiel,
registracia alebo pripojenie zariadeni Bluetooth a prehravanie hudby.

Ked je pocita¢ v pohotovostnom rezime (spanok) alebo v rezime hibernacie, slichadla nemozno nabijat. V takom pripade zmente
nastavenia pocitaca a znovu zacnite nabijanie.

Ak ste slichadla dihsie nepouzivali, doba prevadzky vstavanej nabijatelnej batérie moze byt kratsia. Cas prevadzky batérie sa
vSak zlepsi po niekolkych nabitiach a vybitiach. Ak sluchadla dlhodobo nepouzivate, kazdych 6 mesiacov nabite batériu, aby sa
zabranilo jej nadmernému vybitiu.

Ak sa sluchadla dihSie nepouzivali, nabijanie batérie méze trvat dlhsie.

Ak slichadla pri nabijani zistia problém z niektorej z nasledujucich pricin, indikator (oranzovy) sa rozblika. V takom pripade
slichadla znova nabite a dodrzte pri tom teplotu nabijania. Ak problém pretrvava, obratte sa na najblizSieho predajcu produktov
znacky Sony.

Okolita teplota je mimo teplotného rozsahu nabijania 5 °C — 35 °C.

Vyskytol sa problém s nabijatelnou batériou.

Ak sa sluchadla dihsie nepouzivali, pri spusteni nabijania sa nemusi ihned rozsvietit' indikator (oranzovy). Chvilu pockajte, kym
sa indikator rozsvieti.

Ak sa doba prevadzky vstavanej nabijatelnej batérie vyrazne skrati, batériu je potrebné vymenit. Kontaktujte predajcu Sony vo
svojom okoli.

Vyhybajte sa vystaveniu extrémnym teplotnym zmenam, priamemu sine¢nému svetlu, vihkosti, piesku, prachu a zasiahnutiu
elektrickym pradom. Nikdy nenechavajte slichadla v zaparkovanom aute.

Na pripajanie sluchadiel k pocitacu pouzivajte len dodany kabel USB Type—C a priamo ich pripojte. Ak sltichadla pripojite

prostrednictvom rozboc¢ovaca USB, nabijanie sa nedokon¢i spravne.

5-055-977-21(1) Copyright 2024 Sony Corporation
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Dostupny ¢as prevadzky

Dostupny prevadzkovy €as sluchadiel s plne nabitou batériou je nasledovny:

Pripojenie Bluetooth
Doba prehravania hudby

Kodek | Funkcia potla¢enia hluku/Rezim okolitého zvuku | Dostupny €as prevadzky

LDAC™ | Funkcia potlacenia hluku: ZAP. Max. 25 hodin
LDAC RezZim okolitého zvuku: ZAP. Max. 25 hodin
LDAC VYP. Max. 40 hodin
AAC Funkcia potlacenia hluku: ZAP. Max. 30 hodin
AAC Rezim okolitého zvuku: ZAP. Max. 30 hodin
AAC VYP. Max. 50 hodin
SBC Funkcia potlaenia hluku: ZAP. Max. 30 hodin
SBC Rezim okolitého zvuku: ZAP. Max. 30 hodin
SBC VYP. Max. 50 hodin

Po 3-minutovom nabijani je mozné prehravat hudbu 90 minut. Po 10-minutovom nabijani je mozné prehravat hudbu
priblizne 5 hodin.

Cas komunikacie

Funkcia potlaéenia hluku/Rezim okolitého zvuku | Dostupny €as prevadzky

Funkcia potlagenia hluku: ZAP. Max. 30 hodin
Rezim okolitého zvuku: ZAP. Max. 30 hodin
VYP. Max. 40 hodin

Kabel sluchadiel pripojeny (napajanie je zapnuté)

Funkcia potla¢enia hluku/Rezim okolitého zvuku | Dostupny €as prevadzky

Funkcia potlacenia hluku: ZAP. Max. 30 hodin
RezZim okolitého zvuku: ZAP. Max. 30 hodin

VYP. Max. 50 hodin
Rada
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Pomocou aplikacie ,Sony | Headphones Connect® mézete skontrolovat, aky kodek sa pouziva na pripojenie, alebo mézete
prepnut funkciu DSEE™.

Poznamka
Cas prevadzky sa moze od vyssie uvedeného &asu lisit v zavislosti od nastaveni funkcii sltichadiel a podmienok pouzivania.

Ak ste si nastavili nasledujuce funkcie, dostupny prevadzkovy ¢as batérie bude kratsi, ako je uvedené vyssie.

Ekvalizér

DSEE

Funkcia spustenia hlasového asistenta pomocou hlasu
Pripojenie sluzby

Funkcia Bass Control (tlacidlo ULT)

Ak vykonate vysSie uvedené nastavenia naraz, dostupny prevadzkovy ¢as batérie sa eSte viac skrati.

Suvisiaca téma
Podporované kodeky
Informacie o funkcii DSEE
Vychutnaijte si silny basovy zvuk (tlacidlo ULT)

Moznosti aplikacie ,Sony | Headphones Connect"

5-055-977-21(1) Copyright 2024 Sony Corporation
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Kontrola ostavajucej urovne nabitia batérie

Zostavajucu uroven nabitia nabijatelnej batérie mozete skontrolovat nasledujucimi spésobmi.

Kontrola pomocou tla¢idla napajania

Ked stlacite tlacidlo ¢} (napajanie) (A), ked su sluchadla zapnuté, budete pocut hlasové navadzanie upozorfiujice na
zostavajuce nabitie batérie.

__/?""*%\

—T——,
'T"‘-

\»\
_,.f

,Battery about XX %" (Uroveri nabitia batérie je priblizne XX %) (Hodnota ,XX* indikuje pribliznd zostavajicu trove
nabitia.)

.Battery fully charged” (Batéria je Uplne nabita)

Zostavajuca Uroven nabitia batérie, ktoru indikuje hlasovy oznam, sa méZze v niektorych pripadoch liSit od skutone;j
zostavajucej hodnoty. Ide o priblizny odhad.

Indikator (oranzovy) bude taktiez blikat priblizne 15 sekund, ak je pri zapnuti slichadiel zostavajluca uroven nabitia
batérie 10 % alebo nizSia.

Ked’ je zostavajlica uroven nabitia nizka

Zaznie vystrazné pipnutie a farba indikatora zapnutia (modra) sa zmeni na oranzovu. Ak hlasovy oznam ohlasi, ,Low
battery” (Slaba batéria), slichadla ¢o najskér nabite.

Ked sa batéria Uplne vybije, zaznie vystrazné pipnutie, potom zaznie hlasovy oznam ,Battery is empty“ (Batéria je vybita)
a sluchadla sa automaticky vypnu.

Ak pouzivate zariadenie iPhone alebo iPod touch

Ked su sluchadla pripojené k zariadeniu iPhone alebo iPod touch prostrednictvom pripojenia HFP typu Bluetooth
(Hands-free Profile), na displeji zariadenia iPhone alebo iPod touch sa zobrazi ikona (B), ktora signalizuje zostavajucu
uroven nabitia batérie sluchadiel.

C, D, E a F su priklady, kde je uroven nabitia batérie na urovni 100 %, 70 %, 50 % a 10 % alebo menej (vyZaduje sa
nabijanie).
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Zostavajuca uroven nabitia batérie slichadiel sa zobrazuje aj v mini-aplikacii zariadenia iPhone alebo zariadenia iPod
touch so systémom iOS 11 alebo novSim.

BliZSie podrobnosti najdete v navode na obsluhu dodanom so zariadenim iPhone alebo iPod touch.

Ostavajuca zobrazena urovefi nabitia batérie sa moze v niektorych pripadoch liSit od skuto&nej zostavajucej hodnoty. Ide
o priblizny odhad.

Ak pouzivate smartfon Android™ so systémom (OS 8.1 alebo novsi)

Ak su sluchadla pripojené k smartfénu so systémom Android prostrednictvom pripojenia HFP Bluetooth, vyberom
poloziek [Settings] — [Device connection] — [Bluetooth] zobrazite zostavajucu uroven nabitia batérie sluchadiel na 10
réznych drovniach, ako napriklad ,100 %", ,70 %", ,50 %" alebo ,10 %", a to v stipci pripojeného zariadenia Bluetooth.
Cinnost opisana vyssie je priklad. Podrobné informacie najdete v navode na obsluhu smartfénu so systémom Android.
Ostavajuca zobrazena Uroveri nabitia batérie sa mdze v niektorych pripadoch liSit od skutocnej zostavajucej hodnoty. Ide
o priblizny odhad.

Rada

Ostavajucu Uroveri nabitia batérie slichadiel mbézete skontrolovat aj pomocou aplikacie ,Sony | Headphones Connect®. Tuto
aplikaciu podporuju smartfony so systémom Android aj zariadenia iPhone/iPod touch.

Poznamka

Ak smartfén a slichadla nie su pripojené pomocou profilu HFP, zostavajuca uroven nabitia batérie sa nebude zobrazovat
spravne.

Ak pripojite slichadla k zariadeniu/smartfénu so systémom iPhone/iPod touch alebo Android iba s profilom ,Media audio” (A2DP)
pri pripojeni k viacerym zariadeniam, ostavajlca uroven nabitia batérie sa nebude zobrazovat spravne.

Ostavajuca Uroveri nabitia batérie sa nemusi zobrazovat spravne bezprostredne po aktualizacii softvéru, alebo ak ste sluchadla
dihSi ¢as nepouzivali. V takom pripade opakovane niekolkokrat batériu nabijajte a vybijajte, aby sa spravne zobrazovala
zostavajuca uroven nabitia batérie.

Suvisiaca téma
Informacie o indikatoroch

Moznosti aplikacie ,Sony | Headphones Connect"

5-055-977-21(1) Copyright 2024 Sony Corporation
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Zapnutie sluchadiel

0 Aspon 2 sekundy podrzte stlacené tla€idlo () (napajanie) (A), kym nezaéne blikat’ indikator (modry).

Suvisiaca téma
Vypnutie sluchadiel

5-055-977-21(1) Copyright 2024 Sony Corporation
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Vypnutie sluchadiel

0 Stlacte a podrzte tla€idlo (') (napajanie) (A) aspon na 2 sekundy, kym indikator (modry) nezhasne.

Rada
Sluchadla mézete vypnut aj pomocou aplikacie ,Sony | Headphones Connect”.

Sluchadla sa 15 minut po odloZeni automaticky vypnu. Toto nastavenie je mozné zmenit pomocou aplikacie ,Sony | Headphones

Connect”.

Sluchadla pred ulozenim do tasky vypnite. Je mozné, Zze detekcia pouzivania nebude reagovat spravne.

Suvisiaca téma
Zapnutie sluchadiel
Moznosti aplikacie ,Sony | Headphones Connect"
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Vytvorenie bezdrotového pripojenia k zariadeniam Bluetooth

Funkcia Bluetooth zariadenia Bluetooth umozriuje bezdrétovo pocuvat hudbu a telefonovat bez pouzivania rdk
prostrednictvom sluchadiel.

Parovanie

Ak chcete pouzit funkciu Bluetooth, obe pripajané zariadenia musia byt zaregistrované vopred. Postup registracie
zariadenia sa nazyva ,parovanie“.
Sparujte sluchadla a zariadenie manualne.

Pripojenie k sparovanému zariadeniu

Ked je zariadenie sparované, nie je ho potrebné znova sparovat. K zariadeniam sparovanym so sluchadlami sa pripojte
pouzitim postupov potrebnych pre konkrétne zariadenie.

Podrobné informacie o operaciach parovania alebo pripojenia najdete v nasledujlcej suvisiacej téme.

Suvisiaca téma
Parovanie a pripojenie k smartfonu so systémom Android
Parovanie a pripojenie k zariadeniu iPhone
Parovanie a pripajanie k pocitacu (Windows® 11)
Parovanie a pripajanie k pocitacu (Windows 10)
Parovanie a pripajanie k pocitacu (Mac)
Parovanie a pripojenie k zariadeniu Bluetooth
Pripojenie k sparovanému smartfonu so systémom Android
Pripojenie k sparovanému zariadeniu iPhone
Pripojenie k sparovanému pocitacu (Windows 11)
Pripojenie k sparovanému pocitacu (Windows 10)
Pripojenie k sparovanému pocitacu (Mac)

Pripojenie k sparovanému zariadeniu Bluetooth

5-055-977-21(1) Copyright 2024 Sony Corporation
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Pripojenie aplikacie ,,Sony | Headphones Connect*

Spustite aplikaciu ,Sony | Headphones Connect” v smartféne so systémom Android alebo v zariadeni iPhone, aby sa
sluchadla pripojili k smartfénu alebo zariadeniu iPhone. BliZ8ie informacie najdete v pomocnikovi pre aplikaciu ,Sony |
Headphones Connect®.

https://rd1.sony.net/help/mdr/hpc/h_zz/

Sony Headphones Connect

Poznamka

Pri pripojeni pomocou aplikacie ,Sony | Headphones Connect® méze byt spojenie s niektorymi smartfonmi a zariadeniami iPhone
nestabilné. V takom pripade postupujte podla pokynov v ¢asti ,Pripojenie k sparovanému smartféonu so systémom Android “ alebo
v Casti ,Pripojenie k sparovanému zariadeniu iPhone “, aby ste sa mohli pripojit k slichadlam.

Suvisiaca téma
Parovanie a pripojenie k smartfonu so systémom Android
Parovanie a pripojenie k zariadeniu iPhone
Parovanie a pripajanie k pocitacu (Windows® 11)
Parovanie a pripajanie k poc¢itacu (Windows 10)
Parovanie a pripajanie k pocitacu (Mac)
Pripojenie k sparovanému smartfonu so systémom Android
Pripojenie k sparovanému zariadeniu iPhone
Moznosti aplikacie ,Sony | Headphones Connect”

InStalacia aplikacie ,Sony | Headphones Connect"

5-055-977-21(1) Copyright 2024 Sony Corporation
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Parovanie a pripojenie k smartfonu so systémom Android

Postup registracie zariadenia, ktoré sa ma pripojit, sa nazyva ,parovanie®. Najprv sparujte zariadenie, ktoré chcete
pouzivat so sluchadlami po prvykrat.
Pred spustenim operacie skontrolujte nasledovné:

Smartfon Android sa nachadza vo vzdialenosti do 1 m od slichadiel.
Sluchadla su dostatoéne nabité.
K dispozicii mate navod na obsluhu pre smartfon so systémom Android.

o V sluchadlach spustite rezim parovania.

Sluchadla pri prvom parovani so zariadenim po zakupeni alebo inicializacii (v slichadlach sa nenachadzaju ziadne
informacie o parovani) zapnite. Sluchadla sa automaticky prepnu do rezimu parovania. V takom pripade pokracujte
krokom €. 2.

Pri parovani druhého a dalSieho zariadenia Bluetooth (v slichadlach uz su informacie o sparovani s inymi
zariadeniami) podrzte tlacidlo % (Bluetooth) (A) stladené najmenej 5 sekind, aby ste manualne vstupili do rezimu
parovania.
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Indikator (modry) opakovane zablika dvakrat po sebe. Zaznie hlasovy oznam ,Pairing® (Parovanie).

Ak je obrazovka smartféonu so systémom Android zamknuta, odomknite ju.
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e Na obrazovke smartfénu so systémom Android vyberte ponuku [Settings] - [Device connection] -
[Bluetooth].

| Ly Dwvils connaction |
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Ak sa vyzaduje pristupovy kod ", zadajte hodnotu ,0000°.

Sluchadla a smartfon sa navzajom sparuju a prepoja.

Budete pocut zvuk upozornenia uvadzajici, ze pripojenie bolo vytvorené.

Ak sa neprepoja, pozrite si Cast ,Pripojenie k sparovanému smartfénu so systémom Android “.

Ak sa na displeji smartfénu so systémom Android nezobrazi polozka [ULT WEAR], skuste to znova od kroku 3.

Pristupovy klu¢ sa méze nazyvat’ ,pristupovy kod®, ,kéd PIN*, ,Cislo PIN® alebo ,heslo®.

Rada

Cinnost opisana vyssie je priklad. Blizsie podrobnosti najdete v navode na obsluhu dodanom so smartfénom so systémom
Android.

Ak chcete odstranit vSetky informacie o parovani Bluetooth, pozrite si ¢ast’ ,Inicializacia slichadiel na obnovenie vyrobnych
nastaveni®.

Poznamka

Ak sa zariadenia do 5 minut nesparuju, rezim parovania sa zrusi. V takom pripade vypnite napajanie a znova zacnite ukony od
kroku 1.

Sparované zariadenia Bluetooth uz nie je potrebné znova parovat. Vynimkou su tieto pripady:

Informacie o parovani sa odstrania, napriklad po oprave a pod.

Pri sparovani 9. zariadenia

Sluchadla mozno sparovat maximalne s 8 zariadeniami. Ak po sparovani 8 zariadeni sparujete nové zariadenie, informacie o
registracii zariadenia s najstarSim ¢asom pripojenia sa nahradia informaciami o novom zariadeni.
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Po odstraneni informacii o sparovani so slichadlami z pripojeného zariadenia Bluetooth.

Pri inicializacii sluchadiel

Odstrania sa vSetky informacie o parovani. V takom pripade odstrarite z pripojeného zariadenia informacie o parovani so
sluchadlami a potom ich sparujte znova.

Sluchadla mozno sparovat s viacerymi zariadeniami, ale hudbu mozno prehravat len z jedného sparovaného zariadenia suc¢asne.

Suvisiaca téma
Vytvorenie bezdrétového pripojenia k zariadeniam Bluetooth
Pripojenie k sparovanému smartfonu so systémom Android
Pocuvanie hudby zo zariadenia prostrednictvom pripojenia Bluetooth
Ukonc¢enie pripojenia Bluetooth (po skonceni pouzivania)

Inicializacia sluchadiel na obnovenie vyrobnych nastaveni

5-055-977-21(1) Copyright 2024 Sony Corporation
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SONY

Prirucka

Bezdroétoveé stereofénne slichadla s funkciou potlacenia hluku

ULT WEAR

Pripojenie k sparovanému smartfénu so systémom Android

Ak je obrazovka smartfonu so systémom Android zamknuta, odomknite ju.

@) Zzapnite slichadla.

Asporfi na 2 sekundy podrzte stlacené tlaCidlo () (napajanie) (A).

Budete pocut zvuk upozornenia uvadzajuci, Ze slichadla su zapnuté.
Indikator (modry) nadalej blika aj po zdvihnuti prsta z tlacidla.

Ak sa sluchadla automaticky pripojili k naposledy pripojenému zariadeniu, budete pocut zvuk upozornenia
uvadzajuci, Ze pripojenie bolo vytvorené.

Skontrolujte stav pripojenia v smartféone so systémom Android. Ak nie je pripojenie nadviazané, pokracujte krokom
3.

Na obrazovke smartfénu so systémom Android vyberte ponuku [Settings] - [Device connection] -
[Bluetooth].

| Ly Dwvils connaction |

? Dotykom na prepinac¢ zapnite funkciu Bluetooth.

36



& Ewtosth 7]

off D

‘When Bluetcath is Turned on, your devics:
con communicaie m i oTher nearhy
Suieacaih desd s

e Dotknite sa polozky [ULT WEAR].

& Bustosih @
on L ]
ol e
i el
) c
3 2000
i

Budete pocut zvuk upozornenia uvadzajici, Ze pripojenie bolo vytvorené.

Rada

Cinnost opisana vyssie je priklad. Blizsie podrobnosti najdete v navode na obsluhu dodanom so smartfénom so systémom
Android.

Poznamka

Pocas pripajania sa na pripajanom zariadeni zobrazi bud hlasenie [ULT WEAR], hlasenie [LE_ULT WEAR], alebo sa zobrazia
obe hlasenia. Ak sa zobrazia obe hlasenia alebo hlasenie [ULT WEAR], vyberte polozku [ULT WEAR]; ak sa zobrazi hlasenie
[LE_ULT WEAR], vyberte polozku [LE_ULT WEAR].

Ak sa naposledy pripojené zariadenie Bluetooth umiestni do blizkosti sluchadiel, slichadla sa m6zu k zariadeniu pripojit
automaticky jednoduchym zapnutim sluchadiel. V takom pripade deaktivujte funkciu Bluetooth v naposledy pripojenom zariadeni
alebo vypnite napajanie.

Ak sa smartfén neda pripojit k slichadlam, odstrante informacie o parovani slichadiel zo smartféonu a znova vykonajte parovanie.
Informacie o ovladani smartfonu najdete v navode na pouzivanie dodanom so smartfonom.

Suvisiaca téma
Vytvorenie bezdrétového pripojenia k zariadeniam Bluetooth
Parovanie a pripojenie k smartfonu so systémom Android
Pocuvanie hudby zo zariadenia prostrednictvom pripojenia Bluetooth

Ukon¢enie pripojenia Bluetooth (po skonceni pouzivania)

5-055-977-21(1) Copyright 2024 Sony Corporation
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SONY

Prirucka

Bezdroétové stereofénne slichadla s funkciou potlacenia hluku

ULT WEAR

Parovanie a pripojenie k zariadeniu iPhone

Postup registracie zariadenia, ktoré sa ma pripojit, sa nazyva ,parovanie“. Najprv sparujte zariadenie, ktoré chcete
pouzivat so sluchadlami po prvykrat.
Pred spustenim operacie skontrolujte nasledovné:

Zariadenie iPhone sa nachadza vo vzdialenosti do 1 m od sldchadiel.
Sluchadla su dostatoéne nabité.
Navod na obsluhu zariadenia iPhone mate k dispozicii.

o V sluchadlach spustite rezim parovania.

Sluchadla pri prvom parovani so zariadenim po zakupeni alebo inicializacii (v slichadlach sa nenachadzaju ziadne
informacie o parovani) zapnite. Sluchadla sa automaticky prepnu do rezimu parovania. V takom pripade pokracujte
krokom €. 2.

Pri parovani druhého a dalSieho zariadenia Bluetooth (v slichadlach uz su informacie o sparovani s inymi
zariadeniami) podrzte tlacidlo % (Bluetooth) (A) stladené najmenej 5 sekind, aby ste manualne vstupili do rezimu
parovania.
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Indikator (modry) opakovane zablika dvakrat po sebe. Zaznie hlasovy oznam ,Pairing® (Parovanie).

Ak je obrazovka zariadenia iPhone zamknuta, odomknite ju.

38



e Na obrazovke iPhone prejdite do ponuky [Settings] a stlacte tlaCidlo [Bluetooth].
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Ak sa vyzaduje pristupovy kod " zadajte hodnotu ,0000°.

Sluchadla a zariadenie iPhone sa navzajom sparuju a prepoja.

Budete pocut zvuk upozornenia uvadzajici, ze pripojenie bolo vytvorené.

Ak sa nepripoja, pozrite si ¢ast’ ,Pripojenie k sparovanému zariadeniu iPhone “.

Ak sa na displeji zariadenia iPhone nezobrazi polozka [ULT WEAR], skuste to znova od kroku 3.

Pristupovy kld¢ sa méze nazyvat ,pristupovy kod®, ,kéd PIN, ,Cislo PIN® alebo ,heslo®.

Rada

Cinnost opisana vyssie je priklad. Bliz$ie podrobnosti najdete v navode na obsluhu dodanom so zariadenim iPhone.

Ak chcete odstranit’ vSetky informacie o parovani Bluetooth, pozrite si €ast’ ,Inicializacia sluchadiel na obnovenie vyrobnych
nastaveni®.

Poznamka

Ak sa zariadenia do 5 minut nesparuju, rezim parovania sa zrusi. V takom pripade vypnite napajanie a znova zacnite ukony od
kroku 1.

Sparované zariadenia Bluetooth uz nie je potrebné znova parovat. Vynimkou su tieto pripady:

Informacie o parovani sa odstrania, napriklad po oprave a pod.

Pri sparovani 9. zariadenia
Sluchadla mozno sparovat maximalne s 8 zariadeniami. Ak po sparovani 8 zariadeni sparujete nové zariadenie, informacie o

registracii zariadenia s najstarSim ¢asom pripojenia sa nahradia informaciami o novom zariadeni.

Po odstraneni informacii o sparovani so slichadlami z pripojeného zariadenia Bluetooth.

Pri inicializacii sluchadiel

Odstrania sa vSetky informacie o parovani. V takom pripade odstrarite z pripojeného zariadenia informacie o parovani so
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slichadlami a potom ich sparujte znova.

Sluchadla mozno sparovat s viacerymi zariadeniami, ale hudbu mozno prehravat len z jedného sparovaného zariadenia suc¢asne.

Suvisiaca téma
Vytvorenie bezdrétového pripojenia k zariadeniam Bluetooth
Pripojenie k sparovanému zariadeniu iPhone
Pocuvanie hudby zo zariadenia prostrednictvom pripojenia Bluetooth
Ukonc¢enie pripojenia Bluetooth (po skonceni pouzivania)

Inicializacia sluchadiel na obnovenie vyrobnych nastaveni

5-055-977-21(1) Copyright 2024 Sony Corporation
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Prirucka

Bezdrbétoveé stereofénne slichadla s funkciou potlacenia hluku

ULT WEAR

Pripojenie k sparovanému zariadeniu iPhone

Ak je obrazovka zariadenia iPhone zamknuta, odomknite ju.

@) Zzapnite sluchadla.

Asporfi na 2 sekundy podrzte stlacené tlaCidlo () (napajanie) (A).

Budete pocut zvuk upozornenia uvadzajuci, Ze slichadla su zapnuté.
Indikator (modry) nadalej blika aj po zdvihnuti prsta z tlacidla.

Ak sa sluchadla automaticky pripojili k naposledy pripojenému zariadeniu, budete pocut zvuk upozornenia
uvadzajuci, Ze pripojenie bolo vytvorené.
Skontrolujte stav pripojenia v iPhonezariadeni. Ak nie je pripojenie nadviazané, pokracujte krokom 3.

e Na obrazovke iPhone prejdite do ponuky [Settings] a stlacte tla€idlo [Bluetooth].
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? Dotykom na prepina¢ zapnite funkciu Bluetooth.
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Budete pocut zvuk upozornenia uvadzajuci, Ze pripojenie bolo vytvorené.

Rada

Cinnost opisana vyssie je priklad. Blizsie podrobnosti najdete v navode na obsluhu dodanom so zariadenim iPhone.

Poznamka

Pocas pripajania sa na pripajanom zariadeni zobrazi bud hlasenie [ULT WEAR], hlasenie [LE_ULT WEAR)], alebo sa zobrazia
obe hlasenia. Ak sa zobrazia obe hlasenia alebo hlasenie [ULT WEAR], vyberte polozku [ULT WEAR]; ak sa zobrazi hlasenie
[LE_ULT WEAR], vyberte polozku [LE_ULT WEAR].

Ak sa naposledy pripojené zariadenie Bluetooth umiestni do blizkosti sluchadiel, sluchadla sa m6zu k zariadeniu pripojit
automaticky jednoduchym zapnutim sluchadiel. V takom pripade deaktivujte funkciu Bluetooth v naposledy pripojenom zariadeni
alebo vypnite napajanie.

Ak sa zariadenie iPhone neda pripojit k slichadlam, odstrante informacie o parovani slichadiel zo zariadenia iPhone a znova
vykonajte parovanie. Informacie o ovladani zariadenia iPhone najdete v navode na pouzivanie dodanom so zariadenim iPhone.

Suvisiaca téma
Vytvorenie bezdrétového pripojenia k zariadeniam Bluetooth
Parovanie a pripojenie k zariadeniu iPhone
Pocuvanie hudby zo zariadenia prostrednictvom pripojenia Bluetooth
Ukonc¢enie pripojenia Bluetooth (po skonceni pouzivania)

5-055-977-21(1) Copyright 2024 Sony Corporation
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Prirucka

Bezdrbétové stereofénne slichadla s funkciou potlacenia hluku

ULT WEAR

Parovanie a pripajanie k pocitacu (Windows® 11)

Postup registracie zariadenia, ktoré sa ma pripojit, sa nazyva ,parovanie“. Najprv sparujte zariadenie, ktoré chcete
pouzivat so sluchadlami po prvykrat.
Pred spustenim operacie skontrolujte nasledovné:

Pocita¢ disponuje funkciou Bluetooth, ktora podporuje pripojenia na prehravanie hudby (A2DP).

Ak v pocitaci pouzivate aplikaciu na videohovory, vas pocita¢ je vybaveny funkciou Bluetooth, ktora podporuje
prepojenie hovorov ( HFP/HSP ).

Pocita¢ sa nachadza vo vzdialenosti do 1 m od sluchadiel.

Sluchadla su dostatoéne nabité.

Mate k dispozicii navod na obsluhu pri pouziti s pocitacom.

V zavislosti od pouzivaného pocitata mdze byt potrebné zapnut integrovany adaptér Bluetooth. Ak neviete, ako
zapnut adaptér Bluetooth alebo si nie ste isti, ¢i ma pocitac integrovany adaptér Bluetooth, preditajte si navod na
pouzivanie dodany s pocitacom.

Funkcia Swift Pair zjednodusSuje proces parovania. Ak chcete pouzit’ funkciu Swift Pair, kliknite na tlacidlo [Start] —
[Settings] — [Bluetooth & devices] — [Show notifications to connect using Swift Pair], ¢im zapnete funkciu Swift Pair.

Blustooth & devices * Dawices

=

o V sluchadlach spustite rezim parovania.

Sluchadla pri prvom parovani so zariadenim po zakupeni alebo inicializacii (v slichadlach sa nenachadzaju ziadne
informacie o parovani) zapnite. Sluchadla sa automaticky prepnu do rezimu parovania. V takom pripade pokracujte
krokom €. 2.

Pri parovani druhého a dalSieho zariadenia Bluetooth (v slichadlach uz su informacie o sparovani s inymi
zariadeniami) podrzte tlacidlo % (Bluetooth) (A) stladené najmenej 5 sekind, aby ste manualne vstupili do rezimu
parovania.
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Indikator (modry) opakovane zablika dvakrat po sebe. Zaznie hlasovy oznam ,Pairing® (Parovanie).

e Ak je pocita€ v pohotovostnom rezime (spanok) alebo v rezime hibernacie, prebud'te ho.

Ak chcete pouzit funkciu Swift Pair, prejdite na krok 3.
Ak sa chcete pripojit bez pouzitia funkcie Swift Pair, prejdite na krok 4 a pokracujte krokom 8.

e’ (Ak ste v kroku 2 vybrali moznost’ ,,Pripojenie pomocou funkcie Swift Pair*)
V kontextovej ponuke, ktora sa zobrazi na obrazovke vasho pocitac¢a, vyberte moznost’ [Connect].

% Busscoth

( ] B (0 OR0 T

Cornect D

Vytvori sa pripojenie.
Budete pocut zvuk upozornenia uvadzajuci, ze pripojenie bolo vytvorené.

0 (Ak ste v kroku 2 vybrali moznost’ ,,Pripojenie bez funkcie Swift Pair®)
Na obrazovke pocitac¢a kliknite na tla¢idlo [Start] a potom na polozku [Settings].

e Kliknite na polozku [Bluetooth & devices].

Systam
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Q Kliknite na polozku [Bluetooth].
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Ak sa vyzaduje pristupovy kod*, zadajte hodnotu ,0000.
Sluchadla a pocita¢ sa navzajom sparuju a prepoja.
Budete pocut zvuk upozornenia uvadzajuci, Ze pripojenie bolo vytvorené.
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Ak sa neprepoja, pozrite si €ast ,Pripojenie k sparovanému pocitacu (Windows 11)“.
Ak sa na obrazovke vasho pocitaca nezobrazi polozka [ULT WEAR], skuste to znova od kroku 4.

Pristupovy kli€ sa méze nazyvat’ ,pristupovy kod®, ,kod PIN®, ,Eislo PIN“ alebo ,heslo®.

Rada
Cinnost opisana vyssie je priklad. Blizie podrobnosti najdete v navode na pouzivanie dodanom s pogitadom.

Ak chcete odstranit vSetky informacie o parovani Bluetooth, pozrite si ¢ast’ ,Inicializacia slichadiel na obnovenie vyrobnych
nastaveni®.

Poznamka
Ak sa zariadenia do 5 minut nesparuju, rezim parovania sa zrusi. V takom pripade vypnite napajanie a znova zacnite ukony od

kroku 1.

Sparované zariadenia Bluetooth uz nie je potrebné znova parovat. Vynimkou su tieto pripady:
Informacie o parovani sa odstrania, napriklad po oprave a pod.
Pri sparovani 9. zariadenia
Sluchadla mozno sparovat maximalne s 8 zariadeniami. Ak po sparovani 8 zariadeni sparujete nové zariadenie, informacie o
registracii zariadenia s najstar§im ¢asom pripojenia sa nahradia informaciami o novom zariadeni.
Po odstraneni informacii o sparovani so slichadlami z pripojeného zariadenia Bluetooth.
Pri inicializacii sluchadiel
Odstrania sa vSetky informacie o parovani. V takom pripade odstrarite z pripojeného zariadenia informacie o parovani so
sluchadlami a potom ich sparujte znova.

Sluchadla mozno sparovat s viacerymi zariadeniami, ale hudbu mozno prehravat len z jedného sparovaného zariadenia suc¢asne.

Suvisiaca téma
Vytvorenie bezdrétového pripojenia k zariadeniam Bluetooth
Pripojenie k sparovanému pocitacu (Windows 11)
Pocuvanie hudby zo zariadenia prostrednictvom pripojenia Bluetooth
Videohovor vo vasom pocitaci
Ukonc¢enie pripojenia Bluetooth (po skoneni pouzivania)

Inicializacia sluchadiel na obnovenie vyrobnych nastaveni

5-055-977-21(1) Copyright 2024 Sony Corporation
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Prirucka

Bezdrbétoveé stereofénne slichadla s funkciou potlacenia hluku

ULT WEAR

Parovanie a pripajanie k pocitacu (Windows 10)

Postup registracie zariadenia, ktoré sa ma pripojit, sa nazyva ,parovanie®. Najprv sparujte zariadenie, ktoré chcete
pouzivat so sluchadlami po prvykrat.
Pred spustenim operacie skontrolujte nasledovné:

Pocita¢ disponuje funkciou Bluetooth, ktora podporuje pripojenia na prehravanie hudby (A2DP).

Ak v pocitaci pouzivate aplikaciu na videohovory, vas pocitac je vybaveny funkciou Bluetooth, ktora podporuje
prepojenie hovorov ( HFP/HSP ).

Pocita¢ sa nachadza vo vzdialenosti do 1 m od sluchadiel.

Sluchadla su dostato¢ne nabité.

Mate k dispozicii navod na obsluhu pri pouziti s pocitacom.

V zavislosti od pouzivaného pocitata mdze byt potrebné zapnut integrovany adaptér Bluetooth. Ak neviete, ako
zapnut adaptér Bluetooth alebo si nie ste isti, ¢i ma pocita¢ integrovany adaptér Bluetooth, preditajte si navod na
pouzivanie dodany s pocitacom.

Ak je verzia vasho operacného systému Windows 10 1803 alebo novsia, na ufahCenie parovania mbdzete pouzit
funkciu Swift Pair. Ak chcete pouzit’ funkciu Swift Pair, kliknite na tlacidlo [Start] — [Settings] — [Devices] — [Bluetooth &
other devices] — a zaSkrtnite poli¢ko [Show notifications to connect using Swift Pair].
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o V sluchadlach spustite rezim parovania.

Sluchadla pri prvom parovani so zariadenim po zakupeni alebo inicializacii (v slichadlach sa nenachadzaju ziadne
informacie o parovani) zapnite. Sluchadla sa automaticky prepnu do rezimu parovania. V takom pripade pokracujte
krokom €. 2.

Pri parovani druhého a dalSieho zariadenia Bluetooth (v slichadlach uz su informacie o sparovani s inymi
zariadeniami) podrzte tlacidlo % (Bluetooth) (A) stlacené najmenej 5 sekind, aby ste manualne vstupili do rezimu
parovania.

47



Indikator (modry) opakovane zablika dvakrat po sebe. Zaznie hlasovy oznam ,Pairing® (Parovanie).

6 Ak je poéita¢ v pohotovostnom rezime (spanok) alebo v rezime hibernacie, prebud’te ho.

Ak chcete pouzit funkciu Swift Pair, prejdite na krok 3.
Ak sa chcete pripojit bez pouzitia funkcie Swift Pair, prejdite na krok 4 a pokracujte krokom 7.

G, (Ak ste v kroku 2 vybrali moznost’ ,,Pripojenie pomocou funkcie Swift Pair*)
V kontextovej ponuke, ktora sa zobrazi na obrazovke vasho pocita¢a, vyberte moznost’ [Connect].

% Bluctooth

@ MNew O
f this is 3

Connect

Vytvori sa pripojenie.
Budete pocut zvuk upozornenia uvadzajuci, Zze pripojenie bolo vytvorené.
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o (Ak ste si v kroku 2 vybrali moznost’ ,,Pripojenie bez funkcie Swift Pair®)
Na obrazovke pocitaca kliknite na tlacidlo [Start] a potom kliknite na polozku [Settings] - [Devices].

Windows Settings

| Phcnd {{i:l S e B Irflernel

H
i

G" Kliknite na kartu [Bluetooth & other devices] a potom kliknutim na prepinac [Bluetooth] zapnite funkciu
Bluetooth a kliknite na polozku [Add Bluetooth or other device].

-~ SeTEE -
G Home Bluetooth & other devices
| Firil 3 sattin | l L . " J
+ Al Blustcoth oF othir detviie
(a1
Elustoath
|Eﬂ Bluingh & cther dewices
& Frimmiers & scanners ShOaw CRSOORAE T S
T
Mouse, keyboard, & pen
= Taschpad D 1 Optical Mouse
= Tyning

@ Kiiknite na polozku [Bluetooth].

Add a device

Choose the kind of device you want 1o add

th Wiseless: Adapter, DLHNA, and more
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Q Kliknite na polozku [ULT WEAR].

Add a device

ylar '."E'ﬂl.':' = r.IJII'r_'IJ on ar !'." IJI!J'_':I'\"_‘I EI'_"I"_‘. I'_'-‘.‘I':".: a IJ':'\'ILE L|EI|J'|'\' Ly

Ak sa vyzaduje pristupovy kod*, zadajte hodnotu ,0000°.

Sluchadla a pocita€ sa navzajom sparuju a prepoja.

Budete pocut zvuk upozornenia uvadzajici, Ze pripojenie bolo vytvorené.

Ak sa neprepoja, pozrite si ¢ast ,Pripojenie k sparovanému pocitacu (Windows 10)".

Ak sa na obrazovke vasho pocitata nezobrazi polozka [ULT WEAR], skuste to znova od kroku 4.

Pristupovy klu¢ sa méze nazyvat’ ,pristupovy kod“, ,kod PIN® ,Eislo PIN“ alebo ,heslo®.

Rada

Cinnost opisana vyssie je priklad. Bliz$ie podrobnosti najdete v navode na pouzivanie dodanom s pogitadom.

Ak chcete odstranit vSetky informacie o parovani Bluetooth, pozrite si €ast’ ,Inicializacia sluchadiel na obnovenie vyrobnych
nastaveni®.

Poznamka

Ak sa zariadenia do 5 minut nesparuju, rezim parovania sa zrusi. V takom pripade vypnite napajanie a znova zacnite ukony od
kroku 1.

Sparované zariadenia Bluetooth uz nie je potrebné znova parovat. Vynimkou su tieto pripady:
Informacie o parovani sa odstrania, napriklad po oprave a pod.
Pri sparovani 9. zariadenia
Sluchadla mozno sparovat maximalne s 8 zariadeniami. Ak po sparovani 8 zariadeni sparujete nové zariadenie, informacie o
registracii zariadenia s najstar§im ¢asom pripojenia sa nahradia informaciami o novom zariadeni.
Po odstraneni informacii o sparovani so slichadlami z pripojeného zariadenia Bluetooth.
Pri inicializacii sluchadiel
Odstrania sa vSetky informacie o parovani. V takom pripade odstrante z pripojeného zariadenia informacie o parovani so
slichadlami a potom ich sparujte znova.

Sluchadla mozno sparovat s viacerymi zariadeniami, ale hudbu mozno prehravat len z jedného sparovaného zariadenia sucasne.

Suvisiaca téma
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Vytvorenie bezdrétového pripojenia k zariadeniam Bluetooth
Pripojenie k sparovanému pocitacu (Windows 10)

Pocuvanie hudby zo zariadenia prostrednictvom pripojenia Bluetooth
Videohovor vo vasom pocitaci

Ukonc¢enie pripojenia Bluetooth (po skoneni pouzivania)

Inicializacia sluchadiel na obnovenie vyrobnych nastaveni

5-055-977-21(1) Copyright 2024 Sony Corporation
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SONY

Prirucka

Bezdroétové stereofénne slichadla s funkciou potlacenia hluku

ULT WEAR

Parovanie a pripajanie k pocitacu (Mac)

Postup registracie zariadenia, ktoré sa ma pripojit, sa nazyva ,parovanie®. Najprv sparujte zariadenie, ktoré chcete
pouzivat so sluchadlami po prvykrat.

Kompatibilné operacné systémy

macOS (verzia 11 alebo novsia)
Pred spustenim operacie skontrolujte nasledovné:

Pocita¢ disponuje funkciou Bluetooth, ktora podporuje pripojenia na prehravanie hudby (A2DP).

Ak v pocitaci pouzivate aplikaciu na videohovory, vas pocitac je vybaveny funkciou Bluetooth, ktora podporuje
prepojenie hovorov ( HFP/HSP ).

Pocita¢ sa nachadza vo vzdialenosti do 1 m od sluchadiel.

Sluchadla su dostato¢ne nabité.

Mate k dispozicii navod na obsluhu pri pouziti s poc&itatom.

V zavislosti od pouzivaného pocitata méze byt potrebné zapnut integrovany adaptér Bluetooth. Ak neviete, ako
zapnut adaptér Bluetooth alebo si nie ste isti, ¢i ma pocita¢ integrovany adaptér Bluetooth, precitajte si navod na
pouzivanie dodany s poCitatom.

Zapnite reproduktor na pocitaci.

Ak je reproduktor pocitaca v rezime o ,OFF" (Vyp.), zo slichadiel nebude pocut Ziaden zvuk.

Reproduktor pocitaca v rezime ON (zap.)
= Ll W) 100% @3

0 V sluchadlach spustite rezim parovania.

Sluchadla pri prvom parovani so zariadenim po zakupeni alebo inicializacii (v sluchadlach sa nenachadzaju ziadne
informacie o parovani) zapnite. Slichadla sa automaticky prepnu do rezimu parovania. V takom pripade pokracuijte
krokom €. 2.

Pri parovani druhého a dalSieho zariadenia Bluetooth (v slichadlach uz su informacie o sparovani s inymi
zariadeniami) podrzte tlacidlo % (Bluetooth) (A) stlacené najmenej 5 sekind, aby ste manuélne vstupili do rezimu
parovania.

Indikator (modry) opakovane zablika dvakrat po sebe. Zaznie hlasovy oznam ,Pairing® (Parovanie).
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AKk je pocita¢ v pohotovostnom rezime (spanok) alebo v rezime hibernacie, prebudte ho.

e Vyberte polozku [ @ (System Preferences)] - [Bluetooth] na paneli v spodnej €asti obrazovky pocitaca.

L ] i Svsiam Praferencas
.. B - : -~ ®
e H a9 @
Gene _ _ Yok :- :-:._- Langusge n_.:.l..| :n_'._.. Spotlight Mol
] = & N
Chs & DvDs i solays Erergy Eevboard wMouse Trackpad Prrters & Scund
Saenr Scanners

¢’ Vyberte polozku [ULT WEAR] na obrazovke [Bluetooth] a potom kliknite na polozku [Connect].

r

-

Pisninsit: Or
Btz th 20

H'EHENEc

S d el an

—

H| &

Ak sa vyzaduje pristupovy kod*, zadajte hodnotu ,0000.

Sluchadla a pocita€ sa navzajom sparuju a prepoja.

Budete pocut zvuk upozornenia uvadzajuci, Ze pripojenie bolo vytvorené.

Ak sa neprepoja, pozrite si Cast ,Pripojenie k sparovanému pocitacu (Mac)“.

Ak sa na obrazovke vasho pocitaca nezobrazi polozka [ULT WEAR], skuste to znova od kroku 3.

Pristupovy kf'u¢ sa méze nazyvat' ,pristupovy kod“, ,kéd PIN®, ,Cislo PIN alebo ,heslo®.
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Rada
Cinnost opisana vyssie je priklad. Blizie podrobnosti najdete v navode na pouzivanie dodanom s pogitadom.

Ak chcete odstranit vSetky informacie o parovani Bluetooth, pozrite si €ast’ ,Inicializacia sluchadiel na obnovenie vyrobnych
nastaveni®.

Poznamka
Ak sa zariadenia do 5 minut nesparuju, rezim parovania sa zrusi. V takom pripade vypnite napajanie a znova zacnite ukony od

kroku 1.

Spéarované zariadenia Bluetooth uz nie je potrebné znova pérovat. Vynimkou su tieto pripady:
Informacie o parovani sa odstrania, napriklad po oprave a pod.
Pri sparovani 9. zariadenia
Sluchadla mozno sparovat maximalne s 8 zariadeniami. Ak po sparovani 8 zariadeni sparujete nové zariadenie, informacie o
registracii zariadenia s najstar§im ¢asom pripojenia sa nahradia informaciami o novom zariadeni.
Po odstraneni informacii o sparovani so slichadlami z pripojeného zariadenia Bluetooth.
Pri inicializacii sluchadiel
Odstrania sa vSetky informacie o parovani. V takom pripade odstrante z pripojeného zariadenia informacie o parovani so
slichadlami a potom ich sparujte znova.

Sluchadla mozno sparovat s viacerymi zariadeniami, ale hudbu mozno prehravat len z jedného sparovaného zariadenia sucasne.

Suvisiaca téma
Vytvorenie bezdrétového pripojenia k zariadeniam Bluetooth
Pripojenie k sparovanému pocitacu (Mac)
Pocuvanie hudby zo zariadenia prostrednictvom pripojenia Bluetooth
Videohovor vo vasom pocitaci
Ukonc¢enie pripojenia Bluetooth (po skonéeni pouzivania)

Inicializacia sluchadiel na obnovenie vyrobnych nastaveni

5-055-977-21(1) Copyright 2024 Sony Corporation
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SONY

Prirucka

Bezdroétové stereofénne slichadla s funkciou potlacenia hluku

ULT WEAR

Pripojenie k sparovanému pocitacu (Windows 11)

Pred spustenim operacie skontrolujte nasledovné:
V zavislosti od pouzivaného pocitata méze byt potrebné zapnut integrovany adaptér Bluetooth. Ak neviete, ako
zapnut adaptér Bluetooth alebo si nie ste isti, ¢i ma pocitac integrovany adaptér Bluetooth, precitajte si navod na

pouzivanie dodany s pocitacom.

Ak je pocita€ v pohotovostnom rezime (spanok) alebo v rezime hibernacie, prebudte ho.

@) Zzapnite sluchadla.

Asporfi na 2 sekundy podrzte stlacené tlaCidlo () (napajanie) (A).

Budete pocut zvuk upozornenia uvadzajuci, Ze slichadla su zapnuté.
Indikator (modry) nadalej blika aj po zdvihnuti prsta z tlacidla.

Ak sa sluchadla automaticky pripojili k naposledy pripojenému zariadeniu, budete pocut zvuk upozornenia
uvadzajuci, ze pripojenie bolo vytvorené.
Skontrolujte stav pripojenia v pocitaci. Ak nie je pripojenie nadviazané, pokracujte krokom 3.

e’ Na obrazovke pocitaca kliknite pravym tla¢idlom mysi na ikonu reproduktora na paneli s nastrojmi a potom
vyberte polozku [Sound settings].
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Troubleshoot sound problems
#3 Open wolume mixer

[ EES Sound settings ]

~ O e L cw bm -]

o Na obrazovke [Sound] nastavte polozku [Output] a [Input] na moznost’ [ULT WEAR].

Systerm * Sourd

Vytvori sa pripojenie.
Budete pocut’ zvuk upozornenia uvadzajuci, Ze pripojenie bolo vytvorené.
Ak sa pri moznostiach [Output] a [Input] nezobrazuje nazov [ULT WEAR], prejdite na krok 5.

G', Kliknite na polozku [More sound settings].

System * Saisnd

[ ]
s

0 Na karte[Playback] na obrazovke [Sound] vyberte polozku [ULT WEAR], kliknite na fiu pravym tlacidlom a
zo zobrazenej ponuky vyberte moznost’ [Connect].
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D Sourd

Papbak Recordng Sounds  Communicaliont

Salect & playbace device below to medy B3 serlinge

il- Kot plugged in
i‘ ®ot plugged in

| o000
L (i Duaconneded

v Show Dissbled Devices
«  Show Disconnected Device

ibout Software MID Synthesier
Properties

Vytvori sa pripojenie.
Budete pocut zvuk upozornenia uvadzajuci, ze pripojenie bolo vytvorené.

0 Na karte [Recording] vyberte polozku [ULT WEAR], kliknite na fiu pravym tla¢idlom a zo zobrazenej ponuky
vyberte moznost’ [Connect].

| ® Soune
Plaphad: Feoedng Sounds Communicetons

Select a reconding dewoe below to modify its settings:

Cisabled

&, 9909, (

Canliguee Set Default |

Rada

« Cinnost opisana vyssie je priklad. BlizSie podrobnosti najdete v navode na pouZivanie dodanom s pog&itagom.

Poznamka

= Ak je kvalita zvuku pri prehravani hudby nizka, skontrolujte, ¢i je vo vasom pocitaci dostupna funkcia A2DP, ktora podporuje
pripojenia na prehravanie hudby. BlizSie podrobnosti najdete v navode na pouzivanie dodanom s pocitacom.

=« Ak sa naposledy pripojené zariadenie Bluetooth umiestni do blizkosti slichadiel, slichadla sa mézu k zariadeniu pripojit
automaticky jednoduchym zapnutim sluchadiel. V takom pripade deaktivujte funkciu Bluetooth v naposledy pripojenom zariadeni
alebo vypnite napajanie.
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Ak sa pocita¢ neda pripojit k slichadlam, odstrarite informacie o parovani slichadiel z pocitaa a znova vykonajte parovanie.
Informéacie o ovladani pocitaa najdete v navode na pouzivanie dodanom s pocitacom.

Suvisiaca téma
Vytvorenie bezdrétového pripojenia k zariadeniam Bluetooth
Parovanie a pripajanie k pocitacu (Windows® 11)
Pocuvanie hudby zo zariadenia prostrednictvom pripojenia Bluetooth

Ukon¢enie pripojenia Bluetooth (po skonceni pouzivania)

5-055-977-21(1) Copyright 2024 Sony Corporation
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SONY

Prirucka

Bezdroétové stereofénne slichadla s funkciou potlacenia hluku

ULT WEAR

Pripojenie k sparovanému pog¢itacu (Windows 10)

Pred spustenim operacie skontrolujte nasledovné:
V zavislosti od pouzivaného pocitaa méze byt potrebné zapnut integrovany adaptér Bluetooth. Ak neviete, ako
zapnut adaptér Bluetooth alebo si nie ste isti, ¢i ma pocitac integrovany adaptér Bluetooth, precitajte si navod na

pouzivanie dodany s pocitacom.

Ak je pocita€ v pohotovostnom rezime (spanok) alebo v rezime hibernacie, prebud'te ho.

@) Zzapnite sluchadla.

Asporfi na 2 sekundy podrzte stlacené tlaCidlo () (napajanie) (A).

Budete pocut zvuk upozornenia uvadzajuci, Ze slichadla su zapnuté.
Indikator (modry) nadalej blika aj po zdvihnuti prsta z tlacidla.

Ak sa sluchadla automaticky pripojili k naposledy pripojenému zariadeniu, budete pocut zvuk upozornenia
uvadzajuci, ze pripojenie bolo vytvorené.
Skontrolujte stav pripojenia v pocitaci. Ak nie je pripojenie nadviazané, pokracujte krokom 3.

e’ Na obrazovke pocitaca kliknite pravym tla¢idlom mysi na ikonu reproduktora na paneli s nastrojmi a potom
vyberte polozku [Open Sound settings].
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settings

Open Volume mixer

Spatial sound (Off)

Sounds

Troubleshoot sound problems

L ST
1 Homs sound
| vl & setting + | Cutput
m Cheiibe ol arigasl dedoe

Sp=akers Headphones
L Display |Hc.mph:|ncs (il nlele)
o L ju- ||---.-|- 7 I.I_. - THTIE AT
B ACE prOperie

el il ‘win i
A Focus mskd »

d= o
5 Power & desp

A Troubleshoot
= Battaiy

Pl anagee srnrad dhk
= Surage

Budete pocut zvuk upozornenia uvadzajici, Ze pripojenie bolo vytvorené.
Ak sa v rozbalovacej ponuke nezobrazuje moznost [Headphones(ULT WEAR Stereo)], pokracujte krokom 5.

, Kliknite na moznost’ [Sound Control Panel], pravym tlacidlom kliknite na kartu [Playback] na obrazovke
[Sound] a skontrolujte policko [Show Disconnected Devices].

e

Ot put Febated Settings

Thoose your ogtpat dedoe festus il el
¥ e vy Wicrogibare | eiting

boany meon e e

T b e e b
m f e — ek T e wels
hirg up & mikopho
a Faing & 1 ] 5
L Gy Gt sein

(-, V zobrazenej ponuke vyberte polozku [Connect].
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# Sound X

Playback Recording Sounds Communications

Select a playback device below to modify its settings:

Headset
9_‘ QOO0 Hands-Free AG Audio
= ‘l" Disconnected

Headphones ]
D\" Diisco =
=Y Dbee
Spei Disconnect
a Defan Disable
Set as Default Device
Set as Default Communication Device

Show Disabled Devices
. Show Disconnected Devices
About Software MIDI Synthesizer

Properties
r
| configure |  SetDefauh v | Properties
[ ox ] comce || sy

-

Budete pocut zvuk upozornenia uvadzajuci, Ze pripojenie bolo vytvorené.

Sound >
2

Playback Recording Sounds Communications

Select a playback device below to modify its settings:

Headset
J_ 000 Hands-Free AG Audio
~ A ¥ Disconnected

g Headphones
a Speaker/Headphones

Rada
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Cinnost opisana vyssie je priklad. Blizsie podrobnosti najdete v navode na pouzivanie dodanom s pogitadom.

Poznamka

Ak je kvalita zvuku pri prehravani hudby nizka, skontrolujte, ¢i je vo vasom pocitaci dostupna funkcia A2DP, ktora podporuje
pripojenia na prehravanie hudby. BlizSie podrobnosti najdete v navode na pouzivanie dodanom s pocitacom.

Ak sa naposledy pripojené zariadenie Bluetooth umiestni do blizkosti sluchadiel, slichadla sa mézu k zariadeniu pripojit
automaticky jednoduchym zapnutim slichadiel. V takom pripade deaktivujte funkciu Bluetooth v naposledy pripojenom zariadeni
alebo vypnite napajanie.

Ak sa pocita¢ neda pripojit k slichadlam, odstrarite informacie o parovani slichadiel z pocita¢a a znova vykonajte parovanie.
Informacie o ovladani pocitaa najdete v navode na pouzivanie dodanom s pocitacom.

Suvisiaca téma
Vytvorenie bezdrétového pripojenia k zariadeniam Bluetooth
Parovanie a pripajanie k pocitacu (Windows 10)
Pocuvanie hudby zo zariadenia prostrednictvom pripojenia Bluetooth

Ukonc¢enie pripojenia Bluetooth (po skonceni pouzivania)

5-055-977-21(1) Copyright 2024 Sony Corporation

62



SONY

Prirucka

Bezdroétové stereofénne slichadla s funkciou potlacenia hluku

ULT WEAR

Pripojenie k sparovanému pocitacu (Mac)

Kompatibilné operaéné systémy

macOS (verzia 11 alebo novsia)
Pred spustenim operacie skontrolujte nasledovné:

V zavislosti od pouzivaného pocitata méze byt potrebné zapnut integrovany adaptér Bluetooth. Ak neviete, ako
zapnut adaptér Bluetooth alebo si nie ste isti, ¢i ma pocita¢ integrovany adaptér Bluetooth, precitajte si navod na
pouzivanie dodany s pocitacom.

Zapnite reproduktor na pocitaci.

Ak je reproduktor pocitaca v rezime ®{ ,OFF“ (Vyp.), zo slichadiel nebude podut Ziaden zvuk.

Reproduktor pocitaca v rezime ON (zap.)
a = [ ) 100% [Ea)

Ak je pocita€ v pohotovostnom rezime (spanok) alebo v rezime hibernacie, prebud'te ho.

@) Zzapnite sluchadla.
Aspori na 2 sekundy podrzte stlacené tlacidlo () (napajanie) (A).

i _I.-' -:,__II
<70

| I_,~-“‘-‘-::_--'z : 4 @N | |
\ \ @ f

e

Budete pocut zvuk upozornenia uvadzajuci, ze sluchadla su zapnuté.
Indikator (modry) nadalej blika aj po zdvihnuti prsta z tlacidla.
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Ak sa sluchadla automaticky pripojili k naposledy pripojenému zariadeniu, budete pocut zvuk upozornenia
uvadzajuci, ze pripojenie bolo vytvorené.
Skontrolujte stav pripojenia v pocitaci. Ak nie je pripojenie nadviazané, pokracujte krokom 3.

9 Vyberte polozku [ @ (System Preferences)] - [Bluetooth] na paneli v spodnej €asti obrazovky pocitaca.

L < Systam Praferencas
5 . .
i @ B = o Q@
Genaral Deskeop & Dock Wmsion Langusge Sacurity Spatlight  Malifcations
Soreen Saver Cantred B Hegion & Privacy
] & O\
a4 v - .
CDs & DVDs DA Epdarys Erergy Eevboard Mause Trackpad Prirdens B Sound
Saver Scanners
[
Stariug
i
£ @ © "
fiwl= T vt sl A Slra Extangigng Sharing

AGLHUNE

0 Drzte tlacidlo Control na pocitaé€i, kliknite na polozku [ULT WEAR] na obrazovke [Bluetooth] a z kontextovej
ponuky vyberte polozku [Connect].

[ ] Bt
B -
I
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Bluminnib: G —
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[ Son Bt 2% s o Ared

Vytvori sa pripojenie. Budete poCut’ zvuk upozornenia uvadzajuci, Ze pripojenie bolo vytvorené.

Rada

Cinnost opisana vyssie je priklad. Blizie podrobnosti najdete v navode na pouzivanie dodanom s pogitadom.

Poznamka

Ak je kvalita zvuku pri prehravani hudby nizka, skontrolujte, ¢i je vo vasom pocitaci dostupna funkcia A2DP, ktora podporuje
pripojenia na prehravanie hudby. BlizSie podrobnosti najdete v navode na pouzivanie dodanom s pocitacom.

Ak sa naposledy pripojené zariadenie Bluetooth umiestni do blizkosti sluchadiel, slichadla sa mézu k zariadeniu pripojit
automaticky jednoduchym zapnutim sluchadiel. V takom pripade deaktivujte funkciu Bluetooth v naposledy pripojenom zariadeni
alebo vypnite napajanie.

Ak sa pocita¢ neda pripojit k sluchadlam, odstrante informacie o parovani slichadiel z pocitaca a znova vykonajte parovanie.
Informacie o ovladani pocitaa najdete v navode na pouzivanie dodanom s pocitacom.

Suvisiaca téma
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» Vytvorenie bezdrétoveho pripojenia k zariadeniam Bluetooth
» Parovanie a pripajanie k pocitacu (Mac)
» Pocuvanie hudby zo zariadenia prostrednictvom pripojenia Bluetooth

» Ukoncenie pripojenia Bluetooth (po skon&eni pouzivania)

65



SONY

Prirucka
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Parovanie a pripojenie k zariadeniu Bluetooth

Postup registracie zariadenia, ktoré sa ma pripojit, sa nazyva ,parovanie“. Najprv sparujte zariadenie, ktoré chcete
pouzivat so sluchadlami po prvykrat.
Pred spustenim operacie skontrolujte nasledovné:

Zariadenie Bluetooth sa nachadza vo vzdialenosti do 1 m od sluchadiel.
Sluchadla su dostatoéne nabité.
Mate k dispozicii navod na pouzivanie zariadenia Bluetooth.

o V sluchadlach spustite rezim parovania.

Sluchadla pri prvom parovani so zariadenim po zakupeni alebo inicializacii (v slichadlach sa nenachadzaju ziadne
informacie o parovani) zapnite. Sluchadla sa automaticky prepnu do rezimu parovania. V takom pripade pokracujte
krokom €. 2.

Pri parovani druhého a dalSieho zariadenia Bluetooth (v slichadlach uz su informacie o sparovani s inymi
zariadeniami) podrzte tlacidlo % (Bluetooth) (A) stladené najmenej 5 sekind, aby ste manualne vstupili do rezimu
parovania.
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Indikator (modry) opakovane zablika dvakrat po sebe. Zaznie hlasovy oznam ,Pairing® (Parovanie).

Vykonajte postup parovania v zariadeni Bluetooth, aby sa tieto slichadla dali vyhladat’.

V zozname rozpoznanych zariadeni na obrazovke zariadenia Bluetooth sa zobrazi polozka [ ULT WEAR)].
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Ak sa tato polozka nezobrazi, zopakujte postup od kroku 1.

G, Na parovanie vyberte polozku [ULT WEAR] na obrazovke zariadenia Bluetooth.

Ak sa vyzaduje pristupovy kod y zadajte hodnotu ,0000°.

Pristupovy kld¢ sa méze nazyvat ,pristupovy kod®, ,kéd PIN*, ,Cislo PIN® alebo ,heslo®.

0 Vytvorte pripojenie Bluetooth zo zariadenia Bluetooth.

Niektoré zariadenia sa po dokonceni parovania automaticky pripoja k sluchadlam.
Budete pocut zvuk upozornenia uvadzajuci, ze pripojenie bolo vytvorené.
Ak sa nepripoja, pozrite si Cast’ ,Pripojenie k sparovanému zariadeniu Bluetooth “.

Rada

Cinnost opisana vyssie je priklad. Bliz§ie podrobnosti najdete v navode na obsluhu dodanom so zariadenim so systémom
Bluetooth.

Ak chcete odstranit vSetky informacie o parovani Bluetooth, pozrite si €ast ,Inicializacia slichadiel na obnovenie vyrobnych
nastaveni®.

Poznamka

Ak sa zariadenia do 5 minut nesparuju, rezim parovania sa zrusi. V takom pripade vypnite napajanie a znova zacnite ukony od
kroku 1.

Sparované zariadenia Bluetooth uz nie je potrebné znova parovat. Vynimkou su tieto pripady:

Informacie o parovani sa odstrania, napriklad po oprave a pod.

Pri sparovani 9. zariadenia

Sluchadla mozno sparovat maximalne s 8 zariadeniami. Ak po sparovani 8 zariadeni sparujete nové zariadenie, informacie o
registracii zariadenia s najstar§im ¢asom pripojenia sa nahradia informaciami o novom zariadeni.

Po odstraneni informacii o sparovani so slichadlami z pripojeného zariadenia Bluetooth.

Pri inicializacii sluchadiel

Odstrania sa vSetky informacie o parovani. V takom pripade odstrante z pripojeného zariadenia informacie o parovani so
slichadlami a potom ich sparujte znova.

Sluchadla mozno sparovat s viacerymi zariadeniami, ale hudbu mozno prehravat len z jedného sparovaného zariadenia sucasne.

Suvisiaca téma
Vytvorenie bezdrétového pripojenia k zariadeniam Bluetooth
Pripojenie k sparovanému zariadeniu Bluetooth
Pocuvanie hudby zo zariadenia prostrednictvom pripojenia Bluetooth
Ukoncenie pripojenia Bluetooth (po skonceni pouzivania)

Inicializacia sluchadiel na obnovenie vyrobnych nastaveni

5-055-977-21(1) Copyright 2024 Sony Corporation
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Pripojenie k sparovanému zariadeniu Bluetooth

0 Zapnite sluchadla.

Asporfi na 2 sekundy podrzte stlacené tlaCidlo () (napajanie) (A).

Budete pocut zvuk upozornenia uvadzajuci, Ze slichadla su zapnuté.
Indikator (modry) nadalej blika aj po zdvihnuti prsta z tlacidla.

Ak sa sluchadla automaticky pripojili k naposledy pripojenému zariadeniu, budete pocut zvuk upozornenia
uvadzajuci, ze pripojenie bolo vytvorené.

Skontrolujte stav pripojenia v Bluetoothzariadeni. Ak nie je pripojenie nadviazané, pokracujte krokom 2.

e Vytvorte pripojenie Bluetooth zo zariadenia Bluetooth.

Informacie o ovladani zariadenia Bluetooth najdete v navode na pouzivanie dodanom so zariadenim Bluetooth.
Po pripojeni budete poCut zvuk upozornenia uvadzajlci, ze pripojenie bolo vytvorené.

Rada

Cinnost opisana vyssie je priklad. Bliz§ie podrobnosti najdete v navode na obsluhu dodanom so zariadenim so systémom
Bluetooth.

Poznamka

Pocas pripajania sa na pripajanom zariadeni zobrazi bud hlasenie [ULT WEAR], hlasenie [LE_ULT WEAR)], alebo sa zobrazia
obe hlasenia. Ak sa zobrazia obe hlasenia alebo hlasenie [ULT WEAR], vyberte polozku [ULT WEARY]; ak sa zobrazi hlasenie
[LE_ULT WEAR], vyberte polozku [LE_ULT WEAR].

68



Ak sa naposledy pripojené zariadenie Bluetooth umiestni do blizkosti sluchadiel, slichadla sa mézu k zariadeniu pripojit
automaticky jednoduchym zapnutim sluchadiel. V takom pripade deaktivujte funkciu Bluetooth v naposledy pripojenom zariadeni
alebo vypnite napajanie.

Ak sa zariadenie Bluetooth neda pripojit' k slichadlam, odstrarite informacie o parovani slichadiel zo zariadenia Bluetooth a
znova vykonajte parovanie. Informacie o ovladani zariadenia Bluetooth najdete v navode na pouzivanie dodanom so zariadenim
Bluetooth.

Suvisiaca téma
Vytvorenie bezdrétového pripojenia k zariadeniam Bluetooth
Parovanie a pripojenie k zariadeniu Bluetooth
Pocuvanie hudby zo zariadenia prostrednictvom pripojenia Bluetooth

Ukoncenie pripojenia Bluetooth (po skonceni pouzivania)

5-055-977-21(1) Copyright 2024 Sony Corporation
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Sucasné pripojenie sluchadiel k 2 zariadeniam (viacbodové pripojenie)

Ked je funkcia [Connect to 2 devices simultaneously] zapnuta pomocou aplikacie ,Sony | Headphones Connect® moézno
sluchadla pripojit’ su€asne k 2 zariadeniam prostrednictvom pripojenia Bluetooth , €o vdm umozni nasledujuce funkcie.

Cakanie na prichadzajuci hovor pre 2 smartfény

V sluchadlach moézete pocuvat hudbu prehravanu na jednom smartfone, ¢akat na hovor prichadzajuci z obidvoch
smartfénov a hovorit, ak prijmete prichadzajuci hovor.

LNCIEE W

Prepinanie prehravania hudby medzi 2 zariadeniami
Prehravanie hudby mézete prepinat’ z jedného zariadenia na druhé bez vykonania opatovného pripojenia Bluetooth.

PP (D PP

Pripojenie slichadiel k 2 zariadeniam su¢asne cez pripojenie Bluetooth

Pred pripojenim si na jedno z tychto dvoch zariadeni nainstalujte aplikaciu ,Sony | Headphones Connect.

Sparujte slichadla s 2 zariadeniami.

Ovladanim zo zariadenia, na ktorom je nainstalovana aplikacia ,,Sony | Headphones Connect“, vytvorte
pripojenie Bluetooth so sltiichadlami.

? Zapnite funkciu [Connect to 2 devices simultaneously] pomocou aplikacie ,,Sony | Headphones Connect”.

Vytvorte pripojenie Bluetooth k slichadlam pomocou druhého zariadenia.
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Ked su medzi 2 zariadeniami a sluchadlami vytvorené prepojenia Bluetooth, je mozné pripojit’ dalSie sparované
zariadenie cez pripojenie Bluetooth.

Ak sa pokusite vytvorit’ pripojenie Bluetooth k slichadlam z tretieho zariadenia, pripojenie Bluetooth k poslednému
zariadeniu, ktoré prehravalo hudbu, sa zachova a pripojenie Bluetooth k druhému zariadeniu bude ukon€ené. Nasledne
sa vytvori pripojenie Bluetooth medzi tretim zariadenim a sluchadlami.

Prehravanie hudby, ked’ st sltiichadla pripojené k 2 zariadeniam cez pripojenie Bluetooth

Pri prehravani hudby ovladanim zo sluchadiel sa prehrava hudba z posledného prehravaného zariadenia.

Ak chcete prehravat hudbu z iného zariadenia, zastavte prehravanie na zariadeni, ktoré prehrava hudbu, a spustite
prehravanie ovladanim z druhého zariadenia.

Aj ked spustite prehravanie ovladanim z druhého zariadenia po€as prehravania hudby na prvom zariadeni, zo
sluchadiel budete aj nadalej po€ut hudbu z prvého zariadenia. Ak v tomto stave zastavite prehravanie na prvom
zariadeni, mozete pocuvat v sluchadlach hudbu z druhého zariadenia.

Hovory na telefone pri pripojeni slichadiel k 2 zariadeniam cez pripojenie Bluetooth

Ked su sluchadla pripojené k 2 smartfénom atd’. cez pripojenie Bluetooth su€asne, budu obe zariadenia v
pohotovostnom rezime.

Ked prichadza hovor na prvé zariadenie, v sluchadlach sa ozve vyzvanaci ton.

Ked pride hovor do druhého zariadenia pocas telefonovania pomocou sluchadiel, budete pocut’ vyzvanaci téon
prostrednictvom druhého zariadenia. Ak ukonCite hovor na prvom zariadeni, budete pocut vyzvanaci ton druhého
zariadenia v sluchadlach.

Poznamka

Ked je zapnuta funkcia [ Connect to 2 devices simultaneously ] s aplikaciou ,Sony | Headphones Connect”, funkciu LDAC
nemozno pouzivat. Kodek sa automaticky prepne na pripojenie AAC alebo SBC.

Suvisiaca téma
Moznosti aplikacie ,Sony | Headphones Connect"
Vytvorenie bezdrétového pripojenia k zariadeniam Bluetooth

Podporované kodeky

5-055-977-21(1) Copyright 2024 Sony Corporation
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Pouzivanie dodaného kabla sluchadiel

Ak sluchadla pouzivate na mieste, kde je obmedzené pouzivanie zariadeni s rozhranim Bluetooth, napriklad v lietadle,
pripojenim sluchadiel k zariadeniu pomocou dodaného kabla sluchadiel mbzZete zapnuté slichadla pouzivat ako
sluchadla s funkciou potlacovania hluku.

o Pomocou dodaného kabla slichadiel pripojte prehravacie zariadenie k vstupnému konektoru sltichadiel
typu jack.

K pripajanému zariadeniu pripojte konektor typu L.

& [ o
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Rada

Hudbu mézete pocuvat, aj ked su slichadla vypnuté. V takom pripade nebude mozné pouzivat funkciu potlacovania hluku
a funkciu Bass Control (tlacidlo ULT).

Ak chcete pouzivat funkciu potla€ovania hluku/rezim okolitého zvuku, zapnite sluchadla.
Sluchadla sa automaticky vypnu, ak odpojite dodany kabel slichadiel, kym su slichadla zapnuté.

Pri prichadzajicom hovore zaznie v slichadlach tén zvonenia. Prijmite hovor pomocou smartfénu alebo mobilného telefénu a
hovorte pomocou mikrofénu telefénu. Hlas telefonujuceho budete pocut v slichadlach. Ak odpojite kabel slichadiel od smartféonu
alebo mobilného telefénu, mdzete rozpravat pomocou mikrofénu a reproduktora telefonu.

Poznamka

Pouzivajte iba dodany kabel slichadiel.

Pri pripajani musi konektor kabla zacvaknut. Ak konektor nie je spravne pripojeny, nebudete pocut zvuk spravne.
Pri pouzivani kabla sluchadiel sa neda pouzivat funkcia Bluetooth.

Pri pouzivani kabla slichadiel sa neda pouzivat funkcia Bass Control (tlacidlo ULT).

Rezim rychlej pozornosti mézete vyuzivat, ked su sluchadla k zariadeniu pripojené pomocou dodaného kabla sluchadiel a so
zapnutymi slichadlami. VVykonavat operacie, napriklad nastavovanie hlasitosti a prehratie/pozastavenie, mézete na prehravacom
zariadeni. Ked su sluchadla vypnuté, nemozete vyuzivat rezim rychlej pozornosti.

Tlacidlo NC/AMB (potlacovanie hluku/rezim okolitého zvuku) nie je mozné pouzit, ked su sluchadla vypnuté.
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Suvisiaca téma
» Pouzivanie funkcie potlaovania hluku
= Vychutnajte si silny basovy zvuk (tlacidlo ULT)
» Pocuvanie okolitého zvuku pocas prehravania hudby (rezim okolitého zvuku)
» Rychle pocuvanie okolitého zvuku (rezim rychlej pozornosti)
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Pocuvanie hudby zo zariadenia prostrednictvom pripojenia Bluetooth

Ak va$e zariadenie Bluetooth podporuje nasledujuce profily, mézete pocuvat hudbu a ovladat zariadenie pomocou
sluchadiel cez pripojenie Bluetooth.

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
Mbzete bezdrétovo pocuvat hudbu vo vysokej kvalite.

AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)
Mézete upravit’ hlasitost’ atd.

Ovladanie sa méze lisit v zavislosti od zariadenia Bluetooth. Precitajte si navod na obsluhu dodany so zariadenim so
systémom Bluetooth.

Pripojte sluchadla k zariadeniu Bluetooth.

Spustite prehravanie v zariadeni Bluetooth a nastavte hlasitost’ na strednut uroven.

Nasad'te si sltiichadla na usi.
Pozrite si ¢ast ,Nosenie slichadiel”, kde zistite, ako nosit' slichadla na uSiach.
o Ovladaijte hlasitost’ pomocou ovladacieho panela s dotykovym snimac¢om na sluchadlach.

ZvySenie hlasitosti: Opakovane tahajte prstom nahor, kym hlasitost nedosiahne poZadovanu uroven.

(/4N
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Znizenie hlasitosti: Opakovane tahajte prstom nadol, kym hlasitost nedosiahne pozadovanu urover.

Menit’ hlasitost’ plynule: Prstom potiahnite nahor alebo nadol a podrzte. Uvolnite pri pozadovanej urovni
hlasitosti.
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Ked hlasitost dosiahne maximalnu alebo minimalnu uroven, zaznie vystrazny signal.

Rada

Sluchadla podporuju ochranu obsahu SCMS-T. Hudbu a iny audio obsah mézete cez sluchadla pocuvat zo zariadenia, napriklad
mobilného telefénu alebo prenosného televizora, podporujuceho ochranu obsahu SCMS-T.

V zavislosti od zariadenia Bluetooth m6ze byt potrebna Uprava hlasitosti alebo nastavenie zvukového vystupu v zariadeni.

Hlasitost sluchadiel pri hovoroch a prehravani hudby mozno upravit nezavisle od seba. Aj ked po€as prehravania hudby zmenite
hlasitost, hlasitost’ hovoru sa nezmeni.

Poznamka

V pripade nevhodnych podmienok na komunikaciu méze zariadenie Bluetooth nespravne reagovat na ovladanie zo slichadiel.

Suvisiaca téma
Vytvorenie bezdrétového pripojenia k zariadeniam Bluetooth
Ovladanie zvukového zariadenia (pripojenie Bluetooth)

Pouzivanie funkcie potlacovania hluku

5-055-977-21(1) Copyright 2024 Sony Corporation
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Ovladanie zvukového zariadenia (pripojenie Bluetooth)

Ak zariadenie Bluetooth podporuje funkciu ovladania zariadenia (kompatibilny profil: AVRCP), k dispozicii budu
nasledujuce operacie. Dostupné funkcie sa mézu lisit' v zavislosti od zariadenia Bluetooth, preto si precitajte navod na
pouzitie dodavany so zariadenim.

Na vykonanie nasledujucich operacii mézete pouZzit dotykovy snimac¢ na ovladacom paneli.

Prehratie/pozastavenie: Dvakrat rychlo tuknite (v intervale priblizne 0,4 sekundy) na ovladaci panel s dotykovym
snimacom.

Prechod na zaciatok nasledujucej skladby: Potiahnite prstom dopredu a uvolnite.

\\2/

Prechod na zaciatok predchadzajucej skladby (alebo prehravanej skladby): Potiahnite prstom dozadu a uvolnite.

¢

Rychly posun dopredu: Potiahnite prstom dopredu a podrzte. (Chvilu trva, kym sa rychle posuvanie dopredu zacne.)
Uvolnite na poZzadovanom mieste prehravania.
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Rychly posun dozadu: Potiahnite prstom dozadu a podrzte. (Chvilu trva, kym sa rychle posuvanie dozadu zacne.)
Uvolnite na pozadovanom mieste prehravania.

Menit hlasitost plynule: Prstom potiahnite nahor alebo nadol a podrzte. Uvolnite pri pozadovanej Urovni hlasitosti.

Poznamka

V pripade nevhodnych podmienok na komunikaciu méze zariadenie Bluetooth nespravne reagovat na ovladanie zo sluchadiel.

Dostupné funkcie sa mozu lisit v zavislosti od pripojeného zariadenia, hudobného softvéru alebo pouzitej aplikacie. V niektorych
pripadoch méze fungovat inak alebo nemusi fungovat, a to aj ked vykonate vysSie uvedené operacie.

5-055-977-21(1) Copyright 2024 Sony Corporation
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Ukoncenie pripojenia Bluetooth (po skonéeni pouzivania)

Zruste pripojenie Bluetooth obsluhou zariadenia Bluetooth.

Budete pocut’ zvuk upozornenia.

Vypnite sliuchadla.

Budete pocut zvuk upozornenia.

Rada

Ked sa dokon¢i prehravanie hudby, pripojenie Bluetooth sa v zavislosti od zariadenia Bluetooth méze ukoncit automaticky.

Suvisiaca téma

Vypnutie sluchadiel

5-055-977-21(1) Copyright 2024 Sony Corporation
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Informacie o funkcii 360 Reality Audio

Co je 360 Reality Audio?

Funkcia 360 Reality Audio predstavuje novy hudobny zaZitok s vyuzitim trojrozmernej zvukovej technoldgie 360
spolo¢nosti Sony.

Zahffia informacie o polohe kazdého zdroja zvuku, ako su vokaly, zbor ¢i hudobné nastroje, a umiestfiuje ich do
gulovitého priestoru.

Posluchaci tak mézu zazit' trojrozmerné zvukové pole, ako keby boli na Zivom hudobnom predstaveni.

Podmienky pouzivania

Stiahnite si a pouzite (platenu) aplikaciu na streamovanie hudby, ktora podporuje funkciu 360 Reality Audio v zariadeni
so systémom iOS alebo Android, ako je smartfén.

Optimalizaciou zvukového pola a akustickej funkcie sluchadiel pomocou aplikacie ,Sony | Headphones Connect” mézete
dosiahnut realistické vnimanie zvuku.

Podrobné informacie o funkcii 360 Reality Audio najdete na nasledujlucej adrese URL.

https://www.sony.net/360RA/

Poznamka

Sluzba nie je dostupna v urcitych krajinach a regiénoch.

5-055-977-21(1) Copyright 2024 Sony Corporation
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Co je potlaéovanie hluku?

Funkcia potlacovania hluku vytvara proti externym zvukom okolia (ako je hluk vo vozidlach alebo hluk od interiérovej
klimatizacie) zvuk v protifaze na eliminovanie vnimania hluku okolia jeho potlacenim.

Poznamka

V zavislosti od typu hluku alebo ak sa sluchadla pouzivaju vo velmi tichom prostredi, je mozné, Ze si u€inok potlacovania hluku
nevsimnete alebo si vS§imnete zvySenie hlasitosti ur€itého hluku.

Ked pouzivate sluchadla, v zavislosti od toho, ako slichadla nosite, méze byt ucinok potlacovania hluku slabsi alebo moéze byt
pocut piskanie (spatna vazba). V takomto pripade sluchadla zlozZte a znova si ich nasadte.

Funkcia potlacovania hluku je i¢inna najma na hluk v nizkofrekvenénom pasme, aky vydavaju napriklad vozidla a klimatizacia. Aj
ked je hluk potlaceny, nie je Uplne eliminovany.

Pri pouzivani sluchadiel v aute alebo v autobuse méze byt v zavislosti od podmienok v doprave pocut’ hluk.
Mobilné telefony mozu spdsobovat rusenie a hluk. V takom pripade posurite slichadla dalej od mobilného telefonu.

Nezakryvajte mikrofén na hovory (A) na lavom slichadle a mikrofény s funkciou potlacovania hluku (B) na lavom a pravom
slichadle rukou a pod. Ak su zakryté, uc¢inok potlacovania hluku alebo rezimu okolitého zvuku nemusi byt dosiahnuty alebo méze
zazniet piskanie (zvuk spatnej vazby). V takychto pripadoch odkryte lavy a pravy mikrofén.
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Podrobné informacie o pouzivani funkcie potlacovania hluku najdete v nasledujlicej Suvisiacej téme.

Suvisiaca téma

Pouzivanie funkcie potlaovania hluku
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Pouzivanie funkcie potlaovania hluku

Ak zapnete funkciu potlacovania hluku, mézete si vychutnavat hudbu bez ruSenia okolitym hlukom.

€) zapnite sluchadla.

Budete pocut zvuk upozornenia uvadzajuci, ze sluchadla su zapnuté.
Ked sluchadla pouzivate prvykrat po ich zakupeni alebo po ich inicializacii, funkcia potlaCovania hluku sa zapne
automaticky, ked zapnete sluchadla. Od tohto momentu sa zachovavaju vietky zmeny nastaveni.

e Ak chcete zmenit’ nastavenia funkcie potlacovania hluku, stlacte tlacidlo NC/AMB (potlacovanie hluku/rezim
okolitého zvuku) (A).

B, — NC/AMB )

Kazdym tuknutim tlacidla sa funkcia zmeni nasledovne.
Rezim okolitého zvuku: ZAP.
Budete pocut zvuk upozornenia.

Funkcia potlaCenia hluku: ZAP.
Budete pocut zvuk upozornenia.

Video s pokynmi

Pozrite si video a zistite, ako pouzivat funkciu potlac¢ovania hluku (zvukova nahravka s vysvetlenim nie je k dispozicii).
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0068/h_zz/

Rada

Ak pripojite dodany kabel pre slichadla pocas pouzivania funkcie potlacovania hluku pomocou pripojenia Bluetooth, funkcia
Bluetooth sa vypne, ale funkciu potlacovania hluku mézete vyuzivat aj nadalej.

Ak pouzivate sluchadla s mikrofénom ako obycajné sluchadla, vypnite slichadla s mikrofénom a pouzite dodany kabel sluchadiel.

Nastavenie funkcie potlacovania hluku a rezim okolitého zvuku mézete zmenit aj pomocou aplikacie Sony | Headphones
Connect.

V aplikacii ,Sony | Headphones Connect” si mézete vybrat jednu z nasledujlucich moznosti a nastavit, ako sa budu funkcie menit
pri stlacani tlacidla NC/AMB (potlacovanie hluku/rezim okolitého zvuku).

Funkcia potlacenia hluku: ZAP. = ReZim okolitého zvuku: ZAP. me Funkcia potlacenia hluku: VYP./Rezim okolitého zvuku:
VYP.
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Funkcia potlacenia hluku: ZAP. = Rezim okolitého zvuku: ZAP.
Rezim okolitého zvuku: ZAP. = Funkcia potlacenia hluku: VYP./Rezim okolitého zvuku: VYP.
Funkcia potlacenia hluku: ZAP. = Funkcia potlacenia hluku: VYP./Rezim okolitého zvuku: VYP.

Suvisiaca téma
Hlasové pokyny
Zapnutie sluchadiel
Co je potladovanie hluku?
Poc&uvanie okolitého zvuku pocas prehravania hudby (reZim okolitého zvuku)

Moznosti aplikacie ,Sony | Headphones Connect*

5-055-977-21(1) Copyright 2024 Sony Corporation
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Pocuvanie okolitého zvuku po€as prehravania hudby (rezim okolitého zvuku)

Mikrofény v lavom a pravom sluchadle ulah¢uju vnimanie okolitého zvuku. MézZete vnimat okolité zvuky a zaroven si
vychutnavat hudbu.

€) Zzapnite sluchadla.

Budete pocut zvuk upozornenia uvadzajuci, ze sluchadla su zapnuté.
Ked sluchadla pouzivate prvykrat po ich zakupeni alebo po ich inicializacii, funkcia potlacovania hluku sa zapne
automaticky, ked zapnete sluchadla. Od tohto momentu sa zachovavaju vSetky zmeny nastaveni.

e Na prepnutie na rezim okolitého zvuku stlacte tla¢idlo NC/AMB (potla¢ovanie hluku/rezim okolitého zvuku)
(A).

A —% NC/AMB )

Kazdym tuknutim tlaCidla sa funkcia zmeni nasledovne.
Funkcia potlaovania hluku: ZAP.
Budete pocut zvuk upozornenia.

ReZim okolitého zvuku: ZAP.
Budete pocut’ zvuk upozornenia.

Video s pokynmi

Pozrite si video a zistite, ako pouzivat rezim okolitého zvuku (zvukova nahravka s vysvetlenim nie je k dispozicii).
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0068/h_zz/

Rada

Nastavenia pre rezim okolitého zvuku zmenené pomocou aplikacie ,Sony | Headphones Connect* sa ulozili v slichadlach. Ked
zmenite nastavenia, hudbu mézete pocuvat s ulozenymi nastaveniami zapnutim rezimu okolitého zvuku aj v pripade, ak
sltichadla pripojite k inym zariadeniam bez nainstalovanej aplikacie ,Sony | Headphones Connect".

V aplikacii ,Sony | Headphones Connect® si mézete vybrat jednu z nasledujucich moznosti a nastavit, ako sa budu funkcie menit
pri stlacani tlacidla NC/AMB (potlacovanie hluku/rezim okolitého zvuku).
Funkcia potlacenia hluku: ZAP. = Rezim okolitého zvuku: ZAP. = Funkcia potlacenia hluku: VYP./Rezim okolitého zvuku:
VYP.
Funkcia potlacenia hluku: ZAP. = Rezim okolitého zvuku: ZAP.
Rezim okolitého zvuku: ZAP. = Funkcia potlacenia hluku: VYP./Rezim okolitého zvuku: VYP.
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Funkcia potlacenia hluku: ZAP. = Funkcia potlaenia hluku: VYP./Rezim okolitého zvuku: VYP.

Poznamka

V zavislosti od podmienok okolia a typu/hlasitosti prehravaného zvuku nemusi byt okolité zvuky pocut, aj ked pouzivate rezim
okolitého zvuku. Sluchadla nepouzivajte na miestach, kde by mohlo byt nebezpecéné, ak by ste nepoculi okolity zvuk, napriklad
na ceste s vozidlami a bicyklami.

Ak nemate sluchadla spravne nasadené na usiach, rezim okolitého zvuku nemusi fungovat spravne. Nasadte si sluchadla
spravne.

Ak je zapnuty rezim okolitého zvuku, hluk vetra sa m6ze v zavislosti od okolitého prostredia zvysit. V takom pripade zruste rezim
zvyraznenia hlasu v aplikacii ,Sony | Headphones Connect®. Ak je hluk vetra napriek tomu prili§ silny, vypnite rezim okolitého
zvuku.

Suvisiaca téma
Hlasové pokyny
Pouzivanie funkcie potlaovania hluku

Moznosti aplikacie ,Sony | Headphones Connect"

5-055-977-21(1) Copyright 2024 Sony Corporation

84



SONY

Prirucka

Bezdrbétoveé stereofénne slichadla s funkciou potlacenia hluku

ULT WEAR

Rychle po€uvanie okolitého zvuku (rezim rychlej pozornosti)

Tato funkcia stimi hudbu, zvuk volania a zvuk vyzvanania, aby ste jednoducho poculi okolity zvuk. Rezim rychlej
pozornosti je uzZitony, ak chcete napriklad ihned po€ut’ oznamenia vo vlaku a podobne.
Aktivacia rezimu rychlej pozornosti

Dotknite sa celého ovladacieho panela s dotykovym snimacom (A) slichadiel. Rezim rychlej pozornosti sa aktivuje len
vtedy, ak sa dotykate ovladacieho panela s dotykovym snimacom.
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Deaktivacia rezimu rychlej pozornosti

Uvolnite ruku z ovladacieho panela s dotykovym snimacom.

Video s pokynmi

Pozrite si video a zistite, ako pouzivat rezim rychlej pozornosti (zvukova nahravka s vysvetlenim nie je k dispozicii).
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0069/h_zz/

Poznamka

Ak sa snimaca dotknete tak, ako je to znazornené na nasledujicom obrazku, funkcia nemusi fungovat spravne.
Nie je zakryty cely ovladaci panel s dotykovym snimacom.
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V zavislosti od podmienok okolia a typu/hlasitosti prehravaného zvuku nemusi byt okolity zvuk pocut, aj ked pouzivate rezim
rychlej pozornosti. Slichadla nepouzivajte na miestach, kde by mohlo byt nebezpecné, ak by ste nepoc€uli okolity zvuk, napriklad

na ceste s vozidlami a bicyklami.

Ak sluchadla nemate nasadené spravne, rezim rychlej pozornosti nemusi fungovat spravne. Nasadte si slichadla spravne.

5-055-977-21(1) Copyright 2024 Sony Corporation
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Vychutnaijte si silny basovy zvuk (tlacidlo ULT)

Pomocou tlacidla ULT mdzete jednoducho zvyraznit basovy zvuk.

Aktivacia basového efektu tlac¢idla ULT

Po zapnuti slichadiel sa tato funkcia aktivuje automaticky.
Ked sluchadla pouzivate prvykrat po ich zakupeni alebo po ich inicializacii, tato funkcia je automaticky nastavena na
ULT1. Od tohto momentu sa zachovavaju vsetky zmeny nastaveni.

Zmena nastavenia tladidla ULT

Po kazdom stlageni tlaCidla ULT (A) sa funkcia zmeni na ULT1, ULT2 a VYP. v tomto poradi.
Pri kazdej zmene nastavenia budete pocut zvuk upozornenia.

L uLT1 | = | uLT2 | OFF |

ULT1: Toto nastavenie zvyraziuje rozsah hlbokych basovych ténov oproti inym zvukom.
ULT2: Toto nastavenie zvyraznuje silny zvuk viac ako nastavenie ULT1.
VYP.: Vypne nastavenie tla€idla ULT.

Rada

Na prepnutie nastavenia tlacidla ULT na ULT1/ULT2/VYP. mozete tiez pouzit aplikaciu ,Sony | Headphones Connect®.

Poznamka

Ked je funkcia CLEAR BASS nastavena na vysoku uroven, mbze byt tazké dosiahnut Ucinok nastavenia ULT2.

Nastavenie ULT1/ULT2/VYP. sa zachova aj po vypnuti sltichadiel. Po zapnuti slichadiel tato funkcia funguje v rovnakom
nastaveni ako pred vypnutim.

Tlacidlo ULT je po¢as hovoru deaktivované.

Suvisiaca téma

Moznosti aplikacie ,Sony | Headphones Connect"
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Informacie o rezime kvality zvuku

Pocas prehravania cez Bluetooth mdzete vybrat nasledujuce dva rezimy kvality zvuku. Nastavenia mdzete prepnut a
rezim kvality zvuku skontrolovat' aj pomocou aplikacie ,Sony | Headphones Connect®.

Priorita na kvalitu zvuku: Uprednostni sa kvalita zvuku (predvolené nastavenie).

Priorita na stabilné pripojenie: Uprednostni sa stabilné pripojenie.

Ak chcete ako prioritnu urcit’ kvalitu zvuku, vyberte moznost ,Priorita na kvalitu zvuku®.
Ak je pripojenie nestabilné, napriklad ked sa prehravanie zvuku prerusuje, vyberte moznost’ ,Priorita na stabilné
pripojenie“.

Poznamka

Cas prehravania sa moze skratit v zavislosti od kvality zvuku a podmienok, za akych slichadla pouzivate.

V zavislosti od okolitych podmienok v oblasti, v ktorej slichadla pouzivate, mbze stale dochadzat k preruSovaniu zvuku, a to aj
v pripade vyberu rezimu ,Priorita na stabilné pripojenie*.

Suvisiaca téma

Moznosti aplikacie ,Sony | Headphones Connect”

5-055-977-21(1) Copyright 2024 Sony Corporation
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Podporované kodeky

Kodek je ,algoritmus kddovania zvuku®, ktory sa pouziva na bezdrotovy prenos zvuku prostrednictvom pripojenia
Bluetooth.
Sluchadla podporuju nasledujuce 3 kodeky na prehravanie hudby prostrednictvom pripojenia A2DP: SBC, AAC a LDAC.

SBC

Toto je skratka pre Standard Subband Codec.

SBC je Standardna technoldgia kddovania zvuku, ktora sa vyuziva v zariadeniach Bluetooth.
V3etky zariadenia Bluetooth podporuju kodek SBC.

AAC
Toto je skratka pre Standard Advanced Audio Coding.

Standard AAC sa vyuziva hlavne v produktoch Apple, ako je napriklad zariadenie iPhone, a poskytuje vy$$iu kvalitu
zvuku ako kodek SBC.

LDAC

LDAC je technolégia kddovania zvuku vyvinuta spolo¢nostou Sony, ktora umozniuje prenos obsahu v rozliseni High-
Resolution (Hi-Res) Audio aj cez pripojenie Bluetooth.

Na rozdiel od inych technolégii kddovania kompatibilnych s pripojenim Bluetooth, ako je SBC, funguje bez akejkolvek
straty kvality pri konverzii obsahu High-Resolution Audio "

Umoznuje prenos priblizne 3-nasobného mnozstva dat ” prostrednictvom bezdrétovej siete Bluetooth v porovnani s
inymi technolégiami s vynimocnou kvalitou zvuku a s vyuzitim u€inného kédovania a optimalizovaného vytvarania
paketov.

Okrem obsahu vo formate DSD.
V porovnani s profilom SBC, ked je vybrata bitova rychlost 990 kb/s (96/48 kHz) alebo 909 kb/s (88,2/44,1 kHz).

Ked sa z pripojeného zariadenia prenasa hudba v jednom z vysSie uvedenych kodekov, sluchadla sa automaticky
prepnu na dany kodek a prehraju hudbu v rovhakom kodeku.

Ak pripojené zariadenie podporuje kodek vySsej kvality zvuku ako SBC, mozno budete musiet zariadenie najskér
nastavit' tak, aby ste si mohli vychutnat hudbu s poZzadovanym kodekom z podporovanych kodekov.

Dalsie informacie tykajlice sa nastavenia kodeku najdete v navode na pouzivanie dodanom so zariadenim.

Suvisiaca téma

Informacie o rezime kvality zvuku

5-055-977-21(1) Copyright 2024 Sony Corporation
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Informacie o funkcii DSEE

Funkcia DSEE v sluchadlach dopifia zvuk s vysokym rozsahom, ktory sa &asto straca z komprimovanych zvukovych
zdrojov a ktory predstavuje ekvivalent zvukovej kvality CD.

Zvukové zdroje komprimované prehravanim streamovania, formatom MP3, pripojenim Bluetooth, prenosovym kodekom
a pod. sa prehravaju prirodzenym, expanzivnym zvukom.

Funkciu DSEE mozno nastavit' v aplikacii ,Sony | Headphones Connect” a je k dispozicii, len ked je k slichadlam
pripojena cez Bluetooth pripojenie.

V zavislosti od $pecifikacii prehravacieho zariadenia sa méze funkcia DSEE deaktivovat pri prenose zvukového zdroja
komprimovaného pomocou technoldgie LDAC.

Poznamka

Ked je funkcia DSEE nastavena na [Auto], dostupny prevadzkovy ¢as sa znizi.

Suvisiaca téma

Moznosti aplikacie ,Sony | Headphones Connect"

5-055-977-21(1) Copyright 2024 Sony Corporation
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Prijatie hovoru

Pomocou smartfénu alebo mobilného telefénu podporujuceho profil Bluetooth HFP (Hands-free Profile) alebo HSP
(Headset Profile) mozete telefonovat v rezime hands-free prostrednictvom pripojenia Bluetooth.

Ak smartfén alebo mobilny telefén podporuje profil HFP aj HSP, nastavte profil HFP.

Postupy ovladania sa mézu liSit' v zavislosti od smartfénu alebo mobilného teleféonu. Pozrite si navod na pouzivanie
dodany so smartfénom alebo mobilnym telefénom.

V zavislosti od pripojeného zariadenia alebo pouzivanej aplikacie funkcie nemusia spravne fungovat ani v pripade,
ze sa ich budete snazit ovladat pomocou sliuchadla.

Tén zvonenia
Pri prichadzajicom hovore bude v slichadlach zniet tén zvonenia a indikator (modry) bude rychlo blikat.

V zavislosti od smartfénu alebo mobilného telefénu zaznie jeden z nasledujucich ténov zvonenia.

Tén zvonenia nastaveny v sluchadlach
Ton zvonenia nastaveny v smartfone alebo mobilnom teleféne
Ton zvonenia pre pripojenie Bluetooth nastaveny v smartfone alebo mobilnom teleféne

Najskor pripojte slichadla k smartfonu alebo mobilnému telefénu pomocou rozhrania Bluetooth.

9 Ked' zaznie ton zvonenia, dvakrat rychlo tuknite na ovladaci panel s dotykovym snima¢om (s intervalom
priblizne 0,4 sekundy), ¢im hovor prijmete.

Ak prijmete prichadzajuci hovor pocas prehravania hudby, prehravanie hudby sa pozastavi a v sluchadlach zaznie
tén zvonenia.

N
A

A

r

Sluchadla su vybavené vSesmerovymi mikroféonmi. MoZete hovorit bez toho, aby ste museli mat na mysli polohu
mikrofénu.

Ak v sluchadlach nie je pocut’ ziaden tén zvonenia

Sluchadla pravdepodobne nie su pripojené k smartfonu alebo mobilnému telefonu pomocou profilu HFP alebo
HSP. Skontrolujte stav pripojenia v smartféone alebo mobilnom teleféne.
Ak sa prehravanie hudby nepozastavi automaticky, pozastavte prehravanie pomocou prehravacieho zariadenia.

GP Ovladajte hlasitost’ pomocou ovladacieho panela s dotykovym snimac¢om.
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ZvySenie hlasitosti: Opakovane tahajte prstom nahor, kym hlasitost nedosiahne poZzadovanu urovern.

Znizenie hlasitosti: Opakovane tahajte prstom nadol, kym hlasitost nedosiahne pozadovanu uroven.

Menit hlasitost plynule: Prstom potiahnite nahor alebo nadol a podrzte. Uvolnite pri pozadovanej urovni
hlasitosti.

Ked hlasitost’ dosiahne maximalnu alebo minimalnu Uroven, zaznie vystrazny signal.

‘, Po skonéeni telefonického hovoru dvakrat rychlo tuknite na ovladaci panel s dotykovym snimacom (s
intervalom priblizne 0,4 sekundy), €&im hovor ukoncite.

Ak ste hovor prijali po€as po€uvania hudby, prehravanie hudby sa po skon&eni hovoru automaticky obnovi.

Rada

Pri prijimani hovorov pocas pouzivania smartfonu alebo mobilného telefonu mézu niektoré smartfény alebo mobilné telefony
prijat hovor v teleféne namiesto slichadiel. Prepnite hovor do slichadiel pomocou smartfénu alebo mobilného telefénu.

Hlasitost hovoru je mozné upravovat len pocas telefonického hovoru.

Hlasitost sluchadiel pri hovoroch a prehravani hudby mozno upravit nezavisle od seba. Aj ked po€as hovoru zmenite hlasitost,
hlasitost’ prehravania hudby sa nezmeni.

Poznamka

Pri prijimani hovoru po€as prehravania hudby sa v zavislosti od pripojeného zariadenia alebo aplikacie na prehravanie hudby,
ktoru pouzivate, nemusi po skon¢eni hovoru prehravanie automaticky obnovit.

Smartfén alebo mobilny telefon pouzivajte aspori 50 cm od sluchadiel. Ak su sluchadla prili$ blizko smartfénu alebo mobilného
telefénu, v sluchadlach méze byt pocut hluk.

Vas hlas bude pocut cez mikrofén sluchadiel (funkcia Bo¢ny ton). V takom pripade mdze cez sluchadla zniet okolity zvuk alebo
zvuk sluchadiel, av$ak nejde o poruchu.

Suvisiaca téma
Vytvorenie bezdrétového pripojenia k zariadeniam Bluetooth

Uskutoénenie hovoru
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Uskutocnenie hovoru

Pomocou smartféonu alebo mobilného telefénu podporujuceho profil Bluetooth HFP (Hands-free Profile) alebo HSP
(Headset Profile) mozete telefonovat v rezime hands-free prostrednictvom pripojenia Bluetooth.

Ak smartfén alebo mobilny telefén podporuje profil HFP aj HSP, nastavte profil HFP.

Postupy ovladania sa mézu liSit' v zavislosti od smartfénu alebo mobilného teleféonu. Pozrite si navod na pouzivanie
dodany so smartfénom alebo mobilnym telefénom.

V zavislosti od pripojeného zariadenia alebo pouzivanej aplikacie funkcie nemusia spravne fungovat ani v pripade,
ze sa ich budete snazit ovladat pomocou sliuchadla.

Pripojte sluchadla k smartféonu alebo mobilnému telefonu pomocou rozhrania Bluetooth.

e Uskutocnite hovor pomocou smartféonu alebo mobilného telefénu.

Pri uskuto€riovani hovoru bude ton vytacania zniet v slichadlach.

Ak hovor uskuto¢nite po€as pocuvania hudby, prehravanie sa automaticky pozastavi.

Pomocou smartféonu alebo mobilného telefénu prepnite hovor na slichadla.

Sluchadla su vybavené vSesmerovymi mikrofénmi. MoZete hovorit bez toho, aby ste museli mat na mysli polohu
mikrofénu.

e Ovladajte hlasitost’ pomocou ovladacieho panela s dotykovym snimaéom.

ZvySenie hlasitosti: Opakovane tahajte prstom nahor, kym hlasitost nedosiahne pozadovanu uroven.

0

Znizenie hlasitosti: Opakovane tahajte prstom nadol, kym hlasitost nedosiahne pozadovanu uroven.

Menit’ hlasitost plynule: Prstom potiahnite nahor alebo nadol a podrzte. Uvolnite pri pozadovanej urovni
hlasitosti.

Ked hlasitost’ dosiahne maximalnu alebo minimalnu droven, zaznie vystrazny signal.
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o Po skonéeni telefonického hovoru dvakrat rychlo tuknite na ovladaci panel s dotykovym snimaéom (s
intervalom priblizne 0,4 sekundy), €&im hovor ukong¢ite.
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Ak ste hovor uskutonili po¢as pocuvania hudby, prehravanie hudby sa po skonéeni hovoru automaticky obnovi.

Rada

Hlasitost hovoru je mozné upravovat’ len poc¢as telefonického hovoru.

Hlasitost sluchadiel pri hovoroch a prehravani hudby mozno upravit nezavisle od seba. Aj ked poCas hovoru zmenite hlasitost,
hlasitost’ prehravania hudby sa nezmeni.

Poznamka

Pri telefonovani pocas prehravania hudby sa v zavislosti od pripojeného zariadenia alebo aplikacie na prehravanie hudby, ktoru
pouzivate, nemusi prehravanie po skon¢eni hovoru automaticky obnovit.

Smartfén alebo mobilny telefon pouzivajte aspori 50 cm od sluchadiel. Ak su sluchadla prili$ blizko smartfénu alebo mobilného
telefénu, v slichadlach méze byt pout hluk.

Vas hlas bude pocut cez mikrofon sluchadiel (funkcia Bo¢ny ton). V takom pripade mdze cez sluchadla zniet okolity zvuk alebo
zvuk sluchadiel, avSak nejde o poruchu.

Suvisiaca téma
Vytvorenie bezdrétového pripojenia k zariadeniam Bluetooth
Prijatie hovoru

Funkcie na telefonovanie

5-055-977-21(1) Copyright 2024 Sony Corporation
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Funkcie na telefonovanie

Funkcie dostupné poc¢as hovoru sa mézu lisit v zavislosti od profilu podporovaného smartfonom alebo mobilnym
telefobnom. Okrem toho, aj ked je profil rovnaky, dostupné funkcie sa mézu liSit v zavislosti od smartféonu alebo
mobilného telefonu.

V zavislosti od pripojeného zariadenia alebo pouzivanej aplikacie funkcie nemusia spravne fungovat ani v pripade, Ze sa
ich budete snazit ovladat pomocou ovladacieho panela s dotykovym snimacom.

Pozrite si navod na pouzivanie dodany so smartfonom alebo mobilnym telefénom.

Podporovany profil: HFP (Hands-free Profile)

V pohotovostnom rezime/pocas prehravania hudby
Podrzanim prsta na ovladacom paneli s dotykovym snimacom spustite funkciu vyta¢ania hlasom v

smartfone/mobilnom telefone alebo aktivujete aplikaciu Google app v smartfone so systémom Android alebo funkciu
Siri v zariadeni iPhone.

AN
\"I.I l."'.

Odchadzajuci hovor

Dvakrat rychlo tuknite na ovladaci panel s dotykovym snimacom (s intervalom priblizne 0,4 sekundy), ¢im
odchadzajuci hovor zrusite.

Prichadzajuci hovor

Rychlym dvojitym tuknutim na ovladaci panel s dotykovym snima&om hovor prijmete.
Podrzanim prsta na ovladacom paneli s dotykovym snima¢om hovor odmietnete.

Pocas hovoru

Rychlym dvojitym tuknutim na ovladaci panel s dotykovym snimacom hovor ukondcite.

Podporovany profil: HSP (Headset Profile)

Odchadzajuci hovor
Rychlym dvojitym tuknutim na ovladaci panel s dotykovym snimacom zruS$ite odchadzajuci hovor.
Prichadzajuci hovor

Rychlym dvojitym tuknutim na ovladaci panel s dotykovym snimaom hovor prijmete.
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Pocas hovoru

» Rychlym dvojitym tuknutim na ovladaci panel s dotykovym snima¢om hovor ukoncite.

Suvisiaca téma
= Prijatie hovoru

» Uskutoénenie hovoru
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Videohovor vo vasom pog¢itaci

Ked uskutocriujete videohovor v pocitaci, mézete hovorit bezdrétovo do sluchadiel.

Pripojte sluchadla k poéitacu pomocou pripojenia Bluetooth.
V pocitaci spustite aplikaciu na videohovory.

e Skontrolujte nastavenia : aplikacie na videohovory.

Ked' uskutocriujete videohovor v pocitaci, vyberte pripojenie na volanie ( HFP / HSP ), nie pripojenia na
prehravanie hudby ( A2DP ). Ak vyberiete pripojenie na prehravanie hudby, méze sa stat, Ze videohovor nebude
mozné uskutoénit.

V nastaveniach reproduktora vyberte pripojenie na volanie [Headset (ULT WEAR Hands-Free)]**. Pripojenie ([
Headphones (ULT WEAR Stereo)]** sluzi na pripojenie pri prehravani hudby.)

*k

V nastaveniach mikrofénu vyberte pripojenie na volanie [ Headset (ULT WEAR Hands-Free)] .
V zavislosti od pouzivanej aplikacie na videohovory sa méze stat, Ze pripojenia na hovory [Headset (ULT WEAR

Hands-Free)] " alebo pripojenia na prehravanie hudby [ Headphones (ULT WEAR Stereo)] "~ nebude mozné v
nastaveniach reproduktora alebo mikrofénu zvolit a zobrazi sa len [ULT WEAR]. V tom pripade zvolte moznost
[ULT WEAR].

Pozrite si webové stranky zakaznickej podpory, kde najdete €asto kladené otazky a odpovede.

Je mozné, Ze tato funkcia nebude k dispozicii; zavisi to od toho, aku aplikaciu na videohovory pouzivate.
Je mozné, Ze budu nazvy odliSné v zavislosti od pocitaca alebo aplikacie na videohovory, ktoru pouZivate.

Rada

Ked nie je mozné skontrolovat nastavenia aplikacie na videohovory alebo pripojenia na volania [Headset (ULT WEAR Hands-
Free)] nie je mozné vybrat, vyberte v nastaveniach svojho pocitaca na vytvorenie pripojenia polozku [Headset (ULT WEAR
Hands-Free)]. Pozri ,Pripojenie k sparovanému pocitacu (Windows 11)“, ,Pripojenie k sparovanému pocitacu (Windows 10)*
alebo ,,Pripojenie k sparovanému pocitacu (Mac)*.

Poznamka

V zavislosti od pouzivaného pocitac¢a alebo aplikacie slichadla nemusia pocas videohovoru fungovat spravne. Restartovanie
pocitata mdze vyriesit tento problém.

Suvisiaca téma
Vytvorenie bezdrétového pripojenia k zariadeniam Bluetooth
Parovanie a pripajanie k pocitau (Windows® 11)
Parovanie a pripajanie k pocitacu (Windows 10)
Parovanie a pripajanie k pocitacu (Mac)
Pripojenie k sparovanému pocitacu (Windows 11)

Pripojenie k sparovanému pocitacu (Windows 10)
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» Pripojenie k sparovanému pocitacu (Mac)
» Ukoncenie pripojenia Bluetooth (po skonceni pouzivania)
» Webové lokality podpory pre zakaznikov
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Ukoncenie pripojenia Bluetooth (po skoné€eni pouzivania)

Zruste pripojenie Bluetooth obsluhou zariadenia Bluetooth.

Budete pocut’ zvuk upozornenia.

Vypnite sluchadla.

Budete pocut zvuk upozornenia.

Rada

Ked sa dokon¢i prehravanie hudby, pripojenie Bluetooth sa v zavislosti od zariadenia Bluetooth méze ukon it automaticky.

Suvisiaca téma

Vypnutie sltchadiel

5-055-977-21(1) Copyright 2024 Sony Corporation
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Pouzivanie funkcie Google Assistant

Pomocou funkcie Google Assistant v smartféne mdzete hovorit do mikrofénu slichadiel a ovladat smartfén alebo
vyhladavat.

Kompatibilné smartfény
Smartfény so systémom Android™ 6.0 alebo novsim

o Spustite aplikaciu ,,Sony | Headphones Connect” a nastavte funkciu Google Assistant pre ovladaci panel s
dotykovym snimacom.

Ak funkciu Google Assistant pouzivate prvykrat, spustite aplikaciu Google Assistant, dotknite sa polozky [Finish
headphones setup] v zobrazeni konverzacie a podla zobrazenych pokynov vykonajte ivodné nastavenia funkcie
Google Assistant.

Podrobné informacie o aplikacii ,Sony | Headphones Connect‘ najdete na nasledujicej adrese URL.
https://rd1.sony.net/help/mdr/hpc/h_zz/

e Ak chcete pouzivat’ funkciu Google Assistant, povedzte ,,Ok Google* alebo pouzite ovladaci panel
s dotykovym snimac¢om.

AN
\"'I.I l"'.,

Podrzanim prsta na ovladacom paneli s dotykovym snimacom zadajte hlasovy prikaz a pustenim prsta hlasovy
prikaz dokoncite.

Ak nie je zaznamenany Ziadny hlasovy prikaz, kym drzite ovladaci panel s dotykovym snimacom, po pusteni
prsta sa precita oznamenie.

Podrobné informécie o funkcii Google Assistant najdete na nasledujucej webovej lokalite:
https://assistant.google.com

Pouzivanie sluchadiel s vyuzitim funkcie Google Assistant
Vyslovenim $pecifickych vyrazov funkcie Google Assistant mdzete menit nastavenia potlacenia hluku alebo vykonavat
iné operacie so sluchadlami.

Podrobné informacie najdete na nasledujucej webovej stranke E
https://support.google.com/assistant/answer/7172842#headphones

Sluchadla nie su kompatibilné so v8etkymi technickymi idajmi opisanymi na uvedenej webovej stranke.
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Rada

Skontrolujte alebo aktualizujte verziu softvéru slichadiel pomocou aplikacie ,Sony | Headphones Connect®.

Ak aplikacia Google Assistant nie je k dispozicii, napriklad z dévodu chybajuceho pripojenia k sieti, zaznie hlasovy oznam , The
Google Assistant is not connected” (Sluzba Google Assistant nie je pripojena).

Ak nevidite [Finish headphones setup] v zobrazeni konverzacie v aplikacii Google Assistant, odstrante informacie o sparovani
slichadiel z nastavenia smartfénu Bluetooth a zopakujte proces parovania.

Ovladaciemu panelu s dotykovym snimacom nie je mozné priradit funkciu hlasového asistenta.

Poznamka

Ak je funkcia ovladacieho panela s dotykovym snimacom nastavena na funkciu Google Assistant, funkciu hlasového asistenta
(Google app) nemozno pouzivat.

Ak je funkcia ovladacieho panela s dotykovym snimacom nastavena na funkciu Google Assistant, funkciu hlasového asistenta
(Siri) nemozno pouzivat.

Ak je funkcia ovladacieho panela s dotykovym snimacom nastavena na funkciu Google Assistant, funkciu Amazon Alexa nie je
mozné pouzivat zo sluchadiel.

Funkcia Google Assistant nie je dostupna v niektorych jazykoch, krajinach a regiénoch.
Funkcia ovladania sltchadiel s vyuzitim funkcie Google Assistant je zavisla od technickych udajov funkcie Google Assistant.
Technické udaje funkcie Google Assistant sa mézu bez oznamenia zmenit.

V pripade zaujmu o podrobné informacie o sluzbach poskytovanych inymi spolo¢nostami, ako je napriklad Google Assistant
alebo Amazon Alexa, sa obratte na prisluSného poskytovatela sluzby.

Spolocnost Sony neprebera Ziadnu zodpovednost za Ziadne problémy, ako si nedorozumenia slvisiace so sluzbami
poskytovanymi inymi spolo¢nostami.

5-055-977-21(1) Copyright 2024 Sony Corporation
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Pouzivanie funkcie Amazon Alexa

Pomocou aplikacie Amazon Alexa nainstalovane na mobilnom zariadeni, ako je smartfén, mézete hovorit do mikrofénu
sluchadiel a ovladat' tak mobilné zariadenie alebo vyhladavat.

Kompatibilné smartfény

Verzia OS, ktora podporuje najnovsiu verziu aplikacie Amazon Alexa na OS Android alebo iOS
Vyzaduje sa instalacia najnovsej verzie aplikacie Amazon Alexa.

Nasad'te si slichadla a pripojte ich k smartfénu cez pripojenie Bluetooth.

e Spustite aplikaciu Amazon Alexa.

Ked aplikaciu Amazon Alexa pouzivate prvykrat, budete sa musiet prihlasit pomocou uc¢tu Amazon a nastavit
sluchadl4 pre aplikaciu Amazon Alexa. DalSie informéacie najdete v &asti ,Registracia sluchadiel v aplikécii Amazon
Alexa (pociato€né nastavenie aplikacie Amazon Alexa)“.

e, Funkciu Amazon Alexa mozete aktivovat’ tak, Zze poviete prebudzacie slovo’ (,,Alexa“) alebo pouzijete
ovladaci panel s dotykovym snimac¢om.

A~
\"'I.I '-,III

Podrzanim prsta na dotykovom snimaci ovladacieho panelu zadajte hlasovy prikaz.
Ak sa nezaznamena hlas, funkcia sa automaticky zrusi.

Ak chcete nastavit’ prebudzacie slovo, aktivujte moznost [Activate Voice Assistant with your Voice] v aplikacii ,Sony | Headphones
Connect”.

Podrobné informacie o funkcii Amazon Alexa a jej moznostiach najdete na nasledujucej webovej lokalite:
https://www.amazon.com/b?node=16067214011

Registracia sluchadiel v aplikacii Amazon Alexa (pociatoéné nastavenie aplikacie Amazon Alexa)

1. Dotknite sa ikony [More] v pravom dolnom rohu obrazovky aplikacie Amazon Alexa a dotknite sa polozky [Add a
Device].

2. Na obrazovke [Which device would you like to set up?] vyberte polozku [Headphones].

3. Zo zoznamu [AVAILABLE DEVICES] na obrazovke [Select your device] vyberte polozku [ULT WEAR].
Ak polozku [ULT WEAR] neviete najst v Casti [AVAILABLE DEVICES], slichadla nie su pripojené k smartfonu
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prostrednictvom pripojenia Bluetooth. Pripojte slichadla k smartfénu pomocou Bluetooth pripojenia.

4. Na obrazovke [Set up Alexa on your ULT WEAR] sa dotknite polozky [CONTINUE].
Ked sa zobrazi obrazovka [This will override the current voice assistant on this accessory], tuknite na moznost
[CONTINUE].

5. Na obrazovke [Setup Complete] tuknite na moznost [DONE].
Po dokoné&eni pociatocnych nastaveni sa funkcia ovladacieho panela s dotykovym snimacom zmeni na Amazon
Alexa.

Rada

Skontrolujte alebo aktualizujte verziu softvéru slichadiel pomocou aplikacie ,Sony | Headphones Connect".

Ak funkcia Amazon Alexa nie je k dispozicii, napriklad z dévodu chybajuceho pripojenia k sieti, zaznie hlasovy oznam ,Either your
mobile device isn’t connected; or you need to open the Alexa App and try again“ (Vase mobilné zariadenie bud' nie je pripojené,
alebo musite spustit’ aplikaciu Alexa a skusit to znova).

Po nastaveni sltchadiel na funkciu Amazon Alexa sa funkcia ovladacieho panela s dotykovym snimagom zmeni na Amazon
Alexa. Funkciu ovladacieho panela s dotykovym snimaom mézete zmenit prostrednictvom aplikacie ,Sony | Headphones
Connect".

Podobne mbzete ovladaci panel s dotykovym snimacom prekonfigurovat spat na funkciu Amazon Alexa, ak ste sa pripojili k
aplikacii Amazon Alexa, no nastavili ste int funkciu.

Ovladaciemu panelu s dotykovym snimacom nie je mozné priradit funkciu hlasového asistenta.

Poznamka

Ak je funkcia ovladacieho panela s dotykovym snimacom nastavena na funkciu Amazon Alexa, funkciu hlasového asistenta
(Google app) nie je mozné pouzivat.

Ak je funkcia ovladacieho panela s dotykovym snimac¢om nastavena na funkciu Amazon Alexa, funkciu hlasového asistenta (Siri)
nie je mozné pouzivat.

Ak je funkcia ovladacieho panela s dotykovym snimacom nastavena na funkciu Amazon Alexa, funkciu Google Assistant nie je

mozné pouzivat' zo sluchadiel.

Funkcia Amazon Alexa nie je k dispozicii vo vSetkych jazykoch a krajinach/regionoch. Dostupné funkcie a samotna funkénost
sluzby Alexa sa méze v zavislosti od lokality |iSit.

V pripade zaujmu o podrobné informacie o sluzbach poskytovanych inymi spolo¢nostami, ako je napriklad Google Assistant
alebo Amazon Alexa, sa obratte na prisluSného poskytovatela sluzby.

Spolocnost Sony neprebera ziadnu zodpovednost za ziadne problémy, ako su nedorozumenia suvisiace so sluzbami
poskytovanymi inymi spolo¢nostami.

5-055-977-21(1) Copyright 2024 Sony Corporation
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Pouzivanie funkcie hlasovej asistencie (Google app)

Pomocou aplikacie Google app v smartféne so systémom Android mbdzete hovorit do mikrofénu slichadiel a ovladat
smartfon so systémom Android.

o Nastavenia asistenta a volbu hlasového vstupu nastavte v aplikacii Google app.

V smartféne so systémom Android vyberte polozky [Settings] — [Apps & notifications] — [Advanced] — [Default apps]
— [Assist & voice input] a polozku [Assist app] nastavte na moznost Google app.

Cinnost opisana vyssie je priklad. Podrobné informacie najdete v navode na obsluhu smartfénu so systémom
Android.

Poznamka: Méze sa vyzadovat najnovsia verzia aplikacie Google app.

Podrobné informacie o aplikacii Google app najdete v ndvode na pouzivanie alebo na webovej lokalite podpory
smartféonu so systémom Android alebo na webovej lokalite Google Play.

Aplikacia Google app sa v zavislosti od technickych udajov smartfonu so systémom Android nemusi dat’ aktivovat
zo sluchadiel.

Pripojte sluchadla k telefonu smartphone so systémom Android pomocou rozhrania Bluetooth.

Ked' je smartfon Android v pohotovostnom rezime alebo prehrava hudbu, podrzte prst na ovladacom paneli
s dotykovym snimac¢om na sluchadlach.

o

Aplikacia Google app sa aktivovala.

" Porozpravajte sa s Googlom prostrednictvom aplikacie, ked’ mate sltiichadla nasadené na usiach.

Sluchadla su vybavené vdesmerovymi mikrofonmi.

Podrobnosti o aplikaciach, ktoré spolupracuju s aplikaciou Google app, najdete v navode na pouzivanie dodanom
so smartfonom so systémom Android.

Ak po aktivacii aplikacie Google app uplynie uréity ¢as bez vyslovenia poziadavky, hlasovy prikaz sa deaktivuje.

Poznamka

Ak je ovladaci panel s dotykovym snimacom nastaveny na funkciu Google Assistant, funkcia hlasového asistenta (Google app)
nie je dostupna.

Ak je ovladaci panel s dotykovym snimacom nastaveny na funkciu Amazon Alexa, funkcia hlasového asistenta (Google app) nie
je dostupna.

Aplikaciu Google app nie je mozné aktivovat, ak vyslovite prikaz ,Ok Google“, aj ked je nastavenie ,,Ok Google* v smartféne so
systémom Android aktivované.

Pocas pouzivania funkcie hlasovej asistencie bude vas hlas pocut z mikrofénu sluchadiel (funkcia Bo¢ny tén). V takom pripade
moze cez sluchadla zniet okolity zvuk alebo zvuk slichadiel, avSak nejde o poruchu.

Aplikéacia Google app sa nemusi dat’ aktivovat v zavislosti od technickych udajov smartfénu alebo verzie aplikacie.

Aplikacia Google app nefunguje pri pripojeni k zariadeniu, ktoré nie je kompatibilné s funkciou hlasovej asistencie.
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Pouzivanie funkcie hlasovej asistencie (Siri)

Pomocou funkcie Siri v zariadeni iPhone mozete hovorit do mikrofénu slichadiel a ovladat zariadenie iPhone.

o

o Zapnite funkciu Siri.

V zariadeni iPhone vyberte polozky [Settings] — [Siri & Search] a zapnite funkciu [Press Home for Siri] a [Allow Siri
When Locked].

Cinnost opisana vyssie je priklad. Podrobné informacie najdete v navode na obsluhu zariadenia iPhone.

Poznamka: podrobnosti o funkcii Siri najdete v navode na pouzivanie alebo na webovej lokalite podpory pre
zariadenia iPhone.

Pripojte sluchadla k zariadeniu iPhone pomocou pripojenia cez rozhranie Bluetooth.

Ked' je iPhone v pohotovostnom rezime alebo prehrava hudbu, podrzte prst na ovladacom paneli s
dotykovym snimac¢om na sluchadlach.

Siri sa aktivuje.

S nasadenymi sluchadlami vyslovte poziadavku na funkciu Siri.

Sluchadla su vybavené vSesmerovymi mikrofénmi.
Podrobnosti o aplikaciach, ktoré podporuju funkciu Siri, najdete v navode na obsluhu zariadenia iPhone.
Ak po aktivacii funkcie Siri a uplynuti urcitého ¢asu bez vyslovenia poziadavky sa funkcia Siri deaktivuje.

Poznamka

Ak je ovladaci panel s dotykovym snimac¢om nastaveny na funkciu Google Assistant, funkcia Siri nie je dostupna.
Ak je ovladaci panel s dotykovym snimacom nastaveny na funkciu Amazon Alexa, funkcia Siri nie je dostupna.
Funkciu Siri nie je mozné aktivovat, ak vyslovite ,Hey Siri, aj ked je nastavenie , Hey Siri“ v zariadeni iPhone aktivované.

Pocas pouzivania funkcie hlasovej asistencie bude vas hlas pocut z mikrofénu slichadiel (funkcia Bo¢ny ton). V takom pripade
mdze cez sluchadla zniet okolity zvuk alebo zvuk sluchadiel, av§ak nejde o poruchu.

Funkcia Siri sa nemusi dat aktivovat' v zavislosti od technickych Specifikacii smartfénu alebo verzie aplikacie.

5-055-977-21(1) Copyright 2024 Sony Corporation
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Moznosti aplikacie ,,Sony | Headphones Connect*

Pri pripajani smartfonu s nainstalovanou aplikaciou ,Sony | Headphones Connect* a slichadiel pomocou pripojenia
Bluetooth moZete vykonat nasledovné ukony.

Aktualizovat softvér sluchadiel

Prepnut jazyk hlasovych oznamov

Zapnut/vypnut hlasové oznamy

Nastavit' hlasitost hlasovych oznamov

Nastavit hlasovu asistenciu

Zapnut/vypnut prebudzacie slovo funkcie Amazon Alexa

Nastavit’ funkciu Quick Access

Zapnut/vypnut funkciu pripojenia sluzby

Zapnut/vypnut ovladaci panel s dotykovym snimacom

Nastavit’ rezim pripojenia Bluetooth (rezim kvality zvuku)

Zapnut/vypnut bo¢ny ton

Vypnut sluchadla

Nastavit funkciu automatického vypnutia detekciou nosenia

Nastavit funkciu automatického pozastavenia a obnovenia prehravania hudby detekciou nosenia
Skontrolovat stav pripojenia a nastavenia slichadiel

Nastavit funkciu viacbodového pripojenia (su¢asnym pripojenim slichadiel k 2 zariadeniam)
Inicializovat’ sluchadla

Skontrolovat verziu softvéru sluchadiel

Zobrazit kodek pripojenia Bluetooth

Zobrazit stav nastavenia funkcie DSEE

Nastavit funkciu DSEE

Nastavit’ ekvalizér/funkciu Bass Control (tlacidlo Clear bass/ULT)

Zobrazit zostavajucu uroven nabitia batérie slichadiel

Upravit funkciu potlacovania hluku a rezim okolitého zvuku (ovladanie okolitého zvuku)

Vybrat' vzor prepinania pri zmene funkcie potlacovania hluku/rezimu okolitého zvuku na sluchadlach
Pouzivat automatické nastavenie funkcie potlaovania hluku na zaklade rozpoznavania spravania (Adaptivne
ovladanie zvuku)

Upravit hlasitost’ po¢as prehravania hudby/telefonického hovoru

Pouzivat funkcie prehravanie/pozastavenie hudby alebo preskocenie na zaciatok dalSej skladby (alebo aktualnej
skladby pocas prehravania)/preskoCenie na zaliatok dalSej skladby

Jednoduché parovanie

Zapnut/vypnut funkciu bezpe€ného pocuvania

Nastavit funkciu 360 Reality Audio

Nastavit’ funkciu priestorového zvuku a sledovania hlavy

Podrobné informacie o aplikacii ,Sony | Headphones Connect‘ najdete na nasledujucej adrese URL.
https://rd1.sony.net/help/mdr/hpc/h_zz/

Rada

Fungovanie aplikacie ,Sony | Headphones Connect® sa liSi v zavislosti od zvukového zariadenia. Technické udaje aplikacie a
dizajn obrazovky sa m6zu zmenit bez predchadzajuceho upozornenia.

Suvisiaca téma
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Kontrola ostavajucej urovne nabitia batérie

Pouzivanie funkcie potlacovania hluku

Pocuvanie okolitého zvuku po€as prehravania hudby (rezim okolitého zvuku)
Informacie o rezime kvality zvuku

Podporované kodeky

Informacie o funkcii DSEE

Sucasné pripojenie sluchadiel k 2 zariadeniam (viacbodové pripojenie)
Informacie o funkcii 360 Reality Audio

Vychutnaijte si silny basovy zvuk (tlacidlo ULT)

5-055-977-21(1) Copyright 2024 Sony Corporation
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Instalacia aplikacie ,,Sony | Headphones Connect*

0 Prevezmite aplikaciu ,,Sony | Headphones Connect* z obchodu Google Play alebo z obchodu App Store
a nainstalujte ju do smartfénu.

Podrobné informacie o aplikacii ,Sony | Headphones Connect‘ najdete na nasledujicej adrese URL.
https://rd1.sony.net/help/mdr/hpc/h_zz/

Sony Headphones Connect

e Po instalacii aplikaciu ,,Sony | Headphones Connect“ spustite.

Suvisiaca téma

Moznosti aplikacie ,Sony | Headphones Connect"

5-055-977-21(1) Copyright 2024 Sony Corporation
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Pristup k informaciam o podpore z aplikacie ,,Sony | Headphones Connect“

Najnovsie informacie o podpore mézete ziskat z aplikacie ,Sony | Headphones Connect".

Vyberte [Help] na obrazovke ,,Sony | Headphones Connect“ aplikacie.
Objavi sa obrazovka [Headphones Connect Help] a zobrazia sa informacie o podpore.

o Vyberte pozadovanu polozku.

5-055-977-21(1) Copyright 2024 Sony Corporation
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Ako zachovavat’ softvér aktualizovany (v zaujme pohodiného pouzivania sluchadiel)

Ked bude vydany najnovsi softvér pre vase slichadla, na obrazovke aplikacie ,Sony | Headphones Connect” sa zobrazi
oznamenie. Aktualizujte softvér sluchadiel podla pokynov na obrazovke.

Nainstalujte si najnovsi softvér sluchadiel a uzite si nové funkcie alebo vyrieSte viaceré problémy, ktoré so slichadlami
mate.

Vzdy pouzivajte slichadla s nainstalovanym najnovsim softvérom.

Podrobné informacie o najnoviom softvéri pre sluchadla a aktualizacii softvéru najdete v informaciach na webovej
stranke podpory.

Softvér sluchadiel mézete aktualizovat’ nasledujicim spésobom.

€) zapnite sluchadla.

Aspoii na 2 sekundy podrzte stlacené tlacidlo () (napdjanie) (A).

Spustite aplikaciu ,,Sony | Headphones Connect“ v mobilnom zariadeni, ako je smartféon.

e Aktualizujte softvér sluchadiel podla pokynov na obrazovke.

Poznamka

Ak su k mobilnému zariadeniu, ktoré sa pouziva na ziskanie aktualizacie, pripojené dalSie zariadenia Bluetooth, vypnite vSetky
zariadenia Bluetooth, az kym sa aktualizacia neskonci.

Softvér nie je mozné aktualizovat, ak je mobilné zariadenie prepojené s dalSimi zariadeniami kompatibilnymi s funkciou Bluetooth
Low Energy (ako su nositelné zariadenia, inteligentné hodinky a podobne).

Ak aktualizaciu nie je mozné vykonat, postupujte nasledovne.

Zatvorte vSetky aplikacie nainstalované na mobilnom zariadeni okrem aplikacie ,Sony | Headphones Connect”.

Sluchadla a mobilné zariadenie plne nabite.

Pred zacatim aktualizacie umiestnite slichadla a mobilné zariadenie, ktoré na aktualizaciu pouzivate, ¢o najblizSie k sebe.
Pocas aktualizacie udrziavajte bezdrotové zariadenia LAN a dalSie zariadenia Bluetooth mimo sluchadiel.

Pre aktualizaciou softvéru vypnite rezim Setrenia batérie svojho mobilného zariadenia.
V zavislosti od verzie operacného systému vasho mobilného zariadenia aktualizacie nemusia po€as rezimu Setrenia batérie
prebehnut.

Nazvy sa mozu lisit v zavislosti od typu vami pouzivaného mobilného zariadenia.
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» Moznosti aplikacie ,Sony | Headphones Connect®
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Co mozete robit' s partnerskymi sluzbami

Po nastaveni v aplikacii ,Sony | Headphones Connect” mézete pouzivat nasledujuce aplikécie* pripojené k sluchadlam.

*

Uvedené su sluzby, ktoré mozno pripojit od aprila 2024.

Dalsie informacie o najnovsich sluzbach a moznostiach tohto prepojenia najdete na karte [Services] v aplikacii ,Sony |
Headphones Connect".

Spustite aplikaciu ,,Sony | Headphones Connect®.

e Jednotlivé sluzby nastavte na karte [Services].

Poznamka
Sluzby, ktoré je mozné pripojit k funkcii, sa liSia v zavislosti od krajiny alebo regionu.
Technické udaje sluzieb, ktoré mozno pripojit, sa mézu bez oznamenia zmenit, pozastavit alebo ukoncit'.
Je potrebné nainstalovat’ prislusnu aplikaciu.

Podrobné informacie o aplikacii Endel najdete na nasledujucej adrese URL.
https://endel.io/

Podrobné informacie o funkcii pripojenia sluzby najdete na nasledujucej adrese URL.
sony.net/servicelink

Suvisiaca téma

InStalacia aplikacie ,Sony | Headphones Connect"
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Bezpecnostné upozornenia

Informacie o komunikacii Bluetooth

Bezdrétova technoldgia Bluetooth je bezdrbtova technoldgia s kratkym dosahom, ktora umozfiuje komunikaciu medzi
digitalnymi zariadeniami, ako su smartfony a pocitate. Maximalny komunikaény dosah sa méze liSit v zavislosti od
prekazok v priestore (ludia, kovové predmety, steny a pod.) alebo elektromagnetického prostredia.

Mikrovinné Ziarenie zo zariadenia Bluetooth méze mat vplyv na prevadzku elektronickych zdravotnickych pristrojov.
V zaujme bezpec€nosti vypnite sluchadla a dalSie zariadenia s rozhranim Bluetooth na nasledujucich miestach:

v nemochniciach, v blizkosti miest vyhradenych pre invalidov vo vlakoch, na miestach s pritomnostou horfavych
plynov, v blizkosti automatickych dveri a v blizkosti poziarnych hlasicov.

Ked sa tento produkt pouziva v bezdrotovom rezime, emituje radiové viny. Pri pouzivani bezdrétového rezimu v
lietadle dodrZiavajte pokyny letovej posadky ohlfadom povoleného pouZivania produktov v bezdrétovom rezime.
Zvuk prehravany prostrednictvom tychto slichadiel méze mat urcité oneskorenie voci zvuku z vysielacieho
zariadenia z dévodu vlastnosti bezdrotovej technoldgie Bluetooth. Nasledkom toho nemusi byt pri sledovani videi
alebo hrani hier zvuk synchronizovany s obrazom.

Tieto sluchadla podporuju bezpecnostné funkcie vyhovujuce norme Bluetooth, ktoré poskytuju zabezpecenie
komunikacie pri pouzivani bezdrétovej technoldgie Bluetooth. V zavislosti od nastaveni a inych faktorov v3ak toto
zabezpecenie nemusi byt dostato¢né. Pri komunikacii prostrednictvom bezdrbtovej technolégie Bluetooth budte
opatrni.

Spolo¢nost Sony neprebera Ziadnu zodpovednost za akékolvek Skody alebo straty vyplyvajuce z uniku informacii, ku
ktorym dochadza pri pouzivani komunikacie cez Bluetooth.

Spojenia Bluetooth so vSetkymi zariadeniami Bluetooth nemozno zarugit.

Pripojené zariadenia Bluetooth musia vyhovovat norme Bluetooth stanovenej spoloénostou Bluetooth SIG, Inc. a
musia byt certifikované ako vyhovujuce.

Aj v pripade, Ze pripojené zariadenie vyhovuje norme Bluetooth, mézu sa vyskytnut’ situacie, pri ktorych sa
nasledkom vlastnosti alebo technickych Udajov zariadenia Bluetooth nebude dat' zariadenie pripojit, alebo méze
dojst k inému spdsobu ovladania, zobrazenia alebo prevadzky.

Pri pouzivani sluchadiel na hands-free telefonovanie sa méze v zavislosti od pripojeného zariadenia alebo
prostredia komunikacie vyskytnut hluk.

V zavislosti od pripojeného zariadenia méze zacgatie komunikacie chvilu trvat.

Poznamka k statickej elektrine

Ak sluchadla pouzivate, ked je suchy vzduch, mézete z dévodu nahromadenej statickej elektriny na svojom tele
pocitovat nepohodlie. Nejde o poruchu sluchadiel. Tento efekt mozete zmiernit' tak, Ze budete mat’ obleCeny odev
z prirodnych materialov, ktory nevytvara lahko staticku elektrinu.

Poznamky o noseni sluchadiel

KedZe sluchadla utesriuju zvukovod ucha, zatlaéenim slichadiel do ucha nadmernou silou alebo ich rychlym
vytiahnutim z ucha méze déjst k poSkodeniu usného bubienka. Pri zavadzani slichadiel mbéZze membrana
reproduktora vydavat’ cvakavy zvuk. Nejde o poruchu.

Dalsie poznamky

Sluchadla nevystavujte nadmernym otrasom, pretoze ide o presné zariadenie.

Dotykovy snima€ nemusi fungovat spravne, ak na dotykovy ovladaci panel aplikujete nalepku alebo iné samolepiace
predmety.

Davaijte pozor, aby ste si pri skladani sluchadiel nepricvikli prsty.
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Ak tieto sluchadla pouzivate ako kablové sluchadla, pouzivajte len dodany kabel sluchadiel. Dbajte na pevné
zapojenie kabla sluchadiel.
V zavislosti od stavu signalu a okolitého prostredia nemusi funkcia Bluetooth s mobilnym telefénom fungovat.
Nedovolte, aby na sluchadla pésobila dlhodobo hmotnost alebo nadmerna sila, a to ani pri ich uskladneni. Mohlo by
dojst k ich zdeformovaniu.
Ak pri pouzivani sluchadiel pocitujete nepohodlie, ihned ho prestarite pouzivat.
USnice sluchadiel sa mézu dlhodobym pouzivanim a skladovanim poskodit’ alebo stratit’ svoje viastnosti.
Sluchadla nie su vodotesné. Ak do sluchadiel vnikne voda alebo cudzia hmota, méze nastat poziar alebo uraz
elektrickym pradom. Ak do sluchadiel vnikne voda alebo cudzia hmota, okamzite ich prestarite pouzivat a obratte sa
na najblizSieho predajcu vyrobkov znacky Sony.

Cistenie sluchadiel

Ak sa znecisti vonkajsia Cast sluchadiel, utrite ich makkou suchou handri¢kou. Ak su sluchadla obzvlast Spinave,
namocte handri¢ku do zriedeného neutralneho Cistiaceho pripravku a pred €istenim sluchadiel ju poriadne
vyzmykajte. Nepouzivajte rozpustadla ako riedidlo, benzin alebo alkohol, pretoZze by mohli poskodit povrchovy nater
slichadiel alebo spdsobit iné poSkodenie.

Sluchadla nepouzivajte v blizkosti zdravotnickych zariadeni
Radiové viny mézu ovplyvnit fungovanie kardiostimulatorov a zdravotnickych zariadeni. Slichadla nepouzivajte na
preplnenych miestach, napriklad vo vlakoch alebo v zdravotnickych prevadzkach.
Sluchadla majua magnet/-y, ktory méze rusit kardiostimulatory, programovatelné odvadzacie ventily na oSetrovanie
hydrocefalu alebo iné zdravotnicke pomdcky. Neumiestriujte slichadla do blizkosti osbb, ktoré takéto zdravotnicke
pomécky pouzivaju. Pred pouzitim sluchadiel sa poradte so svojim lekarom, ak takéto zdravotnicke pomécky
pouzivate.

Sluchadla neumiestnujte do blizkosti magnetickych kariet

Sluchadla obsahuju magnety. Ak sa magneticka karta umiestni blizko k slichadlam, méze to mat vplyv na magnet
v karte alebo sa karta m6ze deaktivovat.

5-055-977-21(1) Copyright 2024 Sony Corporation
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Aby sa predislo zhoreniu alebo poruche v désledku namocenia

Vodotesnost’ sliichadiel

Sluchadla nie su vodotesné. Ak do sluchadiel vnikne voda alebo cudzia hmota, moze déjst k skratu alebo poruche.
Vyhybaijte sa nasledujicim situaciam a sluchadla nevystavujte vihkosti alebo necistotam.

Pouzivanie sluchadiel po¢as dazda alebo snezenia.

—‘===\
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O
O

Dotykanie sa sluchadiel bez toho, aby ste si po domacich pracach v kuchyni alebo umyvani ruk v kdpelni vysusili
ruky.
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Dotykanie sa sluchadiel spotenymi rukami alebo pouZivanie slichadiel v situaciach, ked sa slichadla mézu namodit
potom.

Ak sa sluchadla namocia alebo do sltchadiel vnikne voda

Ak sa sluchadla nabijaju alebo su zapnuté, moze dojst k skratu alebo poruche. Pomaly otocte usnice slichadiel nadol,
pricom sa snazte slichadlami ¢o najmenej triast, a nechajte vodu z usnic vytiect. Potom umiestnite slichadla do zvislej
polohy a polozte suchu handri¢ku pod port USB Type-C a vstupny konektor kabla sluchadiel, kym zo sluchadiel

nevyteCie vSetka voda. Nasledne nechajte slichadla na dobre vetranom mieste bez priameho slne€ného Ziarenia, kym
uplne nevyschnu.
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Licencie

Tento produkt obsahuje softvér, ktory spolo€nost’ Sony vyuziva na zaklade licenénej zmluvy s vlastnikom autorskych
prav na tento softvér. Na zéklade poziadavky vlastnika autorskych prav na softvér mame povinnost’ zakaznikov
informovat’ 0 obsahu zmluvy. Prejdite na nasledujiucu adresu URL a precitajte si.

https://rd1.sony.net/help/mdr/sl/24/

Pouzitie stitka ,Vyrobené pre Apple” znamena, ze prislusenstvo bolo navrhnuté na pripojenie Specialne k produktom
znadky Apple uvedenym na $titku a vyvojar ho certifikoval tak, aby spifialo vykonnostné normy spolo&nosti Apple.
Spolo&nost Apple nie je zodpovedna za prevadzku tohto zariadenia ani za to, &i spifia bezpeénostné a regulaéné
normy.

Poskytovanie sluzieb ponukanych tretimi stranami sa méze zmenit, pozastavit alebo ukoncit bez predchadzajuceho
oznamenia. Spolo¢nost Sony nenesie zodpovednost za takéto situacie.

5-055-977-21(1) Copyright 2024 Sony Corporation
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Ochranné znamky

Google, Android a Google Play su ochranné znamky spolocnosti Google LLC.

Apple, iPhone, iPod touch, macOS, Mac a Siri su ochranné znamky spolo¢nosti Apple Inc. registrované v USA a
inych krajinach a regiénoch.

App Store je servisna znacka spolo€nosti Apple Inc. registrovana v USA a inych krajinach a regiénoch.

IOS je ochranna znamka alebo registrovana ochranna znamka spolocnosti Cisco v USA a v inych krajinach a pouziva
sa na zaklade licencie.

Microsoft a Windows su registrované ochranné znamky alebo ochranné znamky spolo¢nosti Microsoft Corporation v
USA a/alebo inych krajinach.

Amazon, Alexa a vSetky suvisiace loga su ochranné znamky spolo¢nosti Amazon.com, Inc. alebo jej pobociek.
Slovné oznacenie a loga Bluetooth® su registrované ochranné znamky, ktorych vlastnikom je spolo¢nost Bluetooth
SIG, Inc. a akékolvek pouzitie tychto znacCiek spolo€nostou Sony Group Corporation a jej poboCkami je na zaklade
licencie.

USB Type-C® a USB-C® su registrované ochranné znamky organizacie USB Implementers Forum.

LDAC a logo LDAC su ochranné znamky spolo¢nosti Sony Group Corporation alebo jej pridruzenych spolo¢nosti.
DSEE je ochranna znamka alebo registrovana ochranna znamka spolo¢nosti Sony Group Corporation alebo jej
pridruzenych spolocnosti.

VSetky ostatné obchodné znacky a registrované obchodné znacky st obchodnymi znackami alebo registrovanymi
obchodnymi znac¢kami ich prislusnych vlastnikov. V tomto navode nie si uvadzané znacky TM a ®.
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Webové lokality podpory pre zakaznikov

Pre zakaznikov v USA, Kanade a Latinskej Amerike:
https://www.sony.com/am/support

Pre zakaznikov v Europe:
https://www.sony.eu/support

Pre zékaznikov v Cine:

https://service.sony.com.cn

Pre zakaznikov v ostatnych krajinach a regionoch:
https://www.sony-asia.com/support

5-055-977-21(1) Copyright 2024 Sony Corporation
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Ako mozno vyriesit’ problém?

Skor, ako poziadate o opravu, znovu skontrolujte nasledujice polozky.

Vyhladajte priznaky problému v tejto priru¢ke a pokuste sa ho vyrieSit pomocou uvedenych postupov.
Nabite sluchadla.

Niektoré problémy mozno vyriesit nabitim batérie slichadiel.

Restartujte zariadenie, ktoré sa pripaja k sluchadlam.

Niektoré problémy mbzete vyrieSit tak, ze pripajané zariadenie, ako je pocita€ alebo smartfon, restartujete.
Resetujte sluchadla.

Inicializujte sluchadla.

Touto €innostou obnovite nastavenia hlasitosti, napriklad na vyrobné nastavenia, a odstranite vSetky informacie o
parovani.

Vyhladajte informacie o probléme na webovej lokalite podpory pre zakaznikov.

Ak operacie vysSie nefunguju, obratte sa na najblizSieho predajcu produktov spolo€nosti Sony.

Suvisiaca téma
Nabijanie sluchadiel
Webové lokality podpory pre zakaznikov
Resetovanie sluchadiel

Inicializacia sluchadiel na obnovenie vyrobnych nastaveni
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Nie je mozné zapnut’ sluchadla.

Batériu Uplne nabite.

Pocas nabijania batérie sa sluchadla nedaju zapnut. Odpojte kabel USB Type—C a sluchadla zapnite.
Resetujte sluchadla.

Sluchadla zapnite a znova ich sparujte so zariadenim.

Suvisiaca téma
Nabijanie sluchadiel
Kontrola ostavajucej urovne nabitia batérie
Zapnutie sluchadiel
Resetovanie sluchadiel

Inicializacia sluchadiel na obnovenie vyrobnych nastaveni
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Batéria sa neda nabit’.

Bezné
Pouzivajte dodany kabel USB Type—C.
Odporucame nabijat’ na mieste s okolitou teplotou v rozsahu 15 °C az 35 °C. Nabijanie pri teplote mimo tohto
rozsahu nemusi byt ucinné.
Resetujte sluchadla.
Sluchadla zapnite a znova ich sparujte so zariadenim.

Pri nabijani pomocou napajacieho adaptéra USB

Skontrolujte, ¢i je nabijaci adaptér USB pevne zapojeny do elektrickej zasuvky.
Ked pouzivate komeréne dostupny sietovy adaptér USB, pouzite taky, ktory dokaze dodavat prad 0,5 A (500 mA)
alebo viac.

Pri nabijani pomocou pocitaca

Skontrolujte, ¢i je dodany kabel USB Type—C spravne pripojeny k USB portu pocitaca.

Skontrolujte, &i je pocita¢ zapnuty. Ak je pocita¢ v pohotovostnom rezime (spanok) alebo v rezime hibernacie,
prebudte ho.

Skontrolujte, i su sluchadla prepojené s pocitatom priamo a nie prostrednictvom rozbocovaca USB.

Mohol sa vyskytnut problém s USB portom pripojeného pocitaca. Pokuste sa pripojit k inému USB portu na pocitadi,
ak je k dispozicii.

Aktualizujte operacny systém pocitaca.

V inych pripadoch, ako su uvedené vySsie, restartujte pocitaC a znovu vyskuSajte postup pripojenia USB.

Suvisiaca téma
Nabijanie sluchadiel
Resetovanie sluchadiel

Inicializacia sluchadiel na obnovenie vyrobnych nastaveni
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Cas nabijania je prili$ dlhy.

Pri nabijani pomocou pocitaca skontrolujte, ¢i su sluchadla pripojené k pocitacu priamo, nie prostrednictvom
rozboCovaca USB. Problém mdzete vyriesit tak, Ze restartujete pocita a pokusite sa pripojenie USB zopakovat.
Skontrolujte, ¢i pouzivate dodany kabel portu USB Type—C.

Odporucame nabijat na mieste s okolitou teplotou v rozsahu 15 °C az 35 °C. Nabijanie pri teplote mimo tohto
rozsahu nemusi byt u€inné.

Suvisiaca téma

Nabijanie sluchadiel
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Dostupny ¢as prevadzky je kratky (vydrz batérie je kratka).

Ak ste si nastavili nasledujuce funkcie, dostupny prevadzkovy ¢as batérie sa skrati.

Rezim kvality zvuku po&as prehravania Bluetooth: Priorita na kvalitu zvuku
Funkcia potlacenia hluku/Rezim okolitého zvuku

Ekvalizér

DSEE

Funkcia spustenia hlasového asistenta pomocou hlasu

Pripojenie sluzby

Funkcia Bass Control (tlacidlo ULT)

Ak vykonate vysSie uvedené nastavenia naraz, dostupny prevadzkovy Cas batérie sa eSte viac skrati.

Ak ste sluchadla dihsie nepouzivali, doba prevadzky vstavanej nabijatelnej batérie méze byt kratsia. Cas prevadzky
batérie sa vSak zlepSi po niekolkych nabitiach a vybitiach. Ak slichadla dlhodobo nepouzivate, kazdych 6 mesiacov
nabite batériu, aby sa zabranilo jej nadmernému vybitiu.

Odporu¢ame nabijat na mieste s okolitou teplotou v rozsahu 15 °C az 35 °C. Nabijanie pri teplote mimo tohto
rozsahu nemusi byt u€inné. Ak problém pretrvava, obratte sa na najblizSieho predajcu produktov znacky Sony.

Ak sa doba prevadzky vstavanej nabijatelnej batérie vyrazne skrati, batériu je potrebné vymenit. Kontaktujte predajcu
Sony vo svojom okoli.

Suvisiaca téma

Dostupny &as prevadzky
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Ziaden zvuk

Skontrolujte, i su sluchadla aj pripojené zariadenie zapnuté.

Ak prehravate hudbu, skontrolujte, €i su sluchadla a vysielajuce zariadenie Bluetooth prepojené cez pripojenie A2DP
Bluetooth.

Pri pouzivani aplikacie na videohovory v pocitaci skontrolujte, i su sluchadla a pocita¢ prepojené cez pripojenie HFP
alebo HSP Bluetooth.

Je mozné, Ze nastavenia mikrofénu nebudu k dispozicii; zavisi to od toho, aku aplikaciu na videohovory pouzivate.
Ked su sluchadla sucasne pripojené k 2 zariadeniam prostrednictvom viacbodového pripojenia, v zavislosti od
pripojeného zariadenia mdze dané zariadenie neustale odosielat tichy signal, aj ked je prehravanie hudby alebo
videa zastavené. V takom pripade zostanu sluchadla pripojené k danému zariadeniu a pripojenie sa nemusi dat’
prepnut na druhé zariadenie. Ak ani po zastaveni prehravania na prvom zariadeni nepoc¢ut zvuk z druhého
zariadenia, postupujte nasledovne a skontrolujte, €i sa situacia nevyriesila.

Prostrednictvom aplikacie ,Sony | Headphones Connect® skontrolujte, €i je funkcia [Connect to 2 devices
simultaneously] zapnuta.

Zastavte prehravanie v aplikacii na prvom zariadeni.

Ukongite aplikaciu na prvom zariadeni.

Ak je hlasitost prili§ nizka, zvyste ju.

Skontrolujte, i pripojené zariadenie prehrava.

Ak k sluchadlam pripajate pocitac, skontrolujte, €i je zvukovy vystup pocitaca nastaveny na zariadenie Bluetooth.
Sluchadla znova sparujte so zariadenim Bluetooth.

Ak pouzivate dodany kabel slichadiel, skontrolujte, i je kabel sltichadiel pevne pripojeny.

Restartujte smartfén alebo pocitac, ktory pouzivate.

Resetujte sluchadla.

Sluchadla zapnite a znova ich sparujte so zariadenim.

Suvisiaca téma
Nosenie sluchadiel
Vytvorenie bezdrétového pripojenia k zariadeniam Bluetooth
Pouzivanie dodaného kabla sluchadiel
Pocuvanie hudby zo zariadenia prostrednictvom pripojenia Bluetooth
Videohovor vo vasom pocitaci
Resetovanie sluchadiel

Inicializacia sluchadiel na obnovenie vyrobnych nastaveni
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Nizka hlasitost’ zvuku

Nastavte hlasitost’ sluchadiel a pripojeného zariadenia.
Zariadenie Bluetooth znova pripojte k sluchadlam.
Resetujte sluchadla.

Sluchadla zapnite a znova ich sparujte so zariadenim.

Poznamka

V zavislosti od pripojeného zariadenia sa hlasitost zariadenia a sluchadiel moze, ale nemusi synchronizovat. Ak hlasitost’ na

zariadeni nie je synchronizovana s hlasitostou slichadiel, nebude mozné zvySovat hlasitost slichadiel pomocou zariadenia po
znizeni hlasitosti na slichadlach.

V tom pripade zvyste hlasitost’ oboch sluchadiel a pripojeného zariadenia.

Ak je hlasitost nizka aj po tom, ako upravite hlasitost’ pripojeného zariadenia, nastavte hlasitost v aplikacii ,Sony | Headphones
Connect".

Suvisiaca téma
Resetovanie sluchadiel

Inicializacia sluchadiel na obnovenie vyrobnych nastaveni
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Kvalita zvuku je nizka alebo pocut’ hluk alebo nezvy€ajné zvuky.

Znizte hlasitost zariadenia prehravania, ak je velmi vysoka.

Pocas prehravania hudby skontrolujte stav pripojenia sluchadiel a vysielajuceho zariadenia Bluetooth. Ak su
slichadla a vysielajuce zariadenie Bluetooth pripojené cez pripojenie HFP alebo HSP Bluetooth, prepnite Bluetooth
pripojenie s pripojenym zariadenim na A2DP.

Niektoré zariadenia, ktoré vysielaju nadzvukové viny navrhnuté na odpudenie hlodavcov, mdzu byt prilezitostne
namontované pri vstupoch do obchodnych prevadzok alebo stanic metra. V blizkosti takychto zariadeni mézu
nadzvukové viny sposobit’ hluk alebo mozno zo sluchadiel po¢ut nezvyc€ajné zvuky. Opustite miesto, kde poCujete
hluk alebo nezvy&ajné zvuky. Pripadne vypnite funkciu potlaCovania hluku/Rezim okolitého zvuku v aplikacii ,Sony |
Headphones Connect".

Ak v pocitali pouzivate aplikaciu na videohovory, prepnite pripojenie Bluetooth na prepojenie pomocou pocitaca na
HFP alebo HSP.

Je mozné, Ze sa pocas videohovoru kvalita zvuku v désledku podmienok na komunikacnej linke zhorsi.

Ak ste uz sluchadla pripojili k zariadeniu Bluetooth, po zapnuti sluchadiel sa m&ze vytvorit iba pripojenie Bluetooth
typu HFP/ HSP. Pouzite pripojené zariadenie na vytvorenie pripojenia A2DP Bluetooth.

Ked prostrednictvom slichadiel po€uvate hudbu z pocitaca, kvalita zvuku mézZe byt po€as prvych niekolkych sekund
znizena (tazko pocut hlas spevaka atd’.). Je to spdsobené technickymi Specifikaciami pocitaca (priorita na stabilitu
pripojenia na zaciatku prenosu a nasledne o niekolko sekind neskdr prepne a prioritnou sa stane kvalita zvuku) a
nejde o poruchu funkcie slichadiel.

Ak sa kvalita zvuku po niekolkych sekundach nezlepsi, pomocou pocitaca vytvorte pripojenie A2DP. Informacie

o ovladani pocita€a najdete v navode na pouzivanie dodanom s pocitaCom.

Ked je zapnuta funkcia [ Connect to 2 devices simultaneously ] s aplikaciou ,Sony | Headphones Connect®, funkciu
LDAC nemozno pouzivat. Ak chcete na prehravanie hudby pouzivat funkciu LDAC vypnite funkciu [ Connect to 2
devices simultaneously ].

Suvisiaca téma
Pocuvanie hudby zo zariadenia prostrednictvom pripojenia Bluetooth
Videohovor vo vasom pocitaci
Moznosti aplikacie ,Sony | Headphones Connect"
Sucasné pripojenie sluchadiel k 2 zariadeniam (viacbodové pripojenie)

Podporované kodeky
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Zvuk ¢asto vypadava.

Nastavte sluchadla na moznost’ ,Priorita na stabilné pripojenie®. Podrobnosti najdete v €asti ,Informacie o rezime
kvality zvuku®.

Tento probléem mézete zlepsit zmenou nastaveni kvality bezdrétového prehravania vo vysielacom zariadeni.
Podrobnosti najdete v navode na pouzivanie dodanom spolu s vysielacim zariadenim.

Odstrante vSetky prekazky medzi anténou pripajaného zariadenia Bluetooth a vstavanou anténou slichadiel. Anténa
sluchadiel je zabudovana v miestach (A) ozna¢enych bodkovanou &iarou na nasledujucom obrazku.
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Za nasledujucich okolnosti sa komunikacia prostrednictvom rozhrania Bluetooth nemusi nadviazat’ alebo moze
dochadzat’ k vyskytu hluku alebo vypadkom zvuku.

Ked sa medzi sluchadlami a zariadenim Bluetooth nachadza ¢ast ludského tela

V takom pripade zariadenie Bluetooth otocte rovnakym smerom, ako je anténa sluchadiel, aby ste zlepsili
komunikaciu pomocou rozhrania Bluetooth.

Ked sa medzi sluchadlami a zariadenim Bluetooth nachadza prekazka, napriklad kov alebo stena

Na miestach s bezdrétovou sietou LAN, kde sa pouzZiva mikrovinna rura, kde sa vytvaraju elektromagnetické viny
atd.

Na miestach, kde sa nachadzaju iné zvukové zariadenia umoziujuce bezdrétova komunikaciu alebo iné osoby,
napriklad na Zelezni¢nej stanici alebo v preplnenom vlaku.

Ak pocuvate hudbu zo smartfonu, tuto situaciu je mozné zlepSit zavretim nepotrebnych aplikacii alebo reStartovanim
smartfénu. Ak pocuvate hudbu z pocita¢a, zavrite nepotrebné aplikacie alebo okna a restartujte pocitac.

Znova pripojte sluchadla k zariadeniu Bluetooth.

Ak je zapnuta funkcia Adaptivne ovladanie zvuku pomocou aplikacie ,Sony | Headphones Connect®, slichadla mézu
detegovat Cinnosti pouzivatela a automaticky nastavit funkciu potlacovania hluku. Ked sa nastavenie zmeni, hudba
sa mo6ze docasne pozastavit. Nejde o poruchu.

Vypnutie funkcie [Service Link] v aplikacii ,Sony | Headphones Connect mdéze pomdct znizit mieru vypadku zvuku.
Resetujte sluchadla.

Sluchadla zapnite a znova ich sparujte so zariadenim.

Suvisiaca téma
Informacie o rezime kvality zvuku
Resetovanie sluchadiel

Inicializacia sluchadiel na obnovenie vyrobnych nastaveni
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Uginnost funkcie potlaéenia hluku nie je dostatoéna.

Skontrolujte, &i je funkcia potlacenia hluku zapnuta.

Nasadte si sluchadla do pohodinej polohy tak, aby vam prijemne sedeli na uSiach.

Funkcia potlacovania hluku je U€inna v nizkofrekvenénych pasmach, ako su lietadla, vlaky a kancelarie, v blizkosti
klimatizacie a pod., a nie je az tak ucinna pri vysSich frekvenciach, aké predstavuju napriklad fTudské hlasy.

Ak je v aplikacii ,Sony | Headphones Connect* zapnuta funkcia Adaptivne ovladanie zvuku, zaznamenava sa ¢innost
pouzivatela, ako je ch6dza alebo beh. V zavislosti od tychto ¢innosti sa méze automaticky nastavit funkcia
potlacovania hluku alebo aktivovat Rezim okolitého zvuku.

Aby ste vyuzili plny potencial funkcie potlacenia hluku, vypnite funkciu Adaptivne ovladanie zvuku a v pripade potreby
zapnite funkciu potlacenia hluku manualne.

Prostrednictvom aplikacie ,Sony | Headphones Connect® skontrolujte nastavenie funkcie [Ambient Sound Control]. Ak
je funkcia nastavena na rezim [Ambient Sound], ucinok funkcie potlacovania hluku bude obmedzeny. Nastavte
funkciu na rezim potlacovania hluku.

Suvisiaca téma
Co je potlagovanie hluku?
Pouzivanie funkcie potlacovania hluku
Nosenie sluchadiel

Moznosti aplikacie ,Sony | Headphones Connect"
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Parovanie sa neda uskutocnit’.

Umiestnite sluchadla a zariadenie Bluetooth maximalne 1 m od seba.

Ked zariadenie parujete prvykrat po zakupeni alebo po inicializacii alebo oprave sluchadiel, zapnite sluchadla a
sluchadla automaticky spustia rezim parovania.

Pri parovani druhého a dalieho zariadenia Bluetooth prepnite na rezim parovania podrzanim stlateného tlacidla 3
(Bluetooth) na sluchadlach aspor na 5 sekund.

Pri opatovnom parovani so zariadeniami po inicializacii alebo oprave sluchadiel mézu informacie o parovani so
sluchadlami, ktoré sa zachovali v zariadeni, branit' v UspeSnom sparovani (iPhone alebo iné zariadenia). V takom
pripade odstrarte zo zariadenia informacie o parovani so slichadlami a potom ich sparujte znova.

Restartujte pripojené zariadenie, napriklad smartfén alebo pocitac, ktory pouzivate, a znova sparujte slichadla so
zariadenim.

Resetujte sluchadla.

Sluchadla zapnite a znova ich sparujte so zariadenim.

Suvisiaca téma
Vytvorenie bezdrétového pripojenia k zariadeniam Bluetooth
Resetovanie sluchadiel

Inicializacia sluchadiel na obnovenie vyrobnych nastaveni
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Pripojenie Bluetooth sa neda vytvorit'.

Skontrolujte, ¢i su sluchadla zapnuté.

Skontrolujte, &i je zapnuté zariadenie Bluetooth aj funkcia Bluetooth.

Ak sa sluchadla automaticky pripoja k naposledy pripojenému zariadeniu Bluetooth, mdze sa stat, Ze sa nebudu dat
pripojit k inym zariadeniam prostrednictvom pripojenia Bluetooth. V takom pripade ukoncite pripojenie Bluetooth
pomocou naposledy pripojeného zariadenia Bluetooth.

Skontrolujte, i zariadenie Bluetooth nie je v rezime spanku. Ak je zariadenie v rezime spanku, zruste rezim spanku.
Skontrolujte, ¢i nedoslo k preruseniu pripojenia Bluetooth. V pripade zruSenia znova vytvorte pripojenie Bluetooth.
Ak sa odstranili informacie o parovani sluchadiel zo zariadenia Bluetooth, slichadla a zariadenie sparujte znova.
Resetujte sluchadla.

Sluchadla zapnite a znova ich sparujte so zariadenim.

Suvisiaca téma
Vytvorenie bezdrétového pripojenia k zariadeniam Bluetooth
Resetovanie sluchadiel

Inicializécia sluchadiel na obnovenie vyrobnych nastaveni
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Sluchadla nie je mozné pouzivat'.

Ovladaci panel s dotykovym snimacom nemdzete pouzivat, ak nemate nasadené slichadla. Nasadte si sluchadla a
mbéZete pouzivat ovladaci panel s dotykovym snimacom.

Ak mate sluchadla na Ciapke, Satke, Sale, vlasoch a pod., detekcia pouzivania nemusi fungovat spravne a je mozné,
Ze ovladaci panel s dotykovym snimacom nebudu k dispozicii na pouzitie. Noste slichadla tak, aby ste mali usi v
usniciach.

Ked je funkcia automatického vypnutia nastavena na moznost [Do not turn off] na karte [System] aplikacie ,Sony |
Headphones Connect”, detekcia pouzivania bude aj nadalej v prevadzke a symptom sa méze zlepsit.

Resetujte sluchadla. Touto operaciou sa neodstrania informacie o parovani.

Ak sluchadla nefunguju spravne ani po resetovani, inicializujte ich.

Kym su sluchadla pripojené k zariadeniu pomocou dodaného kabla sluchadiel a sluchadla su zapnuté, mézete
pouzivat rezim rychlej pozornosti, ale nemdzete vykonavat’ ukony, ako je nastavenie hlasitosti alebo
prehravanie/pozastavenie.

Sluchadla nie je mozné riadne ovladat pomocou nechtov alebo riuk odetych do rukavic. Vyzlecte si rukavicu a
ovladajte sluchadla bruskom prsta.

V aplikacii ,Sony | Headphones Connect* skontrolujte, €i je nastavenie ovladacieho panela s dotykovym snimaom
povolené.

Ked ste pripojeny prostrednictvom pocitaca, v zavislosti od pouzivanej pocCitaCovej aplikacie nemusi byt mozné
pouzivat ovladaci panel s dotykovym snimacom, avSak nejde o poruchu. Sluchadla ovladajte prostrednictvom
pocitacovej aplikacie.

Suvisiaca téma
Nosenie sluchadiel
Resetovanie sluchadiel

Inicializacia sluchadiel na obnovenie vyrobnych nastaveni
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Nepocut’ druhu osobu alebo hlasitost’ hovoru je nizka/Druha osoba vas nepocuje
alebo jej hlasitost’ hovoru je nizka.

Skontrolujte, i su sluchadla aj pripojené zariadenie zapnuté.
Zvyste hlasitost’ pripojeného zariadenia a hlasitost’ sluchadiel, ak su nastavené hlasitosti velmi nizke.
Ak pouzivate aplikaciu na videohovory, otvorte nastavenia . aplikaciu na videohovory a skontrolujte, €i su

reproduktory a mikrofon nastavené ako [Headset (ULT WEAR Hands-Free)]**. Ked nie je mozné skontrolovat’
nastavenia aplikacie na videohovory alebo pripojenia na volania [Headset (ULT WEAR Hands-Free)] nie je mozné

vybrat, vyberte v nastaveniach svojho pocitaca na vytvorenie pripojenia polozku [Headset (ULT WEAR Hands-Free)].
Je mozné, Ze tato funkcia nebude k dispozicii; zavisi to od toho, aku aplikaciu na videohovory pouzivate.
Je mozné, Ze budu nazvy odlisné v zavislosti od pocitaca alebo aplikacie na videohovory, ktori pouzivate.

Pouzite zariadenie Bluetooth na opatovné vytvorenie pripojenia. Pre profil vyberte polozku HFP alebo HSP.

Ak pocuvate hudbu cez sluchadla, zastavte prehravanie a rychlym dvojitym tuknutim na ovladaci panel s dotykovym
snimacom (s intervalom priblizne 0,4 sekundy) prijmite prichadzajuci hovor.

Resetujte sluchadla.

Sluchadla zapnite a znova ich sparujte so zariadenim.

Suvisiaca téma
Nosenie sluchadiel
Vytvorenie bezdrétového pripojenia k zariadeniam Bluetooth
Prijatie hovoru
Uskutonenie hovoru
Resetovanie sluchadiel

Inicializacia sluchadiel na obnovenie vyrobnych nastaveni
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Sluchadla reaguju nespravne.

Ked ste pripojeny prostrednictvom pocitaCa, v zavislosti od pouzivanej pocitacovej aplikacie sa prehravanie hudby
nemusi zastavit, ani ked si sluchadla zlozite, avSak nejde o poruchu. Ak chcete vypnut prehravanie hudby, sluchadla
ovladajte prostrednictvom pocitacovej aplikacie.

Ak sa pouzivanie sluchadiel neimyselne zmeni, napriklad ak odrazu pocut okolité zvuky, skontrolujte nastavenie
funkcie [Ambient Sound Control] v aplikacii ,Sony | Headphones Connect”. Ak je funkcia nastavena na rezim
[Ambient Sound], ucinok funkcie potlaCovania hluku bude obmedzeny. Nastavte funkciu na rezim potlacovania hluku.
Ovladaci panel s dotykovym snimacom (A) je integrovany v plochom povrchu na pravom sliuchadle. Ovladajte ho v
dosahu snimaca.

®|

Ked potiahnete prstom po ovladacom paneli s dotykovym snimacom dopredu/dozadu alebo nahor/nadol, ovladaci
panel s dotykovym snimagom nemusi reagovat spravne v zavislosti od uhla, v ktorom mate slichadla nasadené,
alebo smeru, ktorym sluchadla smeruju.

Prstom smerom dopredu/dozadu tahajte kolmo na hlavovy obluk.

® -
1) (1 /
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Poznamka

Kym su slichadla pripojené k zariadeniu pomocou dodaného kabla slichadiel a slichadla su zapnuté, mézete pouzivat rezim
rychlej pozornosti, ale nemdézete vykonavat Ukony, ako je nastavenie hlasitosti alebo prehravanie/pozastavenie.
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Sluchadla nie je mozné riadne ovladat pomocou nechtov alebo ruk odetych do rukavic. Vyzlecte si rukavicu a ovladajte sluchadla
bruskom prsta.

V aplikacii ,Sony | Headphones Connect® skontrolujte, ¢i je nastavenie ovladacieho panela s dotykovym snimacom povolené.

Ked ste pripojeny prostrednictvom pocitaca, v zavislosti od pouzivanej pocitacovej aplikacie nemusi byt mozné pouzivat ovladaci
panel s dotykovym snimacom, avSak nejde o poruchu. Sluchadla ovladajte prostrednictvom pocitacovej aplikacie.

5-055-977-21(1) Copyright 2024 Sony Corporation
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Resetovanie sluchadiel

Ak sa sluchadla nedaju zapnut alebo ak sa nedaju pouzivat, aj ked su zapnuté, resetujte ich.

o Sluchadla pripojte k napajacej zasuvke.

Pouzite dodany kabel USB Type-C a bezne dostupny napajaci adaptér USB (A).

Sluchadla sa resetuju.

Informacie o parovani a dalSie nastavenia sa zachovaju.
Ak sluchadla nefunguju spravne ani po resetovani, obnovte vyrobné nastavenia prostrednictvom inicializacie.

Suvisiaca téma
Inicializacia sluchadiel na obnovenie vyrobnych nastaveni
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Inicializacia sluchadiel na obnovenie vyrobnych nastaveni

Ak sluchadla nefunguju spravne ani po resetovani, inicializujte ich.

Vypnite sliachadla.
Odpojte kabel USB Type—C.

e Priblizne na 10 sekund podrzte stladené tladidlo () (napajanie) (A) a tla¢idlo NC/AMB (potladovanie
hluku/rezim okolitého zvuku) (B).

B ——{ NC/AMB )

Ked je inicializacia dokoncena, indikator (modry) 4-kratzablika (@ - ® - ® - @ -).

Touto €innostou obnovite nastavenia hlasitosti, napriklad na vyrobné nastavenia, a odstranite vSetky informacie o

parovani. V takom pripade odstrarite z pripojeného zariadenia informacie o parovani so sluchadlami a potom ich sparujte
znova.

Ak sluchadla nefunguju spravne ani po inicializacii, obratte sa na najblizSieho predajcu vyrobkov znacky Sony.

Suvisiaca téma
Vypnutie sluchadiel

Resetovanie sluchadiel

5-055-977-21(1) Copyright 2024 Sony Corporation
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Technické udaje

Sluchadla

Zdroj napajania:
5V jednosmerného prudu (pri pouziti komeréne dostupného napajacieho adaptéra USB)
Pri pouziti vstavanych litium-iénovych batérii (prevadzkovy vykon produktu: 3,85 V jednosmerného prudu)

Prevadzkova teplota:
0°Caz40°C

Cas nabijania:

Pribl. 3,5 hodin

Poznamka

Casy nabijania sa mozu lisit v zavislosti od podmienok pouZivania.

Teplota nabijania:
5°Caz35°C

Hmotnost’:
Pribl. 255 g

Impedancia:

314 Q (1 kHz) (pri pripojeni cez kabel sluchadiel so zapnutymi sluchadlami)
32 Q (1 kHz) (pri pripojeni cez kabel slichadiel s vypnutymi slichadlami)

Citlivost”:
110 dB/mW (pri pripojeni cez kabel sluchadiel so zapnutymi slichadlami)
100 dB/mW (pri pripojeni cez kabel slichadiel s vypnutymi slichadlami)

Frekvenéna odozva:

5 Hz — 20 000 Hz (IEC)
(pri pripojeni cez kabel sluchadiel so zapnutymi slichadlami)

Komunikaény systém:

Specifikacia Bluetooth, verzia 5.2

Vystup:

Specifikacie Bluetooth, energeticka trieda 1

Maximalny komunikaény rozsah:

Priama viditefnost pribl. 10 m R
Frekvenéné pasmo:
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2,4 GHz pasmo (2,400 0 GHz - 2,483 5 GHz)

Kompatibilné profily Bluetooth 2):

A2DP
AVRCP
HFP
HSP

Podporovany kodek 3),

SBC
AAC
LDAC

Rozsah prenosu (A2DP):
20 Hz — 20 000 Hz (vzorkovacia frekvencia 44,1 kHz)

1) Skutoény rozsah sa bude liSit' v zavislosti od takych faktorov, ako su prekazky medzi zariadeniami, magnetické polia v okoli mikrovinne;j rdry,
staticka elektrina, citlivost prijmu, vykon antény, operacny systém, softvérova aplikacia a dalSie.

2) Standardné profily Bluetooth signalizuju ti&el Bluetooth komunikacie medzi zariadeniami.

3) Kodek: kompresia zvukového signalu a format konverzie

Dizajn a technické udaje sa mézu zmenit bez predchadzajuceho upozornenia.

Kompatibilné modely iPhone/iPod

iPhone 14 Pro Max
iPhone 14 Pro

iPhone 14 Plus

iPhone 14

iPhone SE (3. generacia)
iPhone 13 Pro Max
iPhone 13 Pro

iPhone 13

iPhone 13 mini

iPhone 12 Pro Max
iPhone 12 Pro

iPhone 12

iPhone 12 mini

iPhone SE (2. generacia)
iPhone 11 Pro Max
iPhone 11 Pro

iPhone 11

iPhone XS Max

iPhone XS

iPhone XR

iPhone X

iPhone 8 Plus

iPhone 8

iPhone 7 Plus

iPhone 7

iPhone SE

iPhone 6s Plus

iPhone 6s

iPod touch (7. generacia)
(k marcu 2024)
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